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Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava 

Tuzlanskog kantona („Službene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona“, br. 7/97 i 3/99 i „Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 
10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Skupština 
Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 28.2.2018. 
godine, donosi	

Z  A  K  O  N
O IZMJENAMA I DOPUNI ZAKONA O 

SOCIJALNOJ ZAŠTITI, ZAŠTITI CIVILNIH 
ŽRTAVA RATA I ZAŠTITI OBITELJI SA DJECOM

Članak 1.
U Zakonu o socijalnoj zaštiti, zaštiti civilnih žrtava 

rata i zaštiti obitelji sa djecom – prečišćeni tekst („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 5/12, 7/14, 11/15 i 13/16), 
u članku 4. u stavku 1. iza riječi „Federalnog zakona“ 
dodaje se zarez i riječi „Zakona o hraniteljstvu u Federaciji 
Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne 
i Hercegovine“, broj: 19/17), (u daljem tekstu: Zakon o 
hraniteljstvu)“.

U istom članku u stavku 1. točka 3. mijenja se i glasi: 
„3. hraniteljstvo“.

Članak 2.
Iza članka 28. podnaslov „5. Uvjeti za smještaj u 

drugu obitelj“ mijenja se i glasi: „5. Uvjeti za ostvarivanje 
prava na hraniteljstvo“. 

Članak 3.
Članak 29. mijenja se i glasi: 

„Članak 29.
Pravo na hraniteljstvo mogu ostvariti djeca i odrasle 

osobe na način i pod uvjetima utvrđenim Zakonom o 
hraniteljstvu“.

Članak 4.
Članci 30., 31. i 32. brišu se.

Članak 5.
Članak 35. mijenja se i glasi:

„Članak 35.
Troškove smještaja u ustanovu socijalne zaštite snosi 

smještena osoba do visine smještaja.

Ako smještena osoba nema prihoda, odnosno njezini 
prihodi nisu dovoljni za potpuno snošenje troškova 
smještaja iz stavka 1. ovog članka, troškove smještaja ili 
njihov dio snose roditelji, usvojitelji ili srodnici koji su 
po zakonu dužni da je izdržavaju, ako prihodi po članu 
njihovog domaćinstva prelaze visinu od 30% prosječne 
plaće, ili druga pravna ili fizička osoba koja je preuzela 
obvezu izdržavanja smještene osobe.

Ako smještena osoba nema obveznike izdržavanja 
iz stavka 2. ovog članka ili njezini obveznici izdržavanja 
nemaju dovoljno prihoda, a smještena osoba ima imovinu, 
učestvuje u troškovima smještaja iz stavka 1. ovog članka 
sa svojom imovinom u visini i pod uvjetima koje propisuje 
ministar.

Ako smještena osoba ima imovinu, ali ta imovima 
nije dovoljna za potpuno učešće u troškovima smještaja iz 
stavka 1. ovog članka, troškove smještaja do punog iznosa 
snosi Ministarstvo.

Ako smještena osoba nema imovinu ili obveznike 
izdržavanja iz stavka 2. ovog članka ili prihodi tih osoba 
ne prelaze visinu od 30% prosječne plaće po članu 
njihovog domaćinstva, troškove smještaja u cjelosti snosi 
Ministarstvo.

Visinu učešća osobe iz stavka 2. ovog članka u 
troškovima smještaja iz stavka 1. ovog članka, utvrđuje 
centar za socijalni rad, u iznosu koji ne može biti veći od 
30% od ukupnog prihoda svih članova domaćinstva.

Troškove smještaja za djecu bez roditeljskog staranja 
i za djecu sa smetnjama u fizičkom i psihičkom razvoju u 
cjelosti snosi Ministarstvo“.

Članak 6.
U članku 38. u stavku 1. alineji 2. riječ „obiteljskom“ 

zamjenjuje se riječju „hraniteljskom“.

Članak 7.
U članku 123. u stavku 1. riječi „smještaj u drugu 

obitelj“ zamjenjuju se riječju „hraniteljstvo“.

Članak 8.
Ovlašćuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupštine 

Tuzlanskog kantona da utvrdi drugi prečišćeni tekst Zakona 
o socijalnoj zaštiti, zaštiti civilnih žrtava rata i zaštiti obitelji 
sa djecom.
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Članak 9.
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u 

„Službenim novinama Tuzlanskog kantona“, a primjenjivat 
će se od 23.3.2018. godine.

    B o s n a   i   H e r c e g o v i n a                  Predsjednik
- Federacija Bosne i Hercegovine -             Skupštine Tuzlanskog
  T U Z L A N S K I   K A N T O N                        kantona,                                                                                                                                         
                S k u p š t i n a                    
            Broj: 01-02-115-4/18                           Senad Alić, v.r.
        Tuzla, 28.02.2018. godine
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Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava 

Tuzlanskog kantona (“Službene novine Tuzlansko - 
podrinjskog kantona”, br. 7/97 i 3/99 i “Službene novine 
Tuzlanskog kantona”, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 
10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Skupština 
Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 28.2.2018. 
godine, donosi

Z  A  K  O  N 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

PRAVOBRANITELJSTVU

Članak 1.
U Zakonu o pravobraniteljstvu (“Službene novine 

Tuzlanskog kantona“, br. 4/04, 5/08 i 2/14) u članku 1. u 
stavku 1. iza riječi “Kanton),” i iza riječi “Kantona,” dodaje 
se riječ “grada”.

U istom članku stavak 3. mijenja se i glasi:
“Pravnu zaštitu imovine i imovinskih interesa grada 

odnosno općine obavlja gradsko odnosno općinsko 
pravobraniteljstvo, koje odlukom osniva gradsko odnosno 
općinsko vijeće, ukoliko obavljanje ovih poslova ne povjeri 
Kantonalnom pravobraniteljstvu.”

Članak 2.
U članku 3. u stavku 1. iza riječi “Kantonalni” dodaje 

se zarez i riječ “gradski”, a iza riječi “vlasništvu Kantona,” 
dodaje se riječ “grada”.

Članak 3.
U članku 6. stavak 2. mijenja se i glasi:
“Gradsko odnosno općinsko pravobraniteljstvo ima 

pečat sukladno odluci gradskog odnosno općinskog vijeća.”
U istom članku u stavku 3. iza riječi “Kantona,” 

dodaje se riječ “grada”.

Članak 4.
U članku 7. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3., koji 

glasi:
“Kantonalno pravobraniteljstvo iznimno može, 

u pojedinačnim slučajevima, obavljati poslove pravne 
zaštite imovine i imovinskih interesa Federacije Bosne i 
Hercegovine ako ga na to ovlasti Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine posebnom odlukom.”

Članak 5.
U članku 8. dodaju se novi stavci 1. i 2., koji glase:
“Gradsko pravobraniteljstvo obavlja poslove pravne 

zaštite imovine i imovinskih interesa grada i gradskih 
organa.

Gradsko pravobraniteljstvo obavlja poslove pravne 
zaštite imovine i imovinskih interesa pravnih osoba koje 
osniva grad, ako je to aktom o osnivanju predviđeno.”

Dosadašnji stavci 1. i 2. postaju stavci 3. i 4.

Članak 6.
U članku 9. u stavku 1. iza riječi “Kanton,” dodaje se 

riječ “grad”, a iza riječi “Vlada Kantona,” dodaje se riječ 
“gradsko”.

U istom članku u stavku 3. iza riječi “Kanton,” dodaje 
se riječ “grad”, a iza riječi “Vlada Kantona,” dodaje se riječ 
“gradonačelnik”.

Članak 7.
U članku 11. u stavku 1. iza riječi “Kantona,” dodaje 

se riječ “grada”.

Članak 8.
U članku 12. u stavku 1. u drugom i trećem redu i u 

stavku 2. iza riječi “Kanton,” dodaje se riječ “grad”.

Članak 9.
U članku 13. u stavcima 1. i 2. iza riječi “zamjenika 

kantonalnog pravobranitelja,” dodaju se riječi “gradskog 
pravobranitelja i zamjenika gradskog pravobranitelja,”.

U istom članku stavak 4. mijenja se i glasi:
“O izuzeću zamjenika gradskog odnosno općinskog 

pravobranitelja odlučuje gradski odnosno općinski 
pravobranitelj, a o izuzeću gradskog odnosno općinskog 
pravobranitelja odlučuje gradsko odnosno općinsko vijeće.”

Članak 10.
U članku 14.  u stavku 1. iza riječi “Kantona,” dodaje 

se riječ “grada”.

Članak 11.
U članku 15. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3., 

koji glasi:
“Za ugovore zaključene u postupku provedenom 

sukladno Zakonu o javnim nabavama (“Službeni glasnik 
Bosne i Hercegovione”, broj: 39/14) ne pribavlja se 
mišljenje pravobraniteljstva.”

Dosadašnji stavci 3., 4. i 5. postaju stavci 4., 5. i 6.

Članak 12.
U članku 17. u stavku 1. iza riječi “daje” dodaju se 

riječi “gradskim odnosno”.

Članak 13.
U članku 18. u stavku 1. iza riječi “Kantonalno” 

dodaje se zarez i riječ “gradsko”.
U istom članku u stavku 2. iza riječi “Kantonalno” 

dodaje se zarez i riječ “gradsko”, iza riječi “kantonalnih” 
dodaje se zarez i riječ “gradskih”, a iza riječi “kantonalnog” 
dodaje se zarez i riječ “gradskog”.

Članak 14.
U članku 22. u stavku 1. riječi “sukladno posebnim 

propisima” zamjenjuju se riječima  “sukladno Zakonu o 
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima u Federaciji 
Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“, br. 12/03, 34/03 i 65/13)”.

U istom članku stavak 3. mijenja se i glasi:
“U slučaju da pozicija kantonalnog pravobranitelja 

ostane upražnjena, Vlada Kantona imenuje vršitelja 
dužnosti kantonalnog pravobranitelja iz reda zamjenika 
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kantonalnog pravobranitelja, na prijedlog ministra, najduže 
na period do šest mjeseci.”

U istom članku stavak 4. briše se.

Članak 15. 
U članku 26. u stavku 4. riječ “drugovi” zamijenjuje 

se riječju “partneri”.

Članak 16.
U poglavlju II. podnaslov “3. Ustrojstvo općinskog 

pravobraniteljstva” mijenja se i glasi: “3. Organizacija 
gradskog i općinskog pravobraniteljstva”.

Članak 17.
Članak 37. mijenja se i glasi: 

“Članak 37.
Gradsko odnosno općinsko pravobraniteljstvo osniva 

se odlukom gradskog odnosno općinskog vijeća.
Dva ili više gradskih ili općinskih vijeća mogu 

odlukama osnovati zajedničko pravobraniteljstvo.
Odlukom iz stavka 2. ovog članka utvrđuje se naročito: 

sjedište pravobraniteljstva, način osiguranja sredstava za 
njegov rad, broj zamjenika gradskog odnosno općinskog 
pravobranitelja i dan početka rada.

Ako je osnovano zajedničko pravobraniteljstvo, 
odredbe ovog zakona shodno se primjenjuju i na to 
pravobraniteljstvo.

Gradsko odnosno općinsko vijeće može odlučiti da 
vršenje poslova pravobraniteljstva povjeri Kantonalnom 
pravobraniteljstvu uz prethodno pribavljenu suglasnost 
Kantonalnog pravobraniteljstva i Vlade Kantona.”

Članak 18.
Članak 38. mijenja se i glasi:

“Članak 38.
Funkciju gradskog odnosno općinskog 

pravobraniteljstva obavlja gradski odnosno općinski 
pravobranitelj i zamjenik gradskog odnosno općinskog 
pravobranitelja.

Broj zamjenika gradskog odnosno općinskog 
pravobranitelja utvrđuje se odlukom o osnivanju gradskog 
odnosno općinskog pravobraniteljstva.

Gradskog odnosno općinskog pravobranitelja i 
zamjenika gradskog odnosno općinskog pravobranitelja 
imenuje gradsko odnosno općinsko vijeće na način i u 
postupku određenom za kantonalnog pravobranitelja i 
zamjenika kantonalnog pravobranitelja.

U pogledu dužine trajanja mandata i razloga za 
razrješenje, na gradskog odnosno općinskog pravobranitelja 
i zamjenika gradskog odnosno općinskog pravobranitelja 
primjenjuju se odredbe ovog zakona, kojima su ova pitanja 
uređena za kantonalnog pravobranitelja i zamjenika 
kantonalnog pravobranitelja.

Odluku o razrješenju gradskog odnosno općinskog 
pravobranitelja i zamjenika gradskog odnosno općinskog 
pravobranitelja, uz prethodno datu mogućnost da se izjasne 
o razlozima njihovog razrješenja, donosi gradsko odnosno 
općinsko vijeće, na prijedlog gradonačelnika odnosno 
općinskog načelnika.

Gradski odnosno općinski pravobranitelj i zamjenik 
gradskog odnosno općinskog pravobranitelja podnose 
ostavku gradskom odnosno općinskom vijeću.

Prije stupanja na dužnost gradski odnosno općinski 
pravobranitelj i zamjenik gradskog odnosno općinskog 

pravobranitelja daju svečanu izjavu pred gradskim odnosno 
općinskim vijećem.

Tekst svečane izjave glasi: “Izjavljujem da ću se u 
vršenju službe gradskog odnosno općinskog pravobranitelja 
– zamjenika gradskog odnosno općinskog pravobranitelja, 
pridržavati ustava i zakona i da ću službu obavljati 
savjesno.”

Gradski odnosno općinski pravobranitelj i zamjenik 
gradskog odnosno općinskog pravobranitelja ne mogu 
biti članovi niti obavljati poslove u organima stranke, 
političkim udrugama ili fondacijama koje su povezane sa 
strankom, niti mogu biti uključeni u bilo kakvu političku ili 
stranačku aktivnost.

Bračni partneri gradskog odnosno općinskog 
pravobranitelja, zamjenika gradskog odnosno općinskog 
pravobranitelja, stručnih suradnika, te srodnici po pravoj 
liniji i srodnici po pobočnoj liniji do drugog stupnja 
ne mogu vršiti službu u gradskom odnosno općinskom 
pravobraniteljstvu u kojem dužnost vrši gradski odnosno 
općinski pravobranitelj, odnosno zamjenik gradskog 
odnosno općinskog pravobranitelja sa kojim su u srodstvu.

Članak 19.
U članku 39. u stavku 1. iza riječi “Za” dodaju se riječi 

“gradskog odnosno”, a iza riječi “zamjenika” dodaju se 
riječi “gradskog odnosno”.

Članak 20.
U članku 39a. u stavku 1. ispred riječi “Opštinskom” 

dodaju se riječi “Gradskom odnosno” a iza riječi 
“zamjeniku” dodaju se riječi “gradskog odnosno”.

U istom članku u stavku 2. iza riječi “osnivanju” 
dodaju se riječi “gradskog odnosno”.

Članak 21.
Članak 39b. mijenja se i glasi: 

“Članak 39b.
U slučaju da pozicija gradskog odnosno općinskog 

pravobranitelja ostane upražnjena, gradsko odnosno 
općinsko vijeće imenuje vršitelja dužnosti gradskog 
odnosno općinskog pravobranitelja iz reda zamjenika 
gradskog odnosno općinskog pravobranitelja, najduže na 
period do šest mjeseci.

Ukoliko u gradskom odnosno općinskom 
pravobraniteljstvu nema imenovanog zamjenika 
pravobranitelja, gradsko odnosno općinsko vijeće u 
slučaju iz stavka 1. ovog članka, može za vršitelja dužnosti 
gradskog odnosno općinskog pravobranitelja imenovati 
drugu osobu koja ispunjava uvjete za imenovanje gradskog 
odnosno općinskog pravobranitelja.

U slučaju da je gradski odnosno općinski pravobranitelj 
spriječen da obavlja svoju funkciju ili je odsutan, a u 
gradskom odnosno općinskom pravobraniteljstvu nema 
imenovanog zamjenika pravobranitelja, gradsko odnosno 
općinsko vijeće može imenovati vršitelja dužnosti gradskog 
odnosno općinskog pravobranitelja dok traju te okolnosti.

 Osoba koja se imenuje za vršitelja dužnosti gradskog 
odnosno općinskog pravobranitelja mora ispunjavati uvjete 
za imenovanje gradskog odnosno općinskog pravobranitelja 
propisane ovim zakonom.”

Članak 22.
Članak 40. mijenja se i glasi:

“Članak 40.
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Odredbe ovog zakona kojima se uređuju status i 
prava i dužnosti kantonalnog pravobranitelja i zamjenika 
kantonalnog pravobranitelja shodno se primjenjuju i na 
gradskog odnosno općinskog pravobranitelja i zamjenika 
gradskog odnosno općinskog pravobranitelja.”

Članak 23.
U članku 41. iza riječi “Kantona,” dodaje se riječ 

“grada”.

Članak 24.
U članku 43. u stavku 2. iza riječi “Kantona,” dodaje 

se riječ “grada”. 

Članak 25.
Postupci za imenovanje gradskih i općinskih 

pravobranitelja i zamjenika gradskih i općinskih 
pravobranitelja koji su započeti prije stupanja na snagu 
ovog zakona, okončat će se po odredbama ranije važećeg 
zakona.

Članak 26.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u “Službenim novinama Tuzlanskog 
kantona”.

    B o s n a   i   H e r c e g o v i n a                  Predsjednik
- Federacija Bosne i Hercegovine -             Skupštine Tuzlanskog
  T U Z L A N S K I   K A N T O N                        kantona,                                                                                                                                         
                S k u p š t i n a                    
            Broj: 01-02-506-19/17                           Senad Alić, v.r.
        Tuzla, 28.02.2018. godine
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Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava 

Tuzlanskog kantona („Službene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona“, br. 7/97 i 3/99 i „Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 
10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Skupština 
Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 28.2.2018. 
godine, donosi

Z  A  K  O  N 
O DOPUNAMA ZAKONA O NOVČANIM 

PODRŠKAMA U POLJOPRIVREDI I RURALNOM 
RAZVOJU TUZLANSKOG KANTONA

Članak 1.
U Zakonu o novčanim podrškama u poljoprivredi i 

ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, br. 8/14 i 2/16), u članku 9. u 
stavcima (2), (3) i (4), u članku 10. u stavku (5), u članku 
17., u članku 18. u stavcima (4) i (5), u članku 22. u stavku 
(2), u članku 25. u stavku (1) u točki c) i u članku 26. u 
stavku (1), iza riječi „općinskoj“ dodaje se riječ „/gradskoj“ 
u odgovarajućem padežu.

Članak 2.
U članku 17., iza stavka (6) dodaju se novi stavci (7) 

i (8), koji glase:
„(7) Rješenje iz stavka (2) ovog članka dostavljeno 

nakon roka propisanog pravilnicima, Ministarstvo će vratiti 
općinskoj/gradskoj službi.

(8) Sredstva za isplatu novčane podrške odobrena 
rješenjem iz stavka (7) ovog članka, osigurat će općina/
grad iz svog proračuna.“

Članak 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Službenim novinama Tuzlanskog 
kantona’’.

    B o s n a   i   H e r c e g o v i n a                  Predsjednik
- Federacija Bosne i Hercegovine -             Skupštine Tuzlanskog
  T U Z L A N S K I   K A N T O N                        kantona,                                                                                                                                         
                S k u p š t i n a                    
            Broj: 01-02-500-9/17                           Senad Alić, v.r.
        Tuzla, 28.02.2018. godine

241
Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava 

Tuzlanskog kantona (“Službene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona”, br. 7/97, 3/99, “Službene novine 
Tuzlanskog kantona”, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 
10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Skupština 
Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 28.2.2018. 
godine, donosi 

Z  A  K  O  N
O  DOPUNAMA ZAKONA O REGULIRANJU 
DOSPJELIH A NEUPLAĆENIH OBVEZA PO 
OSNOVU DOPRINOSA ZA ZDRAVSTVENO 

OSIGURANJE I OSIGURANJE OD 
NEZAPOSLENOSTI RUDNIKA UGLJA U 

TUZLANSKOM KANTONU

Članak 1.
U Zakonu o reguliranju dospjelih a neuplaćenih 

obveza po osnovu doprinosa za zdravstveno osiguranje i 
osiguranje od nezaposlenosti rudnika uglja u Tuzlanskom 
kantonu (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 
11/14) u članku 3. iza stavka (4) dodaje se novi stavak (5), 
koji glasi:

„(5) Iznimno od stavaka (3) i (4) ovog članka, prva 
mjesečna rata duga iz članka 2. ovog zakona ZD „Rudnici 
Kreka“ d.o.o. Tuzla dospijeva na naplatu 1.1.2023. godine, 
s tim da ukupan dug mora biti izmiren najkasnije do 
31.12.2032. godine.“

Članak 2.
U članku 5. iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3), 

koji glasi:
„(3) Iznimno od stavka (2) ovog članka, Zavod će dug 

iz članka 4. ovog zakona prema ZD Rudnici Kreka d.o.o. 
Tuzla izmirivati sukladno odredbi stavka (1) ovog članka 
počev od 1.1.2023. godine.“

Članak 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u “Službenim novinama Tuzlanskog 
kantona“.
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    B o s n a   i   H e r c e g o v i n a                  Predsjednik
- Federacija Bosne i Hercegovine -             Skupštine Tuzlanskog
  T U Z L A N S K I   K A N T O N                        kantona,                                                                                                                                         
                S k u p š t i n a                    
            Broj: 01-02-116-4/18                           Senad Alić, v.r.
        Tuzla, 28.02.2018. godine

242
Na temelju članaka 105. i 106. Poslovnika Skupštine 

Tuzlanskog kantona - drugi prečišćeni tekst („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 4/12, 3/13, 10/13, 15/13, 
2/14 i 6/15), na prijedlog poslanika u Skupštini Tuzlanskog 
kantona: Mirze Omerdića, Mirsada Bečića i Zijada 
Suljkanovića, Skupština Tuzlanskog kantona, na sjednici 
održanoj 28.2.2018. godine, donosi

O  D  L  U  K  U
o izmjeni i dopuni Poslovnika Skupštine Tuzlanskog 

kantona

Članak 1.
U Poslovniku Skupštine Tuzlanskog kantona – drugi 

prečišćeni tekst („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
br. 4/12, 3/13, 10/13, 15/13, 2/14 i 6/15), u članku 15. točka 
b)  mijenja se i glasi: 

„b) predsjednici klubova poslanika formiranih 
sukladno članku 19. Poslovnika.“

Članak 2.
U članku 19. iza stavka 6. dodaje se novi stavak 7., 

koji glasi:
„Klub mogu formirati dva ili više samostalnih 

poslanika koji djeluju u Skupštini.“

Članak 3.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će 

objavljena u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

    B o s n a   i   H e r c e g o v i n a                  Predsjednik
- Federacija Bosne i Hercegovine -             Skupštine Tuzlanskog
  T U Z L A N S K I   K A N T O N                        kantona,                                                                                                                                         
                S k u p š t i n a                    
            Broj: 01-02-121-13/18                           Senad Alić, v.r.
        Tuzla, 28.02.2018. godine

243
Na temelju članka 24. stavak 1. točka j), a u svezi 

sa člankom 34. stavak 2. Ustava Tuzlanskog kantona 
(„Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 
7/97 i 3/99 i „Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 
13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog premijera 
Tuzlanskog kantona, Skupština Tuzlanskog kantona, na 
sjednici održanoj 28.2.2018. godine, donosi

O  D  L  U  K  U
O POTVRĐIVANJU IMENOVANJA MINISTRA

U VLADI TUZLANSKOG KANTONA

I.
Potvrđuje se imenovanje Admira Huskanovića za 

ministra prostornog uređenja i zaštite okolice u Vladi 
Tuzlanskog kantona.

II.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će 

objavljena u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

    B o s n a   i   H e r c e g o v i n a                  Predsjednik
- Federacija Bosne i Hercegovine -             Skupštine Tuzlanskog
  T U Z L A N S K I   K A N T O N                        kantona,                                                                                                                                         
                S k u p š t i n a                    
            Broj: 01-02-118-20/18                           Senad Alić, v.r.
        Tuzla, 28.02.2018. godine

244
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima 

u Federaciji BiH (”Službene novine Federacije BiH” br. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15 i 104/16), a u 
svezi sa člankom 42. stavci (1) i (2) Zakona o izvršenju 
Proračuna Tuzlanskog kantona za 2018. godinu (”Službene 
novine Tuzlanskog kantona” broj: 19/17) ministar financija 
d o n o s i 

R J E Š E N J E
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda                                                                                                   

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2018. godinu

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih 

rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2018. godinu 
(„Službene novine Tuzlanskog kantona“ broj: 19/17) 
na potrošačkom mjestu 24020080 – JU OŠ „Lukavica“ 
Gračanica u dijelu rasporeda rashoda iz proračuna u iznosu 
od  700,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na  

sljedeći način: 
               
na teret ekonomskog koda:
            
613800 - Izdaci osiguranja, bankarskih usluga i usluga 
               platnog prometa ......................... 700,00 KM
            
u korist ekonomskog koda:

613500 - Izdaci za usluge prijevoza i goriva   .............                                              
               .................................................... 700,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OŠ 
„Lukavica“ Gračanica.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u «Službenim novinama Tuzlanskog kantona».

     B o s n a   i   H e r c e g o v i n a                        MINISTAR
 - Federacija Bosne i Hercegovine -    
   T U Z L A N S K I   K A N T O N                  Jakub Suljkanović,                                                                                                                       
    MINISTARSTVO FINANCIJA                            dipl. ecc, v.r.                       
            Broj: 07/1-14-5119/18                          
         Tuzla, 16.02.2018. godine  
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Na temelju članka 23. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Tuzlanskog kantona (“Službene novine 

Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 3/01, 12/03, 10/05, 3/08, 8/11 i 15/13) i članka 77. stavak 4. Zakona o izvršenju Proračuna 
Tuzlanskog kantona za 2018. godinu (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 19/17), Ministarstvo za rad, socijalnu 
politiku i povratak Tuzlanskog kantona donosi 

P R O G R A M
raspodjele sredstava jednokratnih novčanih pomoći 

za 2018. godinu

I.
Ovim programom utvrđuje se raspodjela sredstava iz Proračuna Tuzlanskog kantona za 2018. godinu  sa proračunske 

pozicije 23020008 - jednokratne pomoći u iznosu od 560.000,00 KM, na sljedeći način:
Redni 
broj 

Naziv centra za 
socijalni rad 

Br.stanovnika
po popisu iz 
2013. g

Broj
nezap-
oslenih 
XII/17 

Broj 
korisnika 
stalne 
novčane 
pomoći
u 2017. g 

Broj korisnika 
jednokratnih 
novčanih 
pomoći u 2017. 
god. 

Broj djece  
korisnika 
dodatka na djecu 
u 2017. god. 

Broj 
umirovljenika 
sa najnižom 
mirovinom u 
XII/17

Iznos 
odobrenih 
sredstava  u 
KM

1. Tuzla 110979 17785 695 451 1887 15780 127.000,00
2. Živinice 57765 12072 387 469 2139 5406 71.000,00
3. Lukavac 44520 9055 283 257 1052 4933 56.000,00
4. Gračanica 45220 7881 198 234 805 3656 52.000,00
5. Gradačac 39340 6576 327 284 1657 2830 50.000,00
6. Srebrenik 39678 7789 335 388 1244 3755 51.000,00
7. Kalesija 33053 7605 259 201 1493 2279 43.000,00
8. Banovići 22773 4896 197 166 766 2324 33.000,00
9. Kladanj 12348 2424 57 181 324 1264 18.000,00
10. Čelić 10502 2392 111 123 598 597 16.000,00
11. Sapna 11178 2243 43 144 558 369 15.000,00
12. Doboj Istok 10248 2053 86 109 301 908 15.000,00
13. Teočak 7424 1479 104 87 306 432 13.000,00

Ukupno 445028 84250 3082 3094 13130 44533 560.000,00

 II.
Raspodjela sredstava iz točke I. ovog programa izvršena je sukladno sljedećim kriterijima:  
•	 Broj stanovnika po popisu stanovništva iz 2013. godine
•	 Nezaposlenost stanovništva u XII/2017. godini
•	 Broj korisnika stalne novčane pomoći u 2017. godini
•	 Broj korisnika jednokratnih novčanih pomoći u 2017. godini
•	 Broj djece korisnika dodatka na djecu u 2017. godini
•	 Broj umirovljenika sa iznosom najniže mirovine u XII/2017. godini

III.
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak u Vladi Tuzlanskog kantona će sredstva iz točke I. ovog programa 

rasporediti mjesečnim odlukama sukladno raspoloživim sredstvima Proračuna i operativnim planovima izvršenja 
Proračuna za 2018. godinu.

Sredstva iz točke I. ovog programa raspoređivat će se na tekuće račune korisnika prava sukladno mjesečnim 
potrebama i dostavljenim spiskovima po bankama i rekapitulacijama od strane centara za socijalni rad ovisno o broju 
korisnika koji ostvaruju pravo.

IV.
Za realizaciju ovog programa zadužuju se Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak i Ministarstvo financija 

Tuzlanskog kantona.

V.
Program stupa na snagu danom davanja suglasnosti od strane Vlade Tuzlanskog kantona, primjenjuje se od 

01.01.2018. godine i isti će se objaviti  u «Službenim novinama Tuzlanskog kantona».
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  B o s n a i H e r c e g o v i n a                                                                                                                                       M I N I S T A R
Federacija Bosne i Hercegovine 
  Tuzlanskog kantona                                                                                                                                       Zoran Jovanović, 
  Ministarstvo za rad, socijalnu                                                                                                                                       dipl. pravnik, v.r. 
         politiku i povratak                                                  
     Broj: 09/1-14-2073/18
  Tuzla, 24.01.2018. godine
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Na temelju članaka 5. i 23. Zakona o ministarstvima 

i drugim organima uprave Tuzlanskog kantona (“Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 3/01, 12/03, 10/05, 
3/08, 8/11 i 15/13) i članka 77. stavak 6. Zakona o izvršenju 
Proračuna Tuzlanskog kantona za 2018. godinu (“Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, broj: 19/17), Ministarstvo 
za rad, socijalnu politiku i povratak Tuzlanskog kantona 
donosi 

P  R  O  G  R  A  M
raspodjele sredstava subvencija za djecu, učenike i 

studente  za 2018. godinu

I.
Ovim programom utvrđuje se raspodjela sredstava 

iz Proračuna Tuzlanskog kantona za 2018. godinu sa 
potrošačke jedinice 23020013-subvencija za djecu, učenike 
i studente u  ukupnom iznosu od 876.400,00 KM.

Troškovi prijevoza subvencioniraju se u iznosu od 
100% za sljedeće kategorije djece,  učenika, studenata i 
pratitelja:

-	D jecu, učenike i studente iz obitelji korisnika 
stalne novčane pomoći,

-	D jecu, učenike i studente bez roditeljskog staranja 
koji su na obiteljskom smještaju,

-	D jecu, učenike i studente korisnike uvećanog 
dječijeg dodatka i njihove pratitelje (ukoliko je pratitelj 
neophodan).

II.
Raspored sredstava iz točke I. ovog programa za 2018. 

godinu izvršit će se centrima za socijalni rad na području 
Tuzlanskog kantona na sljedeći način:   

Tabela br.1 
Redni 
broj 

Naziv centra za 
socijalni rad

Iznos sredstava u KM za 2018. 
godinu

1. Tuzla 148.000,00
2. Srebrenik 99.000,00
3. Lukavac 53.000,00
4. Kalesija 74.000,00
5. Živinice 148.000,00
6. Banovići 38.500,00
7. Gradačac 83.000,00
8. Doboj Istok 33.000,00
9. Gračanica 61.900,00
10. Sapna 21.000,00
11. Teočak 7.000,00
12. Kladanj 69.000,00
13. Čelić 41.000,00

U k u p n o 876.400,00

Ministarstvo će sredstva iz prethodnog stavka, (tabela 
br.1.), doznačavati na tekuće račune korisnika prava iz 
točke I. stavak 2. ovog programa, sukladno mjesečnim 
potrebama i dostavljenim spiskovima po bankama i 
rekapitulacijama od strane centara za socijalni rad ovisno 
o broju korisnika koji ostvaruju pravo, te sa raspoloživim 
sredstvima Proračuna i operativnim planovima izvršenja 
Proračuna za 2018. godinu. 

III.
Raspored sredstava na ime troškova prijevoza djece, 

učenika, studenata i pratitelja izvršen je  na temelju podataka 
dostavljenih od centara za socijalni rad o korisnicima prava 
i njihovim pratiteljima, a sukladno sljedećim kriterijima:

1.	 Broj djece, učenika i studenata i pratitelja u 2017. 
godini, iz točke I. stavak 2. ovog programa,

2.	 Utvrđene cijene troškova prijevoza za korisnike 
i njihove pratitelje na temelju mjesečnih potreba mjesno 
nadležnih centara za socijalni rad.

IV.
Za realizaciju ovog programa zadužuju se Ministarstvo 

za rad, socijalnu politiku i povratak i Ministarstvo financija 
Tuzlanskog kantona.

V.
Nadzor nad primjenom ovog programa vršit 

će Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak 
Tuzlanskog kantona.

VI.
Na temelju ovog programa Ministarstvo za rad, 

socijalnu politiku i povratak će prije početka školske 
2018/2019. godine donijeti Odluku o subvencioniranju 
troškova prijevoza djece, učenika i studenata za školsku 
2018/2019. godinu.

VII.
Program stupa na snagu danom davanja suglasnosti 

od strane Vlade Tuzlanskog kantona, a primjenjivat će se 
od 01.01.2018. godine i isti će se objaviti u «Službenim 
novinama Tuzlanskog kantona».

  B o s n a i H e r c e g o v i n a                            M I N I S T A R
 Federacija Bosne i Hercegovine 
   Tuzlanskog kantona                           Zoran Jovanović, 
        Ministarstvo za rad,                                      dipl. pravnik, v.r.
          socijalnu politiku
               i povratak
       Broj: 09/1-14-2075/18
   Tuzla, 24.01.2018. godine
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                     Bosna i Hercegovina
    FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE   
                        USTAVNI SUD
    FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE      
VIJEĆE ZA ZAŠTITU VITALNIH INTERESA
										        
Broj: U-7/18
Sarajevo, 16.02.2018. godine

Vijeće za zaštitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine odlučujući o zahtjevu Kluba 
bošnjačkih poslanika u Skupštini Kantona 10 za utvrđivanje vitalnog interesa konstitutivnih naroda, na osnovu amandmana 
XXXVII, XXXVIII i LXXX na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici održanoj dana 12. i 16.02.2018. 
godine, donijelo je: 

R J E Š E NJ E

1.	 Zahtjev Kluba bošnjačkih poslanika u Skupštini Kantona 10 za utvrđivanje vitalnog nacionalnog interesa 
bošnjačkog konstitutivnog naroda u postupku usvajanja Deklaracije o političkoj situaciji s obzirom na presudu Haškog 
suda šestorici hrvatskih čelnika iz vremena Domovinskog rata, Izborni zakon i pokušaje brisanja naziva hrvatski iz naziva 
institucija, broj: 01-02-8/18 od 31.01.2018. godine, nije prihvatljiv za odlučivanje. 

2.	R ješenje objaviti u „Službenim novinama Federacije BiH” i službenim glasilima kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine.

O b r a z l o ž e nj e

1.  Podnosilac zahtjeva i predmet zahtjeva

Predsjedavajući Skupštine Kantona 10 (u daljem tekstu: podnosilac zahtjeva) je podneskom broj: 01-01/1-49-30/18 
od 31.01.2018. godine, koji je zaprimljen u Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine dana 05.02.2018. godine, 
dostavio Vijeću za zaštitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeće) 
obavijest o pokretanju postupka za utvrđivanje vitalnog nacionalnog interesa Kluba bošnjačkih poslanika u Skupštini 
Kantona 10, u vezi sa Deklaracijom o političkoj situaciji  s obzirom na presudu Haškog suda šestorici hrvatskih čelnika 
iz vremena Domovinskog rata, Izborni zakon i pokušaje brisanja naziva hrvatski iz naziva institucija, broj: 01-02-8/18 od 
31.01.2018. godine (u daljem tekstu: Deklaracija).

2. Stranke u postupku

Stranke u postupku u ovom predmetu, u skladu sa članom 9. Zakona o postupku pred Ustavnim sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije BiH”, br.: 6/95 i 37/03) su Klub bošnjačkih poslanika, sa jedne strane 
i Klub hrvatskih poslanika i Klub srpskih poslanika u Skupštini Kantona 10, sa druge strane.

3.  Navodi zahtjeva

Podnosilac zahtjeva je na osnovu člana 42b. Zakona o postupku pred Ustavnim sudom Federacije, dostavio Vijeću 
obavijest o pokretanju postupka za utvrđivanje vitalnog nacionalnog interesa Kluba bošnjačkih poslanika u Skupštini 
Kantona 10. 

Podnosilac zahtjeva navodi da je na XXVIII sjednici Skupštine Kantona 10 održanoj dana 29.01.2018. godine Klub 
bošnjačkih poslanika pokrenuo pitanje vitalnog nacionalnog interesa u vezi sa 7. tačkom dnevnog reda koja se odnosi na 
Deklaraciju. Uz obavijest podnosilac zahtjeva je dostavio sljedeće dokumente:

–– Deklaraciju, broj: 01-02-8/18 od 31.01.2018. godine;
–– Zapisnik sa XXVIII sjednice Skupštine Kantona 10, koja je održana dana 29.01.2018. godine, broj: 01-02-3/18 

od 30.01.2018. godine;
–– Izvod iz Zapisnika sa XXVIII sjednice Skupštine Kantona 10, koja je održana dana 29.01.2018. godine, a koji 

se odnosi na predmetnu Deklaraciju;
–– Dokument o izvršenom glasanju po Klubovima naroda u Skupštini Kantona 10;
–– Tonske zapise sa XXVIII sjednice Skupštine Kantona 10, i
–– Odredbe Poslovnika Skupštine Kantona 10 koje se odnose na regulisanje mehanizma zaštite vitalnog nacionalnog 

interesa.
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4.  Relevantno pravo

A. Ustav Federacije Bosne i  Hercegovine

Amandman XXXVII
Definicija vitalnog interesa

 Vitalni nacionalni interesi konstitutivnih naroda su definisani na sljedeći način:
–– ostvarivanje prava konstitutivnih naroda da budu adekvatno zastupljeni u zakonodavnim, izvršnim i pravosudnim 

organima vlasti;
–– identitet jednog konstitutivnog naroda;
–– ustavni amandmani;
–– organizacija organa javne vlasti;
–– jednaka prava konstitutivnih naroda u procesu donošenja odluka;
–– obrazovanje, vjeroispovijest, jezik, njegovanje kulture, tradicije i kulturno naslijeđe;
–– teritorijalna organizacija;
–– sistem javnog informisanja

i druga pitanja koja bi se tretirala kao pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog od 
klubova delegata konstitutivnih naroda u Domu naroda.

Ovim amandmanom iza člana IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi član 17a. Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

Amandman XXXVIII
Parlamentarna procedura za zaštitu vitalnih interesa

(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji se podnesu Predstavničkom domu u Federaciji Bosne i Hercegovine, takođe 
se usvajaju u Domu naroda Federacije Bosne i Hercegovine.

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine osniva se Vijeće za zaštitu vitalnih interesa, kako bi odlučivalo 
o pitanjima vitalnog interesa, prema proceduri u skladu sa ovim ustavom. Ovo vijeće razmatra sva pitanja koja su od 
vitalnog interesa.

(3) Vijeće za zaštitu vitalnog interesa sastoji se od sedam članova, dva iz svakog konstitutivnog naroda, i jedan član 
iz reda Ostalih. Sudije bira Predstavnički dom i Dom naroda.

Ovim amandmanom iza novog člana IV.A.5.17a. dodaje se novi naslov pod 6. i novi član 17b.

Amandman LXXX
Iza člana V.2.7. dodaje se novi naslov i članovi V.2.7. a) i b) koji glase:

„Mehanizam zaštite vitalnog nacionalnog interesa

Član V.2.7a.
1) Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se štite u kantonima identična je listi sadržanoj u članu IV.5.17.a. ovog 

ustava. Klubovi iz člana IV.5.17.a. ovog ustava su u kantonima klubovi delegata formirani u skladu sa članom V.2.7. stav 
2. ovog ustava.

2) Ako više od jednog predsjedavajućeg ili zamjenika predsjedavajućeg zakonodavnog organa kantona tvrde da neki 
zakon spada u listu vitalnih interesa utvrđenih u članu IV.5.17. a. ovog ustava, za usvajanje takvog zakona potrebna je:

–– većina glasova unutar svakog od klubova konstitutivnih naroda zastupljenih u datoj skupštini kantona.
3) Predsjedavajući i zamjenici predsjedavajućeg zakonodavnog organa kantona dužni su da u roku od sedam dana 

odluče da li neki od zakona, propisa ili akata potpada pod listu iz stava 2. ovog člana.
4) Ako samo jedan predsjedavajući ili zamjenik predsjedavajućeg tvrdi da zakon, propis ili akt potpada pod listu 

vitalnih interesa, dvotrećinska većina odgovarajućeg kluba jednog od konstitutivnih naroda datog zakonodavnog organa 
može proglasiti da je riječ o pitanju sa liste vitalnih nacionalnih interesa.

Član V.2.7b.
(1) U slučaju da dvotrećinska većina jednog od klubova konstitutivnih naroda u skupštini kantona odluči da se neki 

zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za usvajanje takvog zakona, propisa ili akta, potrebna je većina 
glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda zastupljenih u zakonodavnom organu kantona.

(2) Ako se većina iz stava 1. ovog člana ne može postići, pitanje se prosljeđuje Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine koji donosi konačnu odluku o tome da li se dati zakon, propis ili akt odnosi na vitalni interes konstitutivnog 
naroda.

(3) Ustavni sud Federacije, u slučaju iz ovog člana, postupa na način predviđen u članu IV. 6. 18.a. ovog ustava.
(4) Ako Sud odluči da se radi o vitalnom interesu, zakon, propis ili akt se smatra neusvojenim, te se dokument vraća 

predlagaču koji treba pokrenuti novu proceduru. U tom slučaju predlagač ne može podnijeti isti tekst zakona, propisa ili 
akta.
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(5) U slučaju da Ustavni sud odluči da se ne radi o vitalnom interesu, zakon, propis ili akt se smatra usvojenim/usvaja 
se prostom većinom glasova.”

B. Zakon o postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine
(„Službene novine Federacije BiH”, br.: 6/95 i 37/03)

„Član 42b. 
Postupak utvrđivanja postojanja vitalnih interesa jednog od konstitutivnih naroda zastupljenih u skupštini kantona 

u skladu sa Amandmanom LXXX na Ustav pokreće se na osnovu obavijesti ili zahtjeva predsjedavajućeg ili zamjenika 
predsjedavajućeg zakonodavnog tijela kantona da nije postignuta saglasnost većinom glasova unutar svakog kluba 
konstitutivnih naroda zastupljenih u zakonodavnom tijelu kantona. 

U slučaju iz stava 1. ovog člana Vijeće postupa na način predviđen Amandmanom XL na Ustav.’’

Član 43. 
Obavijest odnosno zahtjev za utvrđivanje postojanja vitalnih interesa konstitutivnog naroda treba da sadrži odluku, 

odnosno pitanje koje se odnosi na vitalni interes konstitutivnog naroda, okolnosti i činjenice na kojima se zasniva zahtjev 
za utvrđivanje postojanja vitalnih interesa, druge podatke i priloge od značaja za utvrđivanje vitalnih interesa.

C.  Poslovnik Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH”, br.: 40/10 i 18/16)

Član 49. 
Odlučivanje o vitalnim interesima konstitutivnih naroda 

Vijeće za zaštitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeće) odlučit će 
o prihvatljivosti u roku od sedam dana od prijema obavještenja, odnosno zahtjeva, ako su ispunjene procesne pretpostavke 
za odlučivanje o postojanju vitalnog nacionalnog interesa konstitutivnog naroda utvrđene u članu IV.A.4.18a, odnosno 
u Amandmanu XL na Ustav, a posebno: da li je zahtjev podnijelo ovlašteno lice, da li je zahtjev podržala dvotrećinska 
većina odgovarajućeg kluba konstitutivnog naroda, da li je obavljen Ustavom predviđeni postupak usaglašenja između 
klubova konstitutivnih naroda, odnosno između Doma naroda i Predstavničkog doma Parlamenta Federacije Bosne i 
Hercegovine, odnosno da li su ispunjene i druge procesne pretpostavke za odlučivanje. 

Ukoliko Vijeće odluči da zahtjev nije prihvatljiv, rješenje će dostaviti podnosiocu obavijesti, odnosno zahtjeva. 
Kad Vijeće odluči da je zahtjev prihvatljiv, to će utvrditi rješenjem koje se ulaže u spis. 
Vijeće može zatražiti od podnosioca da dopuni ili potpunije obrazloži zahtjev ili da dokumentuje činjenice koje 

Vijeće smatra relevantnim za odlučivanje. 
Prihvatljivi zahtjev se dostavlja na odgovor drugom klubu ili klubovima konstitutivnih naroda. 
Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. ovog člana dostavljaju se Vijeću u roku od osam dana. Vijeće će nastaviti postupak i 

u slučaju da ne dobije tražene dopune ili odgovore. 
Vijeće, po pravilu, zakazuje javnu raspravu koja se ostvaruje u skladu sa Zakonom i ovim poslovnikom. 
Odluku o meritumu Vijeće donosi u roku od trideset dana od dana prijema obavještenja, odnosno zahtjeva. 
Odluka se objavljuje u „Službenim novinama Federacije BiH” i u službenom glasilu kantona iz kojeg je upućeno 

obavještenje, odnosno zahtjev. 
	 Odredbe ovog poslovnika o pravno-tehničkoj obradi odluka Suda shodno se primjenjuju i na rješenja i odluke 

Vijeća.

D. Poslovnik Skupštine Kantona 10
(„Narodne novine Kantona 10”, br.: 8/03, 14/03, 1/04, 6/05,11/06 i 5/08)

5. Mehanizam zaštite vitalnog nacionalnog interesa 

Član 58.
„(1) U slučajevima koji se odnose na  usvajanje zakona, drugih propisa ili akata za koje se tvrdi da spadaju u listu 

vitalnih nacionalnih interesa, primjenjuje se procedura koja proizilazi iz Ustava i ovog Poslovnika.”

VI – AKTI SKUPŠTINE

1. Opšte odredbe o aktima

Član 98.
„(1) Skupština donosi Ustav, zakone, kantonalni Budžet i Izvještaj o izvršenju Budžeta, Prostorni plan Kantona, 

Poslovnik Skupštine, odluke i zaključke, deklaracije, rezolucije, preporuke i smjernice i daje autentična tumačenja zakona 
ili drugog akta i utvrđuje pročišćeni tekst zakona ili drugog akta.” 
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Član 102.
„(1) Deklaracijom se izražava stav Skupštine o političkim pitanjima i drugim bitnim pitanjima od interesa za Kanton, 

Federaciju Bosne i Hercegovine ili Bosnu i Hercegovinu”.
c) Donošenje odluka, deklaracija, rezolucija i preporuka. 

Član 151.
„(1) Donošenje odluka, deklaracija, rezolucija i preporuka vrši se po odredbama ovog Poslovnika koje se odnose na 

postupak za donošenje zakona, s tim što se u postupku za donošenje ovih akata ne izrađuje nacrt akta, ukoliko Skupština 
drugačije ne odluči.  Rok za dostavljanje prijedloga akta poslanicima ne može biti kraći od  7 dana od dana određenog za 
održavanje sjednice. 

(2) Izuzetno, prijedlozi ovih akata mogu se protivno prethodnom stavu podnositi i na samoj sjednici, ukoliko za to 
postoji neodložna potreba. 

(3) Pretres prijedloga akta iz prethodnog stava vrši se jedinstveno.”  

5. Činjenično stanje i stav Vijeća

Iz dokumentacije u spisu utvrđeno je  da je mehanizam zaštite vitalnog interesa u ovom slučaju pokrenuo Klub 
bošnjačkih poslanika u Skupštini Kantona 10 na XXVIII sjednici Skupštine Kantona 10 koja je održana dana 29.01.2018. 
godine, u postupku razmatranja i usvajanja Deklaracije. 

Obavijest o pokretanju postupka za utvrđivanje vitalnog nacionalnog interesa dostavio je predsjedavajući Skupštine 
Kantona 10. 

Uvidom u Zapisnik i Izvod iz zapisnika sa XXVIII sjednice Skupštine Kantona 10  utvrđeno je da je na prijedlog Kluba 
hrvatskih poslanika dnevni red Skupštine dopunjen sa  tačkom 7. Dnevnog reda koja se odnosi na usvajanje Deklaracije. 

Nakon toga, u dijelu raspravljanja o istoj tački dnevnog reda Klub bošnjačkih poslanika je zatražio da se o toj tački 
dnevnog reda glasa po mehanizmu zaštite vitalnog nacionalnog interesa. 

Iz dostavljenog Zapisnika utvrđeno je da je provedena procedura glasanja po klubovima naroda u vezi sa Deklaracijom 
u skladu sa mehanizmom zaštite vitalnog nacionalnog interesa,  pri čemu nije postignuta potrebna većina u sva tri kluba 
konstitutivnih naroda u Skupštini Kantona 10.

Deklaracija je donesena na osnovu člana 98. Poslovnika Skupštine Kantona 10 i sadrži izjavu, odnosno političke 
stavove u odnosu na tok objave i presudu Žalbenog vijeća Međunarodnog suda za ratne zločine počinjene na području 
bivše Jugoslavije, u predmetu Prlić i dr., stavove i mišljenja o položaju hrvatskog naroda u Bosni i Hercegovini, te 
pozivanje na treći entitet kao pravno-politički okvir opstanka hrvatskog naroda. 

Imajući u vidu prirodu, naziv i sadržinu pitanja obuhvaćenih Deklaracijom, Vijeće je zauzelo stav da je prije svega 
potrebno poći od prirode predmetnog akta, obzirom na to da ova činjenica, po mišljenju Vijeća, predstavlja prethodno 
pitanje od kojeg zavisi postojanje procesnih pretpostavki za odlučivanje o prihvatljivosti zahtjeva u ovom konkretnom 
predmetu. 

Naime, članom 98. Poslovnika Skupštine Kantona 10, između ostalog, utvrđena je nadležnost Skupštine da donosi akte 
u formi deklaracije. Nadalje, članom 102. Poslovnika, propisano je da se deklaracijom izražava stav Skupštine o političkim 
pitanjima i drugim bitnim pitanjima od interesa za Kanton, Federaciju Bosne i Hercegovine ili Bosnu i Hercegovinu.  
Poređenja radi poslovnicima Doma naroda i Predstavničkog doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine koji u 
svojoj nadležnosti takođe imaju donošenje akata u formi deklaracije propisuje se na identičan način da su deklaracije akti 
kojima se izražava stav Predstavničkog doma, odnosno Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine o bitnim 
pitanjima od interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine. 

Dakle, deklaracijama, kao aktima zakonodavnih tijela se izražavaju stavovi o određenim političkim, kulturnim, 
društvenim, međunarodnim i sl. pitanjima, te deklaracije kao takve politički obavezuju dotično tijelo da iste i sprovodi i 
ostvaruje svoje političke interese i ciljeve. U konkretnom slučaju Deklaracijom se izražavaju politički stavovi o određenim 
pitanjima isključivo političkog karaktera. Načelno, iskazivanje političkih stavova putem deklaracija, rezolucija i sličnih 
akata jednog zakonodavnog tijela spada isključivo u domen političkog djelovanja. Sprovođenje Deklaracije, pri čemu se ne 
uspostavljaju niti propisuju konkretna prava i obaveze, spada takođe u isključivu sferu političkog djelovanja. Samim tim, 
odgovornost za njeno usvajanje, sadržinu i sprovođenje je u sferi političke odgovornosti, koja podliježe isključivo sudu 
građana, birača na određenom području (konkretno Kantonu 10) koji prvenstveno svojim glasom na izborima, ali i drugim 
legalnim i legitimnim sredstvima građanskog političkog izjašnjavanja, iskazuju stav i mišljenje o aktima i politikama koje 
donose ili zagovaraju njihovi izabrani predstavnici u zakonodavnom organu. Stoga je taj akt po svojoj prirodi isključivo 
politički i samim tim van opsega odlučivanja u okviru Vijeća.

Kako Deklaracija nema karakter pravnog akta o kojem bi Vijeće moglo odlučivati, utvrđeno je da ne postoje procesne 
pretpostavke da bi se odlučivalo o meritumu, dakle sadržini prezentovanog akta Skupštine Kantona 10, te je zahtjev 
ocijenjen neprihvatljivim za odlučivanje.

Imajući u vidu značaj ovog ustavno sudskog procesnog odlučivanja putem Vijeća kroz postupak zaštite vitalnih 
interesa konstitutivnih naroda, kako je po prvi put akt političke sadržine problematizovan sa stanovišta zaštite vitalnih 
interesa konstitutivnih naroda, Vijeće smatra da je dužno svim nivoima zakonodavne vlasti u Federaciji Bosne 
i Hercegovine ponovo ukazati na više puta promovisan stav Vijeća  da se zakonodavni organ u procesu ostvarivanja 
njegove ustavne nadležnosti, a to je donošenje akata tog organa u koje spadaju i akti političke prirode, treba  odnositi sa 
naročitim senzibilitetom posebno u onim zakonodavnim organima u kojima postoji nadmoćna većina predstavnika jednog 
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konstitutivnog naroda u odnosu na predstavnike, uslovno rečeno, na tom području manje prisutnih, ali svakako jednako 
konstitutivnih naroda. 

Konkretno, u Kantonu 10 je upravo situacija u kojoj izabrani predstavnici jednog konstitutivnog naroda svojom 
brojnošću u zakonodavnom tijelu mogu legalno izglasati sve skupštinske akte, pa i utvrditi određene politike, te je tim 
prije upravo na njima najveća odgovornost da pritom vode računa o jednako važnim i jednako vrijednim stavovima 
predstavnika druga dva konstitutivna naroda i u kreiranju politika tog kantona koje djeluju na sve građane, kako pripadnike 
naroda  koje ima najveći broj predstavnika u zakonodavnom tijelu, tako i drugih. Vijeće je svjesno i uvažava činjenicu da 
je kreiranje takvih politika izuzetan zadatak i obaveza svih izabranih predstavnika i naroda i građana, koji, i u konkretnom 
kantonu, kao i na cijelom području Federacije Bosne i Hercegovine, kao njihovi predstavnici imaju odgovornost kako 
prema građanima koji su ih izabrali da ih predstavljaju, tako i prema svim građanima na teritoriji tog kantona. Stoga imaju 
i odgovornost  da sve konstitutivne narode i građane tretiraju kroz akte i politike tog zakonodavnog tijela jednakopravno, 
da bi se i kao nacionalni kolektivitet, ali istovremeno i kao pojedinac građanin, stanovnik određene federalne jedinice, 
kreirale politike u kojima se osjećaju komotno i ravnopravno. Posebno je takav pristup nužan u sredinama, kao što je 
konkretan slučaj, u zakonodavnom organu sa dominantnom većinom predstavnika jednog od konstitutivnih naroda. 
Vijeće pritom duboko uvažava i razumije izuzetno težak i odgovoran zadatak koji stoji pred zakonodavnim tijelom i 
njegovim članovima, da i kroz postupak usvajanja i kreiranja političkih tvrdnji i stavova kroz deklaracije,  rezolucije 
i akte slične prirode, što jeste jedan od zadataka tog tijela,  iskaže kako većinsku volju tako  i volju svih konstitutivnih 
naroda i svih građana. Pritom, Vijeće se ni u konkretnom slučaju nije upustilo niti se upušta u prosuđivanje i ocjenjivanje 
sadržaja konkretne Deklaracije, kao što je i naglašeno, jer mu to nije ustavna uloga niti zadatak, te nije ovlašteno da cijeni 
sadržinsku zasnovanost političkih stavova i opredjeljenja.

	
Stoga je Vijeće odlučilo kao u izreci ovog rješenja. 

Ovo rješenje Vijeće za zaštitu vitalnih interesa donijelo je jednoglasno u sastavu: Aleksandra Martinović, predsjednik 
Vijeća, Mirjana Čučković, prof. dr. Edin Muminović, prof. dr. Kata Senjak i Mladen Srdić, članovi Vijeća. 

    

								                                   Predsjednica 
							                                Vijeća za zaštitu vitalnih interesa
     						                                  Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine
                            
                                                                                                           
							                                     Aleksandra Martinović, v.r.  
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                      Bosna i Hercegovina
    FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE   
                         USTAVNI SUD
   FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE      
VIJEĆE ZA ZAŠTITU VITALNIH INTERESA
										        
Broj: U-7/18
Sarajevo, 16.02.2018. godine

Vijeće za zaštitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine odlučujući o zahtjevu Kluba 
bošnjačkih zastupnika u Skupštini Kantona 10 za utvrđivanje vitalnog interesa konstitutivnih naroda, na temelju 
amandmana XXXVII, XXXVIII i LXXX na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici održanoj dana 12. i 
16.02.2018. godine, donijelo je: 

R J E Š E NJ E

1.	 Zahtjev Kluba bošnjačkih zastupnika u Skupštini Kantona 10 za utvrđivanje vitalnog nacionalnog interesa 
bošnjačkog konstitutivnog naroda u postupku usvajanja Deklaracije o političkoj situaciji s obzirom na presudu Haškog 
suda šestorici hrvatskih čelnika iz vremena Domovinskog rata, Izborni zakon i pokušaje brisanja naziva hrvatski iz naziva 
institucija, broj: 01-02-8/18 od 31.01.2018. godine, nije prihvatljiv za odlučivanje. 

2.	R ješenje objaviti u „Službenim novinama Federacije BiH” i službenim glasilima kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine.

O b r a z l o ž e nj e

1.  Podnositelj zahtjeva i predmet zahtjeva

Predsjedatelj Skupštine Kantona 10 (u daljnjem tekstu: podnositelj zahtjeva) je podneskom broj: 01-01/1-49-30/18 
od 31.01.2018. godine, koji je zaprimljen u Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine dana 05.02.2018. godine, 
dostavio Vijeću za zaštitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijeće) 
obavijest o pokretanju postupka za utvrđivanje vitalnog nacionalnog interesa Kluba bošnjačkih zastupnika u Skupštini 
Kantona 10, u svezi s Deklaracijom o političkoj situaciji  s obzirom na presudu Haškog suda šestorici hrvatskih čelnika 
iz vremena Domovinskog rata, Izborni zakon i pokušaje brisanja naziva hrvatski iz naziva institucija, broj: 01-02-8/18 od 
31.01.2018. godine (u daljnjem tekstu: Deklaracija).

2. Stranke u postupku

Stranke u postupku u ovom predmetu, sukladno s člankom 9. Zakona o postupku pred Ustavnim sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije BiH”, br.: 6/95 i 37/03) su Klub bošnjačkih zastupnika, s jedne strane 
i Klub hrvatskih zastupnika i Klub srpskih zastupnika u Skupštini Kantona 10, s druge strane.

3.  Navodi zahtjeva

Podnositelj zahtjeva je na temelju članka 42b. Zakona o postupku pred Ustavnim sudom Federacije, dostavio Vijeću 
obavijest o pokretanju postupka za utvrđivanje vitalnog nacionalnog interesa Kluba bošnjačkih zastupnika u Skupštini 
Kantona 10. 

Podnositelj zahtjeva navodi da je na XXVIII sjednici Skupštine Kantona 10 održanoj dana 29.01.2018. godine Klub 
bošnjačkih zastupnika pokrenuo pitanje vitalnog nacionalnog interesa u svezi sa7. točkom dnevnog reda koja se odnosi na 
Deklaraciju. Uz obavijest podnositelj zahtjeva je dostavio sljedeće dokumente:

–– Deklaraciju, broj: 01-02-8/18 od 31.01.2018. godine;
–– Zapisnik sa XXVIII sjednice Skupštine Kantona 10, koja je održana dana 29.01.2018. godine, broj: 01-02-3/18 

od 30.01.2018. godine;
–– Izvod iz Zapisnika sa XXVIII sjednice Skupštine Kantona 10, koja je održana dana 29.01.2018. godine, a koji 

se odnosi na predmetnu Deklaraciju;
–– Dokument o izvršenom glasovanju po Klubovima naroda u Skupštini Kantona 10;
–– Tonske zapise sa XXVIII sjednice Skupštine Kantona 10, i
–– Odredbe Poslovnika Skupštine Kantona 10 koje se odnose na reguliranje mehanizma zaštite vitalnog nacionalnog 

interesa.



Broj 4 - Strana 218	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA 	 Petak, 09.03.2018. god.

4.  Relevantno pravo

A. Ustav Federacije Bosne i  Hercegovine

Amandman XXXVII
Definicija vitalnog interesa

 Vitalni nacionalni interesi konstitutivnih naroda su definirani na sljedeći način:
–– ostvarivanje prava konstitutivnih naroda da budu adekvatno zastupljeni u zakonodavnim, izvršnim i pravosudnim 

organima vlasti;
–– identitet jednog konstitutivnog naroda;
–– ustavni amandmani;
–– organizacija organa javne vlasti;
–– jednaka prava konstitutivnih naroda u procesu donošenja odluka;
–– obrazovanje, vjeroispovijest, jezik, njegovanje kulture, tradicije i kulturno naslijeđe;
–– teritorijalna organizacija;
–– sustav javnog informiranja

i druga pitanja koja bi se tretirala kao pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog od 
klubova izaslanika konstitutivnih naroda u Domu naroda.

Ovim amandmanom iza članka IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi članak 17a. Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

Amandman XXXVIII
Parlamentarna procedura za zaštitu vitalnih interesa

(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji se podnesu Zastupničkom domu u Federaciji Bosne i Hercegovine, također se 
usvajaju u Domu naroda Federacije Bosne i Hercegovine.

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine osniva se Vijeće za zaštitu vitalnih interesa, kako bi odlučivalo 
o pitanjima vitalnog interesa, prema proceduri sukladno s ovim ustavom. Ovo vijeće razmatra sva pitanja koja su od 
vitalnog interesa.

(3) Vijeće za zaštitu vitalnog interesa sastoji se od sedam članova, dva iz svakog konstitutivnog naroda, i jedan član 
iz reda Ostalih. Suce bira Zastupnički dom i Dom naroda.

Ovim amandmanom iza novog članka IV.A.5.17a. dodaje se novi naslov pod 6. i novi članak 17b.

Amandman LXXX
Iza članka V.2.7. dodaje se novi naslov i članci V.2.7. a) i b) koji glase:

„Mehanizam zaštite vitalnog nacionalnog interesa

Članak V.2.7a.
1) Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se štite u kantonima istovjetna je listi sadržanoj u članku IV.5.17.a. ovog 

ustava. Klubovi iz članka IV.5.17.a. ovog ustava su u kantonima klubovi izaslanika formirani sukladno s člankom V.2.7. 
stavak 2. ovog ustava.

2) Ako više od jednog predsjedatelja ili zamjenika predsjedatelja zakonodavnog organa kantona tvrde da neki zakon 
spada u listu vitalnih interesa utvrđenih u članku IV.5.17. a. ovog ustava, za usvajanje takvog zakona potrebna je:

–– većina glasova unutar svakog od klubova konstitutivnih naroda zastupljenih u datoj skupštini kantona.
3) Predsjedatelj i zamjenici predsjedatelja zakonodavnog organa kantona dužni su da u roku od sedam dana odluče 

da li neki od zakona, propisa ili akata potpada pod listu iz stavka 2. ovog članka.
4) Ako samo jedan predsjedatelj ili zamjenik predsjedatelja tvrdi da zakon, propis ili akt potpada pod listu vitalnih 

interesa, dvotrećinska većina odgovarajućeg kluba jednog od konstitutivnih naroda datog zakonodavnog organa može 
proglasiti da je riječ o pitanju s liste vitalnih nacionalnih interesa.

Članak V.2.7b.
(1) U slučaju da dvotrećinska većina jednog od klubova konstitutivnih naroda u skupštini kantona odluči da se neki 

zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za usvajanje takvog zakona, propisa ili akta, potrebna je većina 
glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda zastupljenih u zakonodavnom organu kantona.

(2) Ako se većina iz stavka 1. ovog članka ne može postići, pitanje se prosljeđuje Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine koji donosi konačnu odluku o tome da li se dati zakon, propis ili akt odnosi na vitalni interes konstitutivnog 
naroda.

(3) Ustavni sud Federacije, u slučaju iz ovog članka, postupa na način predviđen u članku IV. 6. 18.a. ovog ustava.
(4) Ako Sud odluči da se radi o vitalnom interesu, zakon, propis ili akt se smatra neusvojenim, te se dokument vraća 

predlagatelju koji treba pokrenuti novu proceduru. U tom slučaju predlagatelj ne može podnijeti isti tekst zakona, propisa 
ili akta.
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(5) U slučaju da Ustavni sud odluči da se ne radi o vitalnom interesu, zakon, propis ili akt se smatra usvojenim/usvaja 
se prostom većinom glasova.”

B. Zakon o postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine
(„Službene novine Federacije BiH”, br.: 6/95 i 37/03)

„Članak 42b. 
Postupak utvrđivanja postojanja vitalnih interesa jednog od konstitutivnih naroda zastupljenih u skupštini kantona 

sukladno s Amandmanom LXXX na Ustav pokreće se na temelju obavijesti ili zahtjeva predsjedatelja ili zamjenika 
predsjedatelja zakonodavnog tijela kantona da nije postignuta suglasnost većinom glasova unutar svakog kluba 
konstitutivnih naroda zastupljenih u zakonodavnom tijelu kantona. 

U slučaju iz stavka 1. ovog članka Vijeće postupa na način predviđen Amandmanom XL na Ustav.’’

Članak 43. 
Obavijest odnosno zahtjev za utvrđivanje postojanja vitalnih interesa konstitutivnog naroda treba da sadrži odluku, 

odnosno pitanje koje se odnosi na vitalni interes konstitutivnog naroda, okolnosti i činjenice na kojima se zasniva zahtjev 
za utvrđivanje postojanja vitalnih interesa, druge podatke i priloge od značaja za utvrđivanje vitalnih interesa.

C.  Poslovnik Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH”, br.: 40/10 i 18/16)

Članak 49. 
Odlučivanje o vitalnim interesima konstitutivnih naroda 

Vijeće za zaštitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijeće) odlučit će 
o prihvatljivosti u roku od sedam dana od prijema obavještenja, odnosno zahtjeva, ako su ispunjene procesne pretpostavke 
za odlučivanje o postojanju vitalnog nacionalnog interesa konstitutivnog naroda utvrđene u članku IV.A.4.18a, odnosno 
u Amandmanu XL na Ustav, a posebice: da li je zahtjev podnijela ovlaštena osoba, da li je zahtjev podržala dvotrećinska 
većina odgovarajućeg kluba konstitutivnog naroda, da li je obavljen Ustavom predviđeni postupak usuglašenja između 
klubova konstitutivnih naroda, odnosno između Doma naroda i Zastupničkog doma Parlamenta Federacije Bosne i 
Hercegovine, odnosno da li su ispunjene i druge procesne pretpostavke za odlučivanje. 

Ukoliko Vijeće odluči da zahtjev nije prihvatljiv, rješenje će dostaviti podnositelju obavijesti, odnosno zahtjeva. 
Kad Vijeće odluči da je zahtjev prihvatljiv, to će utvrditi rješenjem koje se ulaže u spis. 
Vijeće može zatražiti od podnositelja da dopuni ili potpunije obrazloži zahtjev ili da dokumentira činjenice koje 

Vijeće smatra relevantnim za odlučivanje. 
Prihvatljivi zahtjev se dostavlja na odgovor drugom klubu ili klubovima konstitutivnih naroda. 
Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. ovog članka dostavljaju se Vijeću u roku od osam dana. Vijeće će nastaviti postupak 

i u slučaju da ne dobije tražene dopune ili odgovore. 
Vijeće, po pravilu, zakazuje javnu raspravu koja se ostvaruje sukladno sa Zakonom i ovim poslovnikom. 
Odluku o meritumu Vijeće donosi u roku od trideset dana od dana prijema obavještenja, odnosno zahtjeva. 
Odluka se objavljuje u „Službenim novinama Federacije BiH” i u službenom glasilu kantona iz kojeg je upućeno 

obavještenje, odnosno zahtjev. 
Odredbe ovog poslovnika o pravno-tehničkoj obradi odluka Suda shodno se primjenjuju i na rješenja i odluke Vijeća.

D. Poslovnik Skupštine Kantona 10
(„Narodne novine Kantona 10”, br.: 8/03, 14/03, 1/04, 6/05,11/06 i 5/08)

5. Mehanizam zaštite vitalnog nacionalnog interesa 

Članak 58.
„(1) U slučajevima koji se odnose na  usvajanje zakona, drugih propisa ili akata za koje se tvrdi da spadaju u listu 

vitalnih nacionalnih interesa, primjenjuje se procedura koja proizilazi iz Ustava i ovog Poslovnika.”

VI – AKTI SKUPŠTINE

1. Opće odredbe o aktima

Članak 98.
„(1) Skupština donosi Ustav, zakone, kantonalni Proračun i Izvješće o izvršenju Proračuna, Prostorni plan Kantona, 

Poslovnik Skupštine, odluke i zaključke, deklaracije, rezolucije, preporuke i smjernice i daje autentična tumačenja zakona 
ili drugog akta i utvrđuje pročišćeni tekst zakona ili drugog akta.” 
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Članak 102.
„(1) Deklaracijom se izražava stav Skupštine o političkim pitanjima i drugim bitnim pitanjima od interesa za Kanton, 

Federaciju Bosne i Hercegovine ili Bosnu i Hercegovinu”.
c) Donošenje odluka, deklaracija, rezolucija i preporuka. 

Članak 151.
„(1) Donošenje odluka, deklaracija, rezolucija i preporuka vrši se po odredbama ovog Poslovnika koje se odnose na 

postupak za donošenje zakona, s tim što se u postupku za donošenje ovih akata ne izrađuje nacrt akta, ukoliko Skupština 
drugačije ne odluči.  Rok za dostavljanje prijedloga akta zastupnicima ne može biti kraći od  7 dana od dana određenog 
za održavanje sjednice. 

(2) Izuzetno, prijedlozi ovih akata mogu se protivno prethodnom stavku podnositi i na samoj sjednici, ukoliko za to 
postoji neodložna potreba. 

(3) Pretres prijedloga akta iz prethodnog stavka vrši se jedinstveno.”  

5. Činjenično stanje i stav Vijeća

Iz dokumentacije u spisu utvrđeno je  da je mehanizam zaštite vitalnog interesa u ovom slučaju pokrenuo Klub 
bošnjačkih zastupnika u Skupštini Kantona 10 na XXVIII sjednici Skupštine Kantona 10 koja je održana dana 29.01.2018. 
godine, u postupku razmatranja i usvajanja Deklaracije. 

Obavijest o pokretanju postupka za utvrđivanje vitalnog nacionalnog interesa dostavio je predsjedatelj Skupštine 
Kantona 10. 

Uvidom u Zapisnik i Izvod iz zapisnika sa XXVIII sjednice Skupštine Kantona 10  utvrđeno je da je na prijedlog Kluba 
hrvatskih zastupnika dnevni red Skupštine dopunjen s  točkom 7. Dnevnog reda koja se odnosi na usvajanje Deklaracije. 

Nakon toga, u dijelu raspravljanja o istoj točki dnevnog reda Klub bošnjačkih zastupnika je zatražio da se o toj točki 
dnevnog reda glasuje po mehanizmu zaštite vitalnog nacionalnog interesa. 

Iz dostavljenog Zapisnika utvrđeno je da je provedena procedura glasovanja po klubovima naroda u svezi s 
Deklaracijom sukladna mehanizmu zaštite vitalnog nacionalnog interesa,  pri čemu nije postignuta potrebna većina u sva 
tri kluba konstitutivnih naroda u Skupštini Kantona 10.

Deklaracija je donesena na temelju članka 98. Poslovnika Skupštine Kantona 10 i sadrži izjavu, odnosno političke 
stavove u odnosu na tijek objave i presudu Žalbenog vijeća Međunarodnog suda za ratne zločine počinjene na području 
bivše Jugoslavije, u predmetu Prlić i dr., stavove i mišljenja o položaju hrvatskog naroda u Bosni i Hercegovini, te 
pozivanje na treći entitet kao pravno-politički okvir opstanka hrvatskog naroda. 

Imajući u vidu prirodu, naziv i sadržinu pitanja obuhvaćenih Deklaracijom, Vijeće je zauzelo stav da je prije svega 
potrebno poći od prirode predmetnog akta, obzirom na to da ova činjenica, po mišljenju Vijeća, predstavlja prethodno 
pitanje od kojeg ovisi postojanje procesnih pretpostavki za odlučivanje o prihvatljivosti zahtjeva u  ovom konkretnom 
predmetu. 

Naime, člankom 98. Poslovnika Skupštine Kantona 10, između ostalog, utvrđena je nadležnost Skupštine da 
donosi akte u formi deklaracije. Nadalje, člankom 102. Poslovnika, propisano je da se deklaracijom izražava stav 
Skupštine o političkim pitanjima i drugim bitnim pitanjima od interesa za Kanton, Federaciju Bosne i Hercegovine ili 
Bosnu i Hercegovinu.  Poređenja radi poslovnicima Doma naroda i Zastupničkog doma Parlamenta Federacije Bosne i 
Hercegovine koji u svojoj nadležnosti također imaju donošenje akata u formi deklaracije propisuje se na istovjetan način 
da su deklaracije akti kojima se izražava stav Zastupničkog doma, odnosno Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i 
Hercegovine o bitnim pitanjima od interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine. 

Dakle, deklaracijama, kao aktima zakonodavnih tijela se izražavaju stavovi o određenim političkim, kulturnim, 
društvenim, međunarodnim i sl. pitanjima, te deklaracije kao takve politički obvezuju dotično tijelo da iste i sprovodi i 
ostvaruje svoje političke interese i ciljeve. U konkretnom slučaju Deklaracijom se izražavaju politički stavovi o određenim 
pitanjima isključivo političkog karaktera. Načelno, iskazivanje političkih stavova putem deklaracija, rezolucija i sličnih 
akata jednog zakonodavnog tijela spada isključivo u domen političkog djelovanja. Provođenje Deklaracije, pri čemu se ne 
uspostavljaju niti propisuju konkretna prava i obveze, spada također u isključivu sferu političkog djelovanja. Samim tim, 
odgovornost za njeno usvajanje, sadržinu i provođenje je u sferi političke odgovornosti, koja podliježe isključivo sudu 
građana, birača na određenom području (konkretno Kantonu 10) koji prvenstveno svojim glasom na izborima, ali i drugim 
legalnim i legitimnim sredstvima građanskog političkog izjašnjavanja, iskazuju stav i mišljenje o aktima i politikama koje 
donose ili zagovaraju njihovi izabrani predstavnici u zakonodavnom organu. Stoga je taj akt po svojoj prirodi isključivo 
politički i samim tim van opsega odlučivanja u okviru Vijeća.

Kako Deklaracija nema karakter pravnog akta o kojem bi Vijeće moglo odlučivati, utvrđeno je da ne postoje procesne 
pretpostavke da bi se odlučivalo o meritumu, dakle sadržini prezentiranog akta Skupštine Kantona 10, te je zahtjev 
ocijenjen neprihvatljivim za odlučivanje.

Imajući u vidu značaj ovog ustavno sudskog procesnog odlučivanja putem Vijeća kroz postupak zaštite vitalnih 
interesa konstitutivnih naroda, kako je po prvi put akt političke sadržine problematiziran sa stanovišta zaštite vitalnih 
interesa konstitutivnih naroda, Vijeće smatra da je dužno svim nivoima zakonodavne vlasti u Federaciji Bosne 
i Hercegovine ponovo ukazati na više puta promoviran stav Vijeća  da se zakonodavni organ u procesu ostvarivanja 
njegove ustavne nadležnosti, a to je donošenje akata tog organa u koje spadaju i akti političke prirode, treba  odnositi s 
naročitim senzibilitetom posebice u onim zakonodavnim organima u kojima postoji nadmoćna većina predstavnika jednog 
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konstitutivnog naroda u odnosu na predstavnike, uvjetno rečeno, na tom području manje prisutnih, ali svakako jednako 
konstitutivnih naroda. 

Konkretno, u Kantonu 10 je upravo situacija u kojoj izabrani predstavnici jednog konstitutivnog naroda svojom 
brojnošću u zakonodavnom tijelu mogu legalno izglasati sve skupštinske akte, pa i utvrditi određene politike, te je tim prije 
upravo na njima najveća odgovornost da pritom vode računa o jednako važnim i jednako vrijednim stavovima predstavnika 
druga dva konstitutivna naroda i u kreiranju politika tog kantona koje djeluju na sve građane, kako pripadnike naroda  koje 
ima najveći broj predstavnika u zakonodavnom tijelu, tako i drugih. Vijeće je svjesno i uvažava činjenicu da je kreiranje 
takvih politika izuzetan zadatak i obveza svih izabranih predstavnika i naroda i građana, koji, i u konkretnom kantonu, kao 
i na cijelom području Federacije Bosne i Hercegovine, kao njihovi predstavnici imaju odgovornost kako prema građanima 
koji su ih izabrali da ih predstavljaju, tako i prema svim građanima na teritoriji tog kantona. Stoga imaju i odgovornost  
da sve konstitutivne narode i građane tretiraju kroz akte i politike tog zakonodavnog tijela jednakopravno, da bi se i kao 
nacionalni kolektivitet, ali istovremeno i kao pojedinac građanin, stanovnik određene federalne jedinice, kreirale politike 
u kojima se osjećaju komotno i ravnopravno. Posebice je takav pristup nužan u sredinama, kao što je konkretan slučaj, 
u zakonodavnom organu s dominantnom većinom predstavnika jednog od konstitutivnih naroda. Vijeće pritom duboko 
uvažava i razumije izuzetno težak i odgovoran zadatak koji stoji pred zakonodavnim tijelom i njegovim članovima, da i 
kroz postupak usvajanja i kreiranja političkih tvrdnji i stavova kroz deklaracije,  rezolucije i akte slične prirode, što jeste 
jedan od zadataka tog tijela,  iskaže kako većinsku volju tako  i volju svih konstitutivnih naroda i svih građana. Pritom, 
Vijeće se ni u konkretnom slučaju nije upustilo niti se upušta u prosuđivanje i ocjenjivanje sadržaja konkretne Deklaracije, 
kao što je i naglašeno, jer mu to nije ustavna uloga niti zadatak, te nije ovlašteno da cijeni sadržinsku utemeljenost 
političkih stavova i opredjeljenja.

	
Stoga je Vijeće odlučilo kao u izreci ovog rješenja. 

Ovo rješenje Vijeće za zaštitu vitalnih interesa donijelo je jednoglasno u sastavu: Aleksandra Martinović, predsjednik 
Vijeća, Mirjana Čučković, prof. dr. Edin Muminović, prof. dr. Kata Senjak i Mladen Srdić, članovi Vijeća. 

    

                          	                                                                                                       Predsjednica 
							                                Vijeća za zaštitu vitalnih interesa
     						                                 Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine
                            
                                                                                                           
							                                     Aleksandra Martinović, v.r.   
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                        Босна и Херцеговина
     ФЕДЕРАЦИЈА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ   
                            УСТАВНИ СУД
     ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ      
ВИЈЕЋЕ ЗА ЗАШТИТУ ВИТАЛНИХ ИНТЕРЕСА
										        
Број: У-7/18
Сарајево, 16.02.2018. године

Вијеће за заштиту виталних интереса Уставног суда Федерације Босне и Херцеговине одлучујући о захтјеву 
Клуба бошњачких посланика у Скупштини Кантона 10 за утврђивање виталног интереса конститутивних народа, 
на основу амандмана XXXVII, XXXVIII и LXXX на Устав Федерације Босне и Херцеговине, на сједници одржаној 
дана 12. и 16.02.2018. године, донијело је: 

Р Ј Е Ш Е Њ Е

1.	 Захтјев Клуба бошњачких посланика у Скупштини Кантона 10 за утврђивање виталног националног 
интереса бошњачког конститутивног народа у поступку усвајања Декларације о политичкој ситуацији с обзиром 
на пресуду Хашког суда шесторици хрватских челника из времена Домовинског рата, Изборни закон и покушаје 
брисања назива хрватски из назива институција, број: 01-02-8/18 од 31.01.2018. године, није прихватљив за 
одлучивање. 

2.	 Рјешење објавити у „Службеним новинама Федерације БиХ” и службеним гласилима кантона у 
Федерацији Босне и Херцеговине.

О б р а з л о ж е њ е

1.  Подносилац захтјева и предмет захтјева

Предсједавајући Скупштине Кантона 10 (у даљем тексту: подносилац захтјева) је поднеском број: 01-01/1-49-
30/18 од 31.01.2018. године, који је запримљен у Уставном суду Федерације Босне и Херцеговине дана 05.02.2018. 
године, доставио Вијећу за заштиту виталних интереса Уставног суда Федерације Босне и Херцеговине (у даљем 
тексту: Вијеће) обавијест о покретању поступка за утврђивање виталног националног интереса Клуба бошњачких 
посланика у Скупштини Кантона 10, у вези са Декларацијом о политичкој ситуацији обзиром на пресуду Хашког 
суда шесторици хрватских челника из времена Домовинског рата, Изборни закон и покушаје брисања назива 
хрватски из назива институција, број: 01-02-8/18 од 31.01.2018. године (у даљем тексту: Декларација).

2. Странке у поступку

Странке у поступку у овом предмету, у складу са чланом 9. Закона о поступку пред Уставним судом Федерације 
Босне и Херцеговине („Службене новине Федерације БиХ”, бр.: 6/95 и 37/03) су Клуб бошњачких посланика, са 
једне стране и Клуб хрватских посланика и Клуб српских посланика у Скупштини Кантона 10, са друге стране.

3.  Наводи захтјева

Подносилац захтјева је на основу члана 42б. Закона о поступку пред Уставним судом Федерације, доставио 
Вијећу обавијест о покретању поступка за утврђивање виталног националног интереса Клуба бошњачких 
посланика у Скупштини Кантона 10. 

Подносилац захтјева наводи да је на XXVIII сједници Скупштине Кантона 10 одржаној дана 29.01.2018. 
године Клуб бошњачких посланика покренуо питање виталног националног интереса у вези са 7. тачком дневног 
реда која се односи на Декларацију. Уз обавијест подносилац захтјева је доставио сљедеће документе:

–– Декларацију, број: 01-02-8/18 од 31.01.2018. године;
–– Записник са XXVIII сједнице Скупштине Кантона 10, која је одржана дана 29.01.2018. године, број: 01-

02-3/18 од 30.01.2018. године;
–– Извод из Записника са XXVIII сједнице Скупштине Кантона 10, која је одржана дана 29.01.2018. године, 

а који се односи на предметну Декларацију;
–– Документ о извршеном гласању по Клубовима народа у Скупштини Кантона 10;
–– Тонске записе са XXVIII сједнице Скупштине Кантона 10, и
–– Одредбе Пословника Скупштине Кантона 10 које се односе на регулисање механизма заштите виталног 

националног интереса.
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4.  Релевантно право

А. Устав Федерације Босне и  Херцеговине

Амандман XXXVII
Дефиниција виталног интереса

 Витални национални интереси конститутивних народа су дефинисани на сљедећи начин:
–– остваривање права конститутивних народа да буду адекватно заступљени у законодавним, извршним и 

правосудним органима власти;
–– идентитет једног конститутивног народа;
–– уставни амандмани;
–– организација органа јавне власти;
–– једнака права конститутивних народа у процесу доношења одлука;
–– образовање, вјероисповијест, језик, његовање културе, традиције и културно наслијеђе;
–– територијална организација;
–– систем јавног информисања

и друга питања која би се третирала као питања од виталног националног интереса, уколико тако сматра 2/3 
једног од клубова делегата конститутивних народа у Дому народа.

Овим амандманом иза члана IV.А.4.17. додаје се наслов под 5. и нови члан 17а. Устава Федерације Босне и 
Херцеговине. 

Амандман XXXVIII
Парламентарна процедура за заштиту виталних интереса

(1) Закони или други прописи или акти који се поднесу Представничком дому у Федерацији Босне и 
Херцеговине, такође се усвајају у Дому народа Федерације Босне и Херцеговине.

(2) У Уставном суду Федерације Босне и Херцеговине оснива се Вијеће за заштиту виталних интереса, како 
би одлучивало о питањима виталног интереса, према процедури у складу са овим уставом. Ово вијеће разматра 
сва питања која су од виталног интереса.

(3) Вијеће за заштиту виталног интереса састоји се од седам чланова, два из сваког конститутивног народа, и 
један члан из реда Осталих. Судије бира Представнички дом и Дом народа.

Овим амандманом иза новог члана IV.А.5.17а. додаје се нови наслов под 6. и нови члан 17б.

Амандман LXXX
Иза члана V.2.7. додаје се нови наслов и чланови V.2.7. а) и б) који гласе:

„Механизам заштите виталног националног интереса

Члан V.2.7а.
1) Листа виталних националних интереса који се штите у кантонима идентична је листи садржаној у члану 

IV.5.17.а. овог устава. Клубови из члана IV.5.17.а. овог устава су у кантонима клубови делегата формирани у 
складу са чланом V.2.7. став 2. овог устава.

2) Ако више од једног предсједавајућег или замјеника предсједавајућег законодавног органа кантона тврде да 
неки закон спада у листу виталних интереса утврђених у члану IV.5.17. а. овог устава, за усвајање таквог закона 
потребна је:

–– већина гласова унутар сваког од клубова конститутивних народа заступљених у датој скупштини кантона.
3) Предсједавајући и замјеници предсједавајућег законодавног органа кантона дужни су да у року од седам 

дана одлуче да ли неки од закона, прописа или аката потпада под листу из става 2. овог члана.
4) Ако само један предсједавајући или замјеник предсједавајућег тврди да закон, пропис или акт потпада 

под листу виталних интереса, двотрећинска већина одговарајућег клуба једног од конститутивних народа датог 
законодавног органа може прогласити да је ријеч о питању са листе виталних националних интереса.

Члан V.2.7б.
(1) У случају да двотрећинска већина једног од клубова конститутивних народа у скупштини кантона одлучи 

да се неки закон, пропис или акт односи на витални национални интерес, за усвајање таквог закона, прописа или 
акта, потребна је већина гласова унутар сваког клуба конститутивних народа заступљених у законодавном органу 
кантона.

(2) Ако се већина из става 1. овог члана не може постићи, питање се просљеђује Уставном суду Федерације 
Босне и Херцеговине који доноси коначну одлуку о томе да ли се дати закон, пропис или акт односи на витални 
интерес конститутивног народа.

(3) Уставни суд Федерације, у случају из овог члана, поступа на начин предвиђен у члану IV. 6. 18.а. овог 
устава.
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(4) Ако Суд одлучи да се ради о виталном интересу, закон, пропис или акт се сматра неусвојеним, те се 
документ враћа предлагачу који треба покренути нову процедуру. У том случају предлагач не може поднијети исти 
текст закона, прописа или акта.

(5) У случају да Уставни суд одлучи да се не ради о виталном интересу, закон, пропис или акт се сматра 
усвојеним/усваја се простом већином гласова.”

Б. Закон о поступку пред Уставним судом Федерације Босне и Херцеговине
(„Службене новине Федерације БиХ”, бр.: 6/95 и 37/03)

„Члан 42б. 
Поступак утврђивања постојања виталних интереса једног од конститутивних народа заступљених 

у скупштини кантона у складу са Амандманом LXXX на Устав покреће се на основу обавијести или захтјева 
предсједавајућег или замјеника предсједавајућег законодавног тијела кантона да није постигнута сагласност 
већином гласова унутар сваког клуба конститутивних народа заступљених у законодавном тијелу кантона. 

У случају из става 1. овог члана Вијеће поступа на начин предвиђен Амандманом XL на Устав.’’

Члан 43. 
Обавијест односно захтјев за утврђивање постојања виталних интереса конститутивног народа треба да 

садржи одлуку, односно питање које се односи на витални интерес конститутивног народа, околности и чињенице 
на којима се заснива захтјев за утврђивање постојања виталних интереса, друге податке и прилоге од значаја за 
утврђивање виталних интереса.

Ц.  Пословник Уставног суда Федерације Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ”, бр.: 40/10 и 18/16)

Члан 49. 
Одлучивање о виталним интересима конститутивних народа 

Вијеће за заштиту виталних интереса Уставног суда Федерације Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
Вијеће) одлучит ће о прихватљивости у року од седам дана од пријема обавјештења, односно захтјева, ако су 
испуњене процесне претпоставке за одлучивање о постојању виталног националног интереса конститутивног 
народа утврђене у члану IV.А.4.18а, односно у Амандману XL на Устав, а посебно: да ли је захтјев поднијело 
овлашћено лице, да ли је захтјев подржала двотрећинска већина одговарајућег клуба конститутивног народа, да 
ли је обављен Уставом предвиђени поступак усаглашења између клубова конститутивних народа, односно између 
Дома народа и Представничког дома Парламента Федерације Босне и Херцеговине, односно да ли су испуњене и 
друге процесне претпоставке за одлучивање. 

Уколико Вијеће одлучи да захтјев није прихватљив, рјешење ће доставити подносиоцу обавијести, односно 
захтјева. 

Кад Вијеће одлучи да је захтјев прихватљив, то ће утврдити рјешењем које се улаже у спис. 
Вијеће може затражити од подносиоца да допуни или потпуније образложи захтјев или да документује 

чињенице које Вијеће сматра релевантним за одлучивање. 
Прихватљиви захтјев се доставља на одговор другом клубу или клубовима конститутивних народа. 
Допуне и одговори из ст. 4. и 5. овог члана достављају се Вијећу у року од осам дана. Вијеће ће наставити 

поступак и у случају да не добије тражене допуне или одговоре. 
Вијеће, по правилу, заказује јавну расправу која се остварује у складу са Законом и овим пословником. 
Одлуку о меритуму Вијеће доноси у року од тридесет дана од дана пријема обавјештења, односно захтјева. 
Одлука се објављује у „Службеним новинама Федерације БиХ” и у службеном гласилу кантона из којег је 

упућено обавјештење, односно захтјев. 
Одредбе овог пословника о правно-техничкој обради одлука Суда сходно се примјењују и на рјешења и 

одлуке Вијећа.

Д. Пословник Скупштине Кантона 10
(„Народне новине Кантона 10”, бр.: 8/03, 14/03, 1/04, 6/05,11/06 и 5/08)

5. Механизам заштите виталног националног интереса 

Члан 58.
„(1) У случајевима који се односе на  усвајање закона, других прописа или аката за које се тврди да спадају у 

листу виталних националних интереса, примјењује се процедура која произилази из Устава и овог Пословника.”
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	 VI – АКТИ СКУПШТИНЕ

	 1. Опште одредбе о актима

Члан 98.
„(1) Скупштина доноси Устав, законе, кантонални Буџет и Извјештај о извршењу Буџета, Просторни план 

Кантона, Пословник Скупштине, одлуке и закључке, декларације, резолуције, препоруке и смјернице и даје 
аутентична тумачења закона или другог акта и утврђује прочишћени текст закона или другог акта.” 

Члан 102.
„(1) Декларацијом се изражава став Скупштине о политичким питањима и другим битним питањима од 

интереса за Кантон, Федерацију Босне и Херцеговине или Босну и Херцеговину”.
ц) Доношење одлука, декларација, резолуција и препорука. 

Члан 151.
„(1) Доношење одлука, декларација, резолуција и препорука врши се по одредбама овог Пословника које се 

односе на поступак за доношење закона, с тим што се у поступку за доношење ових аката не израђује нацрт акта, 
уколико Скупштина другачије не одлучи.  Рок за достављање приједлога акта посланицима не може бити краћи од  
7 дана од дана одређеног за одржавање сједнице. 

(2) Изузетно, приједлози ових аката могу се противно претходном ставу подносити и на самој сједници, 
уколико за то постоји неодложна потреба. 

(3) Претрес приједлога акта из претходног става врши се јединствено.”  

5. Чињенично стање и став Вијећа

Из документације у спису утврђено је  да је механизам заштите виталног интереса у овом случају покренуо 
Клуб бошњачких посланика у Скупштини Кантона 10 на XXVIII сједници Скупштине Кантона 10 која је одржана 
дана 29.01.2018. године, у поступку разматрања и усвајања Декларације. 

Обавијест о покретању поступка за утврђивање виталног националног интереса доставио је предсједавајући 
Скупштине Кантона 10. 

Увидом у Записник и Извод из записника са XXVIII сједнице Скупштине Кантона 10  утврђено је да је на 
приједлог Клуба хрватских посланика дневни ред Скупштине допуњен са  тачком 7. Дневног реда која се односи 
на усвајање Декларације. 

Након тога, у дијелу расправљања о истој тачки дневног реда Клуб бошњачких посланика је затражио да се о 
тој тачки дневног реда гласа по механизму заштите виталног националног интереса. 

Из достављеног Записника утврђено је да је проведена процедура гласања по клубовима народа у вези 
са Декларацијом у складу са механизмом заштите виталног националног интереса,  при чему није постигнута 
потребна већина у сва три клуба конститутивних народа у Скупштини Кантона 10.

Декларација је донесена на основу члана 98. Пословника Скупштине Кантона 10 и садржи изјаву, односно 
политичке ставове у односу на ток објаве и пресуду Жалбеног вијећа Међународног суда за ратне злочине почињене 
на подручју бивше Југославије, у предмету Прлић и др., ставове и мишљења о положају хрватског народа у Босни 
и Херцеговини, те позивање на трећи ентитет као правно-политички оквир опстанка хрватског народа. 

Имајући у виду природу, назив и садржину питања обухваћених Декларацијом, Вијеће је заузело став да је 
прије свега потребно поћи од природе предметног акта, обзиром на то да ова чињеница, по мишљењу Вијећа, 
представља претходно питање од којег зависи постојање процесних претпоставки за одлучивање о прихватљивости 
захтјева у  овом конкретном предмету. 

Наиме, чланом 98. Пословника Скупштине Кантона 10, између осталог, утврђена је надлежност Скупштине 
да доноси акте у форми декларације. Надаље, чланом 102. Пословника, прописано је да се декларацијом изражава 
став Скупштине о политичким питањима и другим битним питањима од интереса за Кантон, Федерацију Босне 
и Херцеговине или Босну и Херцеговину.  Поређења ради пословницима Дома народа и Представничког дома 
Парламента Федерације Босне и Херцеговине који у својој надлежности такође имају доношење аката у форми 
декларације прописује се на идентичан начин да су декларације акти којима се изражава став Представничког 
дома, односно Дома народа Парламента Федерације Босне и Херцеговине о битним питањима од интереса за 
Федерацију Босне и Херцеговине. 

Дакле, декларацијама, као актима законодавних тијела се изражавају ставови о одређеним политичким, 
културним, друштвеним, међународним и сл. питањима, те декларације као такве политички обавезују дотично 
тијело да исте и спроводи и остварује своје политичке интересе и циљеве. У конкретном случају Декларацијом 
се изражавају политички ставови о одређеним питањима искључиво политичког карактера. Начелно, исказивање 
политичких ставова путем декларација, резолуција и сличних аката једног законодавног тијела спада искључиво 
у домен политичког дјеловања. Спровођење Декларације, при чему се не успостављају нити прописују конкретна 
права и обавезе, спада такође у искључиву сферу политичког дјеловања. Самим тим, одговорност за њено 
усвајање, садржину и спровођење је у сфери политичке одговорности, која подлијеже искључиво суду грађана, 
бирача на одређеном подручју (конкретно Кантону 10) који првенствено својим гласом на изборима, али и другим 
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легалним и легитимним средствима грађанског политичког изјашњавања, исказују став и мишљење о актима и 
политикама које доносе или заговарају њихови изабрани представници у законодавном органу. Стога је тај акт по 
својој природи искључиво политички и самим тим ван опсега одлучивања у оквиру Вијећа.

Како Декларација нема карактер правног акта о којем би Вијеће могло одлучивати, утврђено је да не постоје 
процесне претпоставке да би се одлучивало о меритуму, дакле садржини презентованог акта Скупштине Кантона 
10, те је захтјев оцијењен неприхватљивим за одлучивање.

Имајући у виду значај овог уставно судског процесног одлучивања путем Вијећа кроз поступак заштите 
виталних интереса конститутивних народа, како је по први пут акт политичке садржине проблематизован са 
становишта заштите виталних интереса конститутивних народа, Вијеће сматра да је дужно свим нивоима 
законодавне власти у Федерацији Босне и Херцеговине поново указати на више пута промовисан став Вијећа  да 
се законодавни орган у процесу остваривања његове уставне надлежности, а то је доношење аката тог органа у које 
спадају и акти политичке природе, треба  односити са нарочитим сензибилитетом посебно у оним законодавним 
органима у којима постоји надмоћна већина представника једног конститутивног народа у односу на представнике, 
условно речено, на том подручју мање присутних, али свакако једнако конститутивних народа. 

Конкретно, у Кантону 10 је управо ситуација у којој изабрани представници једног конститутивног народа 
својом бројношћу у законодавном тијелу могу легално изгласати све скупштинске акте, па и утврдити одређене 
политике, те је тим прије управо на њима највећа одговорност да притом воде рачуна о једнако важним и једнако 
вриједним ставовима представника друга два конститутивна народа и у креирању политика тог кантона које 
дјелују на све грађане, како припаднике народа  које има највећи број представника у законодавном тијелу, тако 
и других. Вијеће је свјесно и уважава чињеницу да је креирање таквих политика изузетан задатак и обавеза свих 
изабраних представника и народа и грађана, који, и у конкретном кантону, као и на цијелом подручју Федерације 
Босне и Херцеговине, као њихови представници имају одговорност како према грађанима који су их изабрали 
да их представљају, тако и према свим грађанима на територији тог кантона. Стога имају и одговорност  да све 
конститутивне народе и грађане третирају кроз акте и политике тог законодавног тијела једнакоправно, да би 
се и као национални колективитет, али истовремено и као појединац грађанин, становник одређене федералне 
јединице, креирале политике у којима се осјећају комотно и равноправно. Посебно је такав приступ нужан у 
срединама, као што је конкретан случај, у законодавном органу са доминантном већином представника једног од 
конститутивних народа. Вијеће притом дубоко уважава и разумије изузетно тежак и одговоран задатак који стоји 
пред законодавним тијелом и његовим члановима, да и кроз поступак усвајања и креирања политичких тврдњи 
и ставова кроз декларације,  резолуције и акте сличне природе, што јесте један од задатака тог тијела,  искаже 
како већинску вољу тако  и вољу свих конститутивних народа и свих грађана. Притом, Вијеће се ни у конкретном 
случају није упустило нити се упушта у просуђивање и оцјењивање садржаја конкретне Декларације, као што 
је и наглашено, јер му то није уставна улога нити задатак, те није овлаштено да цијени садржинску заснованост 
политичких ставова и опредјељења.

Стога је Вијеће одлучило као у изреци овог рјешења. 

Ово рјешење Вијеће за заштиту виталних интереса донијело је једногласно у саставу: Александра 
Мартиновић, предсједник Вијећа, Мирјана Чучковић, проф. др Един Муминовић, проф. др Ката Сењак и Младен 
Срдић, чланови Вијећа. 

    
				                                                                                       Предсједница 
						                                      Вијећа за заштиту виталних интереса
     					                                            Уставног суда Федерације Босне и Херцеговине
        
                                                                                                                        Александра Мартиновић, с.р.                                                                                         
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"Službene novine Tuzlanskog kantona"
broj: 4/2018
SADRŽAJ

SKUPŠTINA

238.  Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o socijalnoj 
zaštiti, zaštiti civilnih žrtava rata i zaštiti obitelji sa 
djecom 205

239. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 
pravobraniteljstvu 206

240. Zakon o dopunama Zakona o novčanim podrškama 
u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog 
kantona 208

241. Zakon o dopunama Zakona o reguliranju dospjelih 
a neuplaćenih obveza po osnovu doprinosa 
za zdravstveno osiguranje i osiguranje od 
nezaposlenosti rudnika uglja u Tuzlanskom kantonu 208

242. Odluka o izmjeni i dopuni Poslovnika Skupštine 
Tuzlanskog kantona, broj: 01-02-121-13/18 od 
28.02.2018. godine 209

243. Odluka o potvrđivanju imenovanja ministra u Vladi 
Tuzlanskog kantona, broj: 01-02-118-20/18 od 
28.02.2018. godine 209

MINISTARSTVO FINANCIJA

244. Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u 
Proračunu Tuzlanskog kantona za 2018. godinu, 
broj: 07/1-14-5119/18 od 16.02.2018. godine (JU 
OŠ „Lukavica“ Gračanica) 209

MINISTARSTVO  ZA RAD, SOCIJALNU 
POLITIKU I POVRATAK

245. Program raspodjele sredstava jednokratnih novčanih 
pomoći za 2018. godinu, broj: 09/1-14-2073/18 od 
24.01.2018. godine 210

246. Program raspodjele sredstava subvencija za djecu, 
učenike i studente za 2018. godinu, broj: 09/1-14-
2075/18 od 24.01.2018. godine 211

USTAVNI SUD FEDERACIJE BOSNE I 
HERCEGOVINE

247. Rješenje, broj: U-7/18 od 16.02.2018. godine
        (bosanski jezik)
        Rješenje, broj: U-7/18 od 16.02.2018. godine 
        (hrvatski jezik)
        Rješenje, broj: U-7/18 od 16.02.2018. godine (srpski 

jezik) 212

OGLASNI DIO

UPIS U REGISTAR UDRUŽENJA

27. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje za podsticaj i razvoj edukativnih, 
zabavnih i kreativnih resursa „VIP“ I

28. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: „UDRUGA NOSITELJA RATNIH 
ODLIČJA HRVATSKOG VIJEĆA OBRANE U 
TUZLANSKOJ ŽUPANIJI“ I

29. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje građana „Centar za zaštitu 
životne sredine“ II

30. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje građana za društveni razvoj, 
ekologiju i turizam „Zeleno Jezero“ Prokosovići II

31. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: SAVEZ ZA SPORT I REKREACIJU 
OSOBA S INVALIDITETOM OPŠTINE LUKAVAC II

32. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje građana Čuvari prirode III

33. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Kulturno-umjetničko društvo  „Sloga“ 
Miričina III

34. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Dobrovoljno vatrogasno društvo Sapna IV

35. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: UDRUŽENJE PRIJATELJA DJECE 
BEZ RODITELJSKOG STARANJA I OSOBA SA 
POSEBNIM POTREBAMA  „Dijete je cijeli svijet“ IV

36. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Savez građana oboljelih od Poliomyelitisa, 
cerebralne paralize, paraplegije, povreda mozga i 
kičmene moždine Tuzlanskog kantona V

37. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje LIBERO V

38. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: „Centar za usavršavanje mladih – pokrenite.
se“ VI

39. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: UDRUŽENJE GRAĐANA AURA 
BUKINJE VI

40. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: EKOLOŠKO-TURISTIČKI POKRET 
„Konjuh“ Banovići VI

41. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: „UDRUŽENJE GRAĐANA DŽEBER“ 
ZUKIĆI VII
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42. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: UDRUŽENJE GRAĐANA CENTAR ZA 
SAVREMENA BIOLOŠKA ISTRAŽIVANJA VII

43. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje za sport, edukaciju i rekreaciju 
„BREZIK“ VII

44. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje „ZMAJEVO SRCE“ VIII

45. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: MOTO KLUB „ZMAJ 1974“ VIII

46. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje građana „Trkački rekreativni 
klub Živinice“ IX

47. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje mladih „Labud“ IX

48. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje za rani rast i razvoj  „PETAR 
PAN“ IX

49. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje Centar za promociju mentalnog 
zdravlja „Smisao“ X

50. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Kulturno-umjetničko društvo  „Podmonjski 
behar“ X

51. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje roditelja djece  „SENČI“ XI

52. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: „Sportsko Rekreativni Klub  „Magnum“ XI

53. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Udruženje građana Srpsko 
prosvjetno i kulturno društvo „Prosvjeta“ Tuzla XII

54. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: CRVENI KRIŽ 
OPĆINE SREBRENIK XII

55. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Udruženje dijabetičara i 
prijatelja „PLAVI KRUG“ Srebrenik XII

56. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: ROTARY CLUB TUZLA '99 XII

57. Oglas o promjenama upisanim u Registar 
udruženja Tuzlanskog kantona: SINDIKALNA 
ORGANIZACIJA RUDNIKA MRKOG UGLJA 
„BANOVIĆI“ u BANOVIĆIMA D.O.O. XII

58. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Crveni križ Tuzlanskog kantona XII

59. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Kulturno-umjetničko društvo 
„Sloga“ Bikodže XII

60. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Savez za sport i rekreaciju 
invalida Opštine Lukavac XIII

61. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE 
PENZIONERA/UMIROVLJENIKA OPĆINE 
GRADAČAC XIII

62. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Jedinstvena organizacija boraca 
„Unija veterana“ Tuzlanskog kantona XIII

63. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: CRVENI KRIŽ OPĆINE 
KLADANJ XIII

64. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: EKOLOŠKO 
SPORTSKO RIBOLOVNO DRUŠTVO 
„MODRAC“ LUKAVAC XIII

65. Oglas o promjenama upisanim u Registar 
udruženja građana Tuzlanskog kantona: 
UDRUŽENJE MLADIH UMJETNIKA AMATERA 
„AMATERSKA SCENA KALESIJA“ KALESIJA XIII

66. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: BIRO ZALJUDSKA PRAVA/
HUMAN RIGHTS OFFICE XIII

67. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: SAVEZ UDRUŽENJA/
UDRUGA DIJABETIČARA u TUZLANSKOM 
KANTONU XIV

68. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Sportsko ribolovno društvo 
„TUZLA“ Tuzla XIV

69. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: „Živinička policija, 1991-1995“ XIV

70. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE GRAĐANA 
VODOVODA „TATARIČKI BISER“ ŠIŠIĆI XIV

71. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE ŽENA 
„JAGODA“ XIV

72. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Nogometni klub  „RIJEKA“ 
Šerići XIV

73. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja  
građana Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE 
PARAPLEGIČARA I OBOLJELIH OD DJEČIJE 
PARALIZE OPĆINE LUKAVAC XV

74. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: Udruženje osoba sa 
invaliditetom Gradačac XV

75. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Biciklistički klub „Kladanj“ XV

76. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: TURISTIČKO-
EKOLOŠKI POKRET „BREZE – VRUĆAK“ XV

77. Oglas o promjenama upisanim u Registar 
udruženja Tuzlanskog kantona: Udruženje građana, 
VODOVOD „DOBRA VODA“ „SUHA“ XV

78. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Udruženje izdavača „HABER“ XV

79. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: CRVENI KRIŽ/KRST GRADA 
TUZLA XVI

80. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Gradsko kulturno-umjetničko 
društvo „Lukavac“ Lukavac XVI

81. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: ŽENSKI UNIVERZITETSKI 
ODBOJKAŠKI KLUB „STUDENT UNTZ“ XVI
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82. Oglas o promjenama upisanim u Registar 
udruženja Tuzlanskog kantona: JEDINSTVENA 
ORGANIZACIJA BORACA „UNIJA VETERANA“ 
OPĆINE SREBRENIK XVI

83. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: KOŠARKAŠKI KLUB 
JEDINSTVO BH TELECOM XVI

84. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: ORGANIZACIJA 
RATNIH VOJNIH INVALIDA OPĆINE 
GRAČANICA XVI

85. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Udruženje traheotomiranih 
osoba XVI

86. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE ŽENA 
„MIRIČANKE“ XVII

87. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: Udruženje građana 
Klub borilačkih sportova „Banovići“ XVII

88. Oglas o promjenama upisanim u Registar 
udruženja Tuzlanskog kantona: Udruženje građana 
„PRIRODA“ XVII

89. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: SAVEZ SJEDEĆE 
ODBOJKE RATNIH VOJNIH INVALIDA I 
INVALIDNIH LICA TUZLANSKOG KANTONA XVII

OGLAS O POSTAVLJENJU PRIVREMENOG 
ZASTUPNIKA

90. Oglas Općinskog suda u Tuzli o postavljanju 
privremenog zastupnika Damir Alić, advokat iz 
Tuzle (broj: 32 0 P 311285 17 P) XVII

91. Oglas Općinskog suda u Kalesiji o postavljanju 
privremenog zastupnika Mirza Hrustić, advokat iz 
Tuzle (broj: 29 0 P 027823 16 P) XVIII

92. Oglas Općinskog suda u Kalesiji o postavljanju 
privremenog zastupnika Enver Paščanović, advokat 
iz Kalesije (broj: 29 0 P 029927 17 P) XVIII

93. Oglas Općinskog suda u Kalesiji o postavljanju 
privremenog zastupnika Zejnila Džafić, advokat iz 
Kalesije (broj: 29 0 P 030313 17 P) XVIII

94. Oglas Općinskog suda u Kalesiji o postavljanju 
privremenog zastupnika Izet Mešić, advokat iz 
Kalesije (broj: 29 0 P 024184 15 P) XVIII

OGLAŠAVANJE DOKUMENATA NEVAŽEĆIM

95. Oglas o oglašavanju indeksa nevažećim na ime 
Jasmin Muminović XIX

96. Oglas o oglašavanju indeksa nevažećim na ime Emina 
Hajdarević XIX

97. Oglas o oglašavanju indeksa nevažećim na ime Nina 
Mulić XIX
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OGLASNI DIO
Oglasi se objavljuju na jeziku i pismu kako je dostavljeno Slu`bi Skup{tine Tuzlanskog kantona za objavu

UPIS U REGISTAR UDRUŽENJA

O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-034442/17 od 1.11.2017. 
godine u Registar udruženja  Tuzlanskog kantona,  u knjigu  II,  
pod rednim brojem 74/17,  dana  1.11.2017. godine, upisano je: 
Udruženje za podsticaj i razvoj edukativnih, zabavnih i kreativnih 
resursa „VIP“.

Skraćeni naziv: Udruženje „VIP“.
Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Aleja Alije Izetbegovića broj 

16.  

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:
1.	 Organizovanje kulturno-umjetničkih, zabavnih, 

sportskih i animacijskih programa (takmičenja, druženja, koncerti, 
izložbe i sl.), u skladu sa zakonom,

2.	 Organizacija koncerata, priredbi, sportskih 
manifestacija, proslava vjenčanja, rođendanskih i drugih proslava, 
ekskurzija i putovanja, u skladu sa zakonom, 

3.	 Organizacija kurseva, seminara, predavanja 
konvencionalnim i elektronskim putem (distance learning), časovi 
muzike, informatike, programiranja, dizajna itd., te edukacija 
određenih ciljnih grupa, u skladu sa zakonom, 

4.	 Razvoj koncepata i sprovođenje programa inkluzivne 
neformalne edukacije iz oblasti umjetnosti, dizajna, zanatstva, 
digitalnih i grafičkih komunikacija, rekreacije, omladinske 
politike, permakulture, hortikulture, a kroz forme savjetovanja, 
seminara, treninge, radionica, omladinske razmjene, građanske 
participacije, internet komunikacije, video aktivizam i dr., 

5.	 Anketiranje javnog mnijenja i uključivanje građana u 
proces odlučivanja na svim nivoima vlasti, 

6.	 Pružanje reklamnih i marketinških usluga, u skladu sa 
zakonom, 

7.	 Saradnja sa medijima u cilju edukacije i informisanja 
građana, 

8.	 Pripremanje i produkcija publicističkih, video i audio 
kreacija Udruženja ili vanjskih saradnika udruženja, u skladu sa 
zakonom, 

9.	 Izrada i izdavanje publikacija, filmova, brošura i drugog 
edukativnog propagandnog materijala koji će biti u funkciji ciljeva 
udruženja i podrške ciljnim grupama Udruženja, 

10.	 Organizovanje proizvodnje, distribucije i prikazivanja 
filmova, video filmova, radio i televizijskog programa, za članove 
Udruženja u skladu sa zakonom,

11.	 Organizovanje snimanja, obrada i izdavanje zvučnih 
i muzičkih zapisa i izdavanje muzičkih zapisa, u skladu sa 
zakonom, 

12.	 Organizacija kongresa, foruma, okruglih stolova i 
sličnih tematskih skupova, 

13.	 Podsticaj mladih u sferi nauke, kulture, umjetnosti i 
sporta, 

14.	 Promocija kulturnih različitosti i unapređenje tolerancije 
i međuetničke saradnje, 

15.	 Poduzimanje i drugih aktivnosti potrebnih radi 
ostvarivanja ciljeva postojanja udruženja, sukladno zakonu. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Lehmann Jasmin, 
predsjednik Upravnog odbora Udruženja, Lehmann Alisa 
potpredsjednik Upravnog odbora Udruženja i Smajlović Suada, 
član Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje za podsticaj i razvoj 
edukativnih, zabavnih i kreativnih resursa „VIP“, stiče svojstvo 
pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-035201/17 od 20.11.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 82/17,  dana  20.11.2017. godine,  upisan je: 
„UDRUGA NOSITELJA RATNIH ODLIČJA HRVATSKOG VIJEĆA 
OBRANE U TUZLANSKOJ ŽUPANIJI“

Skraćeni naziv udruženja je: „UNRO HVO U TŽ“. 

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Filipa Kljajića broj 22. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Svakodnevno djelovanje u vidu savjetodavnih timova 
stručnjaka radi ostvarivanja svih pomoći i potreba članova Udruge, 
kao i pomoć obiteljima poginulih, nestalih i umrlih nositelja ratnih 
odličja, 

2.	 Neposredna pomoć Udruge posebno će se isticati 
prema djeci preminulih nositelja ratnih odličja u smislu njihova 
odgoja i školovanja, te ostvarivanju svih kako materijalnih tako i 
zdravstvenih, socijalnih i kulturnih potreba istih, 

3.	 Udruga će se posebno angažirati u smislu ostvarivanja 
svih prava svojih članova, kao takva predstavlja i zastupa svoje 
članove u odgovarajućim nadležnim ustanovama i institucijama 
radi dosljednog ostvarivanja svih prava, potreba i interesa 
članova Udruge (dopunska školovanja, tečajevi, zapošljavanje, 
lista prioriteta za dodjelu stanova i stambenih kredita), posebice 
će se zalagati na donošenju propisa o pravima nositelja ratnih 
odličja i članova njihovih obitelji, te na dosljednoj primjeni svih 
zakonskih propisa o pravima branitelja i nositelja ratnih odličja, 

4.	 Organizirati susrete i posjete sa drugim Udrugama iz 
zemlje i inozemstva, 

5.	 Tijekom godine organizirati boravak uz popust u 
zimskim i ljetnim odmaralištima za članove Udruge i njihove 
obitelji, 



Broj 4 - Strana II	 SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA 	 Petak, 09.03.2018. god.

6.	 Osigurati besplatne udžbenike i prijevoz za djecu 
članova Udruge i pravo na dječiji doplatak, 

7.	 Organiziranje i sponzoriranje stručno forumske 
djelatnosti (stručni i znanstveni skupovi, okrugli stolovi, tribine), 
radi sprječavanja lažnog prikazivanja zbivanja u Domovinskom 
ratu, 

8.	 Dodjela nagrada i priznanja zaslužnim čelnicima, 
članovima tijela, djelatnicima i članovima Udruge i ustrojebenih 
oblika za stručan, kvalitetan i pregalački rad. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Ivo Veselčić, predsjednik 
Udruge. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar  „UDRUGA NOSITELJA RATNIH 
ODLIČJA HRVATSKOG VIJEĆA OBRANE U TUZLANSKOJ 
ŽUPANIJI“ stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-037482/17 od 8.12.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 87/17,  dana  8.12.2017. godine,  upisan je: 
Udruženje građana „Centar za zaštitu životne sredine“.

Skraćeni naziv udruženja je: UG „CZZS“. 

Sjedište udruženja je: Živinice – Strašanj, Magistralni put 
b.b. (Auto Elegant). 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Pružanje podrške i zastupanje građana  i udruženja u 
pitanjima iz oblasti životne sredine i održivog razvoja, 

2.	 Pružanje stručne pomoći građanima, udruženjima 
i drugim pravnim subjektima u predmetima iz oblasti životne 
sredine i održivog razvoja, 

3.	 Realizacija projekata, akcija, seminara, kampova, 
kampanja i drugih obika programskih aktivnosti, 

4.	 Organizovanje ili podrška organizovanju konferencija, 
savjetovanja, predavanja, seminara, radionica, stručnih i drugih 
skupova u oblastima životne sredine i održivog razvoja, 

5.	 Pružanje konsultantskih i drugih vrsta usluga iz domena 
životne sredine i održivog razvoja. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Mesud Muratović, 
predsjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje građana „Centar za 
zaštitu životne sredine“ stiče svojstvo pravnog lica. 
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-035075/17 od 27.11.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 88/17,  dana  27.11.2017. godine,  upisan 
je : Udruženje građana za društveni razvoj, ekologiju i turizam 
„Zeleno Jezero“ Prokosovići .

Skraćeni naziv udruženja je: UG „Zeleno Jezero“ 
Prokosovići. 

Sjedište udruženja je: Dom kulture, Prokosovići bb, Lukavac.  

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 zaštita prirode, okoline i kulturno-historijskog naslijeđa 
kao osnovnih vrijednosti društva, upravljanje prirodnim resursima 
primjenom načela održivog razvoja, edukacija i razmjena 
informacija iz oblasti zaštite kulturno-historijskog i prirodnog 
naslijeđa, 

2.	 edukacija javnosti putem održavanja tribina, 
predavanja, kongresa, seminara, radionica, poster prezentacija 
i izložbi u svrhu promicanja razvoja svijesti o potrebi očuvanja 
i promocije kulturno-historijskog i prirodnog naslijeđa, te zaštite 
okoline,

3.	 organizacija akcija zaštite okoline i očuvanja prirode, 
izrada i provođenje programa poboljšanja kvaliteta okoline,

4.	 podrška inicijativama koje vode ka ekološkom i 
društvenom razvoju zajednice; 

5.	 društvena kohezija, integracija i društveno uključivanje 
svih građana  općine Lukavac;

6.	 podizanje nivoa znanja građana  općine Lukavac i 
Tuzlanskog kantona  o ekološkim pitanjima zajednice,

7.	 podizanje nivoa znanja građana  općine Lukavac i 
Tuzlanskog kantona  o obnovljivim izvorima energije,

8.	 podizanje nivoa znanja građana  o značaju kulturno-
historijskog i prirodnog naslijeđa, 

9.	 promovisanje suradnje između sva tri sektora društva: 
javne uprave, poslovnog sektora i neprofitnog sektora na jačanju 
ekološke svijesti,

10.	 promovisanje saradnje između lokalnih vlasti i 
organizacija civilnog društva s ciljem pružanja podrške ekološkoj 
revitalizaciji zajednica u općini Lukavac, s posebnim osvrtom 
na poštivanje ekoloških propisa i projekata iz oblasti ekologije,  
turizma i energetske efikasnosti, 

11.	 promovisanje ekoloških standarda i pretpostavki koje 
će poboljšati status Bosne i Hercegovine u procesu europskih 
integracija,

12.	 organizovanje kampanja javnog zastupanja kroz 
projekte savjetovanja građana o ekološkim standardima i 
pravima,

13.	 animiranje građana da učestvuju  u ekološkom životu 
općine Lukavac, naročito u okviru svoje zajednice;

14.	 kreiranje i koordinacija projekata koji afirmišu znanje 
iz oblasti zaštite i korištenja kulturne baštine i osposobljenosti 
organzacija i pojedinaca u toj oblasti, 

15.	 animiranje građana da učestvuju u radu na zaštiti 
i promociji kulturno-historijskog i prirodnog naslijeđa Bosne i 
Hercegovine, Tuzlanskog kantona, općine Lukavac, naročito u 
okviru svoje zajednice, 

16.	 fokusiranje rada na programe, inicijative i kampanje s 
ciljem promovisanja principa održivog razvoja i zdravog okoliša;

17.	 rad na poboljšanju komunikacije između organizacija 
civilnog društva i uspostavi uspješnih modela saradnje;

18.	 internacionalizacija problema kojima se Udruženje 
bavi, naročito saradnja sa srodnim NVO u svijetu.

Udruženje zastupa i predstavlja: Dženan Aljukić predsjednik 
Udruženja, Lejla Memić dopredsjednik Udruženja i Denis 
Kovačević sekretar Udruženja.

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 
Danom upisa u Registar Udruženje građana za društveni 

razvoj, ekologiju i turizam „Zeleno Jezero“ Prokosovići stiče 
svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-036509/17 od 7.12.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 91/17,  dana  7.12.2017. godine,  upisan je : 
SAVEZ ZA SPORT I REKREACIJU OSOBA S INVALIDITETOM 
OPŠTINE LUKAVAC.

Skraćeni naziv udruženja je: SSROI O L .

Sjedište udruženja je: Lukavac, ul. Redžepa 
ef.Muminhodžića br. 12. 
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Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Podstiče, pomaže, organizuje, koordinira i učestvuje 
u ostvarivanju aktivnosti na otkrivanju i evidentiranju osoba s 
invaliditetom bez obzira, na uzrok i nastanak invalidnosti, dob, 
spol, vjersku i nacionalnu pripadnost i  njihovom organizovanju 
u sferi ostvarivanja ljudskih prava, i prava manjina, socijalno 
obespravljenih i siromašnih kroz bavljenje sportom i rekreacijom, 

2.	 Preispituje uslove iz oblasti socijalne zaštite, ljudskih 
prava, tradicije, religije, kulture, sporta i ekologije, a koja se tiču 
svih građana, samim tim i osoba s  invaliditetom, 

3.	 Stara se o rješavanju problema, i pojava, socio-
ekonomskog položaja osoba s invaliditetom, na osnovu rezultata, 
ispitivanja i istraživanih radova, organizovanju izučavanja uzroka 
i posljedica invalidnosti i publikuje rezultate radi planiranja i 
ostvarenja sportske aktivnosti i rekreacije, 

4.	 Predlaže i obrazlaže sistematska rješenja za 
unapređenje ili uspostavljanje određenih oblika zaštite shodno 
posebnim i specifičnim potrebama osoba s invaliditetom radi 
poboljšanja uslova, podstiče proširenje obima ostvarenja 
socijalnih prava, povlastica, olakšica i pogodnosti koje doprinose 
kvalitetu življenja osoba s invaliditetom, a sve kroz sportske 
aktivnosti i rekreaciju, 

5.	 Prati iskustva, iz oblasti rehabilitacije i podstiče 
stvaranje uslova za rehabilitaciju i integraciju osoba s invaliditetom 
u amaterskim i profesionalnim sportovima, 

6.	 Prati zaposlenost i podstiče zapošljavanje, pomaže 
siromašnim i socijalno ugroženim, organizuje i prati rezultate 
istraživanja mogućnosti rada i zapošljavanja na određenim 
poslovima u odgovorajućim tehnologijama, predlaže ostvaranje 
i opremanje radnih mjesta za zapošljavanje i rad osoba s 
invaliditetom, a bavljenje sportom i rekracijom doprinosi boljem 
radnom elanu i ostvarenju radnih zadataka, 

7.	 Upućuje na stručnu i drugu pomoć za pravilan odgoj 
djece  kako bi se kroz sport i rekreaciju zaustavila tendencija 
porasta invalidnosti, 

8.	 Organizuje odmor i rekreaciju, razvija i sprovodi 
sportske i druge aktivnosti za potrebe članstva, djece, omladine, 
starijih i iznemoglih lica,

9.	 Pomaže udruženjima i članicama na ostvarenju uslova 
za njihov rad, 

10.	 Objavljuje publikacije o obilježavanju jubilarnih 
godišnjica, objavljuje rezultate istraživanja i materijale sa stručnih 
savjetovanja o oblicima bavljenja sportskih aktivnosti osoba s 
invaliditetom, 

11.	 Prikuplja pomoć i donacije distribuira članstvu Saveza  
u skladu sa utvrđenom namjenom donatora, vodeći  strogog 
računa o potrebama  članica Saveza u njihovom bavljenju 
sportskim i rekreativnim aktivnostima.  

Udruženje zastupa i predstavlja: Sabahudin Kasumović, 
predsjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar SAVEZ ZA SPORT I REKREACIJU 
OSOBA S INVALIDITETOM OPŠTINE LUKAVAC stiče svojstvo 
pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-037480/17 od 8.12.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 92/17,  dana  8.12.2017. godine,  upisan je: 
Udruženje građana Čuvari prirode.

Skraćeni naziv udruženja je: UG Čuvari prirode.

Sjedište udruženja je: Živinice, Magistralni put b.b., Strašanj, 
AUTO ELEGANT. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Podrška inicijativama koje vode ka ekološkom i 
društvenom razvoju zajednice; 

2.	 Društvena kohezija, integracija i društveno uključivanje 
svih građana Tuzlanskog kantona; 

3.	  Podizanje nivoa znanja građana Tuzlanskog kantona o 
ekološkim pitanjima zajednice; 

4.	  Podizanje nivoa znanja građana Tuzlanskog kantona  
o obnovljivim izvorima energije; 

5.	  Promovisanje suradnje između sva tri sektora društva: 
javne uprave; poslovnog sektora i neprofitnog sektora na jačanju 
ekološke svijesti; 

6.	  Promovisanje saradnje između lokalnih vlasti i 
organizacija civilnog društva s ciljem pružanja podrške ekološkoj 
revitalizaciji zajednica u Tuzlanskom kantonu s posebnim osvrtom 
na poštivanje ekoloških propisa i projekata iz oblasti ekologije, 
turizma i energetske efikasnosti; 

7.	 Fokusiranje rada na programe, inicijative i kampanje s 
ciljem promovisanja principa održivog razvoja i zdravog okoliša; 

8.	  Rad na poboljšanju komunikacije između organizacija 
civilnog društva i uspostavi uspješnih modela saradnje;

9.	  Internacionalizacija problema kojima se Udruženje 
bavi, naročito saradnja sa srodnim NVO u svijetu. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Jusuf Butković, predsjednik 
Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar  Udruženja građana Čuvari prirode 
stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-036711/17 od 12.12.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 93/17,  dana  12.12.2017. godine,  upisano je: 
Kulturno-umjetničko društvo „Sloga“ Miričina.

Skraćeni naziv udruženja je: KUD „SLOGA“. 

Sjedište udruženja je: Miričina bb, 75329 Miričina. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 unapređenje i razvoj muzičko-scenskog amaterizma,
2.	 čuvanje, njegovanje i razvijanje kulturne i tradicijske 

baštine te ostalih folklornih i etnografskih sadržaja,
3.	 permanentno izučavanje narodnih običaja, sakupljanje, 

bilježenje i dramsko izvođenje,
4.	 okupljanje djece, omladine i građana u radu na 

kulturno-umjetničkom polju,
5.	 pripremanje i javno  izvođenje kulturno-umjetničkih 

programa na prigodnim, svečanim, dobrotvornim, privrednim i 
takmičarskim nastupima,

6.	 učestvovanje na smotrama s folklornim, muzičkim, 
pjevačkim i drugim oblicima scenskog izražavanja kulturno-
umjetničkog amaterizma u zemlji i inostranstvu,

7.	 saradnja sa srodnim organizacijama i udruženjima u 
zemlji i inostranstvu,

8.	 razmjena programa s drugim društvima u zemlji i 
inostranstvu,

9.	 nabavka i održavanje opreme, narodnih nošnji,  
instrumenata i inventara,

10.	 stručno i profesionalno osposobljavanje članova koji 
će odgajati mlađe naraštaje u njegovanju kulturno-umjetničke 
baštine, 

11.	 organizovanje manifestacija, izložbi i predavanja, 
12.	 promotivne djelatnosti vezane za rad Društva, 

propaganda i popularizacija kulturno umjetničkog rada, 
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13.	 organizovanje izleta i druženja članova radi 
upoznavanja sa značajnim povijesnim, kulturnim i vjerskim 
mjestima i spomenicima kao i posebno vrijednim prirodnim 
ljepotama,

14.	 obavljanje drugih redovnih djelatnosti koje doprinose 
ostvarivanju ciljeva osnivanja utvrđenih Statutom.

Udruženje zastupa i predstavlja: Hasib Kovačević, 
predsjednik Društva. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Kulturno-umjetničko društvo 
„Sloga“ Miričina, stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-036058/17 od 14.12.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 95/17,  dana  14.12.2017. godine,  upisano je: 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Sapna.

Sjedište udruženja je: Sapna,  ul. 206. Viteške brigade bb.

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 okupljanje i organizovanje članstva i usklađivanje 
njihove aktivnosti u cilju unapređenja zaštite od požara, 

2.	 stručno osposobljavanje članova za gašenje požara i 
vršenje određenih poslova u oblasti zaštite od požara, 

3.	 sprovođenje primarne zaštite u cilju sprečavanja 
izbijanja požara, vršenjem požarno-preventivne djelatnosti,

4.	 gašenje požara i spašavanje ljudi i materijalnih dobara 
ugroženih požarom i drugim nesrećama, 

5.	 analiziranje stanja zaštite od požara na području 
djelovanja Društva i u okviru svojih prava davanje prijedloga i 
mišljenja za unapređenje zaštite od požara, 

6.	 organizovanje svih vidova vaspitnog obrazovanja, 
propagandne i infomativne djelatnosti u oblasti zaštite od požara, 

7.	 propagiranje dobrovoljnog vatrogastva, 
8.	 obrazovanje dobrovoljne vatrogasne jedinice i staranje 

o njenoj opremljenosti za gašenje požara i spašavanje ljudi i 
materijalnih dobara, 

9.	 saradnja sa privrednim subjektima, mjesnim 
zajednicama, organima uprave, obrazovnim institucijama, 
sredstvima javnog informisanja, udruženjima i drugim 
organizacijama radi unaprjeđivanja vatrogastva i zaštite od 
požara, 

10.	 organizovanje smotri, vježbi, takmičenja, susreta i 
drugih manifestacija vatrogasnog članstva, 

11.	 razvijanje društvene aktivnosti za zadovoljenje potreba 
članstva (kulturne, zabavne, sportske i druge aktivnosti), 

12.	 vođenje određenih evidencija o članstvu Društva, o 
plaćanju članarine, matične knjige, o odlikovanjima i drugim 
priznanjima i unapređenjima članova i evidenciju intervencija 
vatrogasne jedinice na požarima i dr.

13.	 dodjeljivanje pohvala, nagrada i druga priznanja, 
u okviru svojih prava, za posebne zasluge u oblasti zaštite od 
požara i vatrogastva, 

14.	 organizacija i provedba drugih aktivnosti potrebnih za 
ostvarivanje ciljeva društva i 

15.	 održavanje i ispitivanje aparata za početno gašenje 
požara. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Enes  Omerović, 
predsjednik Upravnog odbora i Ćamil Ahmetović, predsjednik 
Skupštine. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar  Dobrovoljno vatrogasno društvo 
Sapna stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-035982/17 od 18.12.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 96/17,  dana 18.12.2017. godine,  upisano 
je: UDRUŽENJE PRIJATELJA DJECE BEZ RODITELJSKOG 
STARANJA I OSOBA SA POSEBNIM POTREBAMA „Dijete je 
cijeli svijet“.

Sjedište udruženja je: Kladanj, ul. Avdage Hasića br. 11. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Upoznavanje  organa, organizacija i institucija u BiH 
s problemom, poteškoćama, potrebama i mogućnostima djece 
bez roditeljskog staranja i osoba sa posebnim potrebama 
i mogućnostima djece bez roditeljskog staranja i osoba sa 
posebnim potrebama u njihovom svakodnovnom životu,

2.	 Iniciranje i pomaganje aktivnosti i mjera za unapređenje 
života unutar institucija za odgoj i vaspitanje, školovanje, 
osposobljavanje i socijalizaciju unutar društva djece bez 
roditeljskog staranja i djece i omladine sa posebnim potrebama, 

3.	 Organizovanje kreativnih radionica, socijaliziranje i 
integracija u društvu, zapošljavanje i pomaganje u navikavanju 
na život izvan ustanove, 

4.	 Sveobuhvatno i potpuno sagledavanje problema 
djece  bez roditeljskog staranja i osoba sa posebnim potrebama, 
posebno njihovog socijalnog i psihičkog stanja,

5.	 Informisanje javnosti putem legalnih sredstava javnog 
informisanja (štampa, radio, televizija, javne tribune, internet 
stranica i dr.) o svim pitanjima i problemima djece bez roditeljskog 
staranja i osoba sa posebnim potrebama, 

6.	 Pribavljanje sredstava za pomoć djeci bez roditeljskog 
staranja i osoba sa posebnim potrebama u svim vidovima pomoći, 
a naročito novčanih sredstava, hrana, obuće, odjeće, higijenskih 
sredstava i protetskih pomagala i drugih potreba ovih osoba i 
njihovih porodica, na način i iz izvora utvrđenih ovim Statutom, 

7.	 Organizovanje radno-terapeutskih kreativnih radionica 
za rehabilitaciju djece bez roditeljskog staranja i osoba sa 
posebnim potrebama u cilju veće društvene angažiranosti, 

8.	 Organizovanje rehabilitacionih radionica za izradu 
određenih proizvoda i za vršenje usluga pravnim i fizičkim licima u 
kojima će se zapošljavati, odnosno radno angažovati punoljetna 
djeca bez roditeljskog staranja i osobe sa posebnim potrebama, 
pod neposrednim nadzorom i uz neposrednu pomoć nastavnika i 
drugih stručnih i kvalifikovanih osoba, 

9.	 Pribavljanje, razmjena, proizvodnja i prodaja svih vrsta 
roba koje služe ostvarivanju programskih ciljeva i djelatnosti 
Udruženja, a u skladu sa propisima, 

10.	 Praćenje i proučavanje propisa od interesa za ovu 
populaciju, te aktivnosti pri donošenju takvih propisa i njihovim 
izmjenama i dopunama, a naročito iz oblasti socijalne zaštite, 
zdravstvenog, penzijskog, invalidskog osiguranja i sl., 

11.	 Druge aktivnosti koje su od značaja za ostvarivanje 
programskih ciljeva i djelatnosti Udruženja, 

12.	 Podrška samostalnom stanovanju. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Ernad Torlak, predsjednik 
Udruženja i Alma Smajić, zamjenik predsjednika Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar UDRUŽENJE PRIJATELJA DJECE 
BEZ RODITELJSKOG STARANJA I OSOBA SA POSEBNIM 
POTREBAMA „Dijete je cijeli svijet“ stiče svojstvo pravnog lica. 
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-036083/17 od 19.12.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona, u knjigu II,  
pod rednim brojem 97/17,  dana  19.12.2017. godine,  upisan je: 
Savez građana oboljelih od Poliomyelitisa, cerebralne paralize, 
paraplegije, povreda mozga i kičmene moždine Tuzlanskog 
kantona. 

Skraćeni naziv udruženja je: SGPCPPMKTK.

Sjedište udruženja je: Lukavac, ul. Kruševica bb. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Podstiče, pomaže, organizuje, koordinira i učestvuje 
u ostvarivanju aktivnosti na otkrivanju i evidentiranju osoba 
s invaliditetom bez obzira na uzrok i nastanak invalidnosti, 
oboljenja, dob spol, vjersku i nacionalnu pripadnost i njihovom 
organizovanju u sferi ostvarivanja ljudskih prava i prava manjina, 
socijalno obespravljenih i siromašnih, 

2.	 Preispituje uslove iz oblasti socijalne zaštite, ljudskih 
prava, tradicije, religije, kulture, sporta i ekologije, a koja se tiču 
svih građana, samim tim osoba s invaliditetom i oboljelih od 
Poliomyelitisa, cerebralne paralize, paraplegije,  povrede  mozga 
i kičmene moždine,

3.	 Obezbjeđuje uslove za ocjenu stanja, dijagnozu uzroka 
gubitka, ili oštećenja organizma, 

4.	 Stara se o rješavanju problema i pojava socio-
ekonomskog položaja osoba s invaliditetom, na osnovu rezultata 
ispitivanja i istraživačkih radova, organizovanju izučavanja 
uzoraka i posljedica invalidnosti i publikuje rezultate radi 
planiranja i ostvarivanja prevencije, 

5.	 Predlaže i obrazlaže sistemska rješanja za unapređenje 
ili uspostavljanje određenih oblika zaštite shodno posebnim i 
specifičnim potrebama oboljelih od Poliomyelitisa,  cerebralne 
paralize, paraplegije, povrede  mozga i kičmene moždine, 
radi poboljšanja uslova, podstiče proširenje obima ostvarenja 
socijalnih prava, povlastica, olakšica i pogodnosti koje doprinose 
kvalitetu življenja, 

6.	 Prati iskustva, iz oblasti rehabilitacije i podstiče stvaranje 
uslova za rehabilitaciju i integraciju  osoba s  invaliditetom u svim 
društvenim sferama, 

7.	 Prati zaposlenost i podstiče zapošljavanje, pomaže 
siromašnim i socijalno ugroženim, organizuje i prati rezultate 
istraživanja mogućnosti rada i zapošljavanja na određenim 
poslovima u odgovarajućim tehnologijama, predlaže ostvarenje 
i opremanje radnih mjesta za zapošljavanje i rad osoba s 
invaliditetom. Daje savjete nezaposlenim i pruža pomoć pri 
zapošljavanju i pomaže zaposlenim osobama s invaliditetom da 
ostvare svoja prava iz radnog odnosa, 

8.	 Upućuje na stručnu i drugu pomoć za pravilan odgoj 
djece oboljelih od Poliomyelitisa,  cerebralne paralize, paraplegije,  
povrede  mozga i kičmene moždine,

9.	 Organizuje i usmjerava ostvarenje kulturno-
informativne djelatnosti, prati naučno-tehnološka dostignuća i 
nabavlja pomagala  za osobe  s invaliditetom, 

10.	 Organizuje odmor i rekreaciju, razvija i sprovodi 
sportske i druge aktivnosti, za potrebe članstva, djece, omladine, 
starijih i iznemoglih lica, 

11.	 Pomaže udruženjima i članicama na ostvarenju uslova 
za njihov rad, 

12.	 Objavljuje publikacije o obilježavanju jubilarnih 
godišnjica, objavljuje rezultate istraživanja i materijale sa stručnih 
savjetovanja o oblicima zaštite osoba s invaliditetom, 

13.	 Prikuplja pomoć i donacije, distribuira članstvu Saveza  
u skladu sa utvrđenom namjerom donatora,  vodeći strogog 
računa o potrebama članica Saveza.  

Udruženje zastupa i predstavlja: Elvir Ćorhodžić, 
predsjednik Saveza.

Udruženje će djelovati na području:  Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Savez građana oboljelih od 
Poliomyelitisa, cerebralne paralize, paraplegije, povreda mozga 
i kičmene moždine Tuzlanskog kantona stiče svojstvo pravnog 
lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-038198/17 od 
21.12.2017.  godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  
u knjigu II,  pod rednim brojem 98/17,  dana  21.12.2017.godine,  
upisano je: Udruženje LIBERO. 

Skraćeni naziv udruženja je: ULIBERO.

Sjedište udruženja je: Dom kulture, Donje Vukovije, 75265 
Tojšići – Kalesija.

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Razvijanje projekata na temu ljudskih prava, 
2.	 Realizacija projekata edukativnog karaktera (edukacija 

građanstva)
3.	 Organizacije edukativnih kampova za mlade, seminara, 

radionica...
4.	 Organizacija, produkcija i realizacija sportsko-

rekreativnih aktivnosti za građanstvo, 
5.	 Realizacija umjetničkih projekata iz dramske umjetnosti 

(pozorišne predstave za građanstvo, organizacija dramskih 
festivala i drugo) u skladu sa zakonom, 

6.	 Realizacija umjetničkih projekata iz muzičke umjetnosti 
(organizovanje koncertnih manifestacija, programa, i radionica) u 
skladu sa zakonom, 

7.	 Realizacija umjetničkih projekata iz književne 
umjetnosti (promocije, izdavaštvo, konferencije pisaca, književni 
sususreti) u skladu sa zakonom, 

8.	 Realizacija umjetničkih projekata iz likovnih umjetnosti 
(izložbe, fotokonkursi), 

9.	 Realizacija projekata iz multimedijalne umjetnosti (iz 
radiofonske umjetnosti i filmske umjetnosti, video produkcija – 
izrada promo i video spotova) u skladu sa zakonom, 

10.	 Edukacija građanstva i realizacija projekata na temu 
ekologije, zdrave životne sredine i zdravstva (mentalno i fizičko 
zdravlje)

11.	 Edukacije građanstva i realizacija usluga marketiških 
djelatnosti – dizajn, brending izrade promo materijala, brošura, 
pružanje intelektualnih usluga, izrade grafičkih priprema u skladu 
sa zakonom, 

12.	 Organizacija manifestacija: događaji kulturno – 
zabavne prirode, u skladu sa zakonom, 

13.	 Realizacija projekata koji se bore protiv krijumčarenja i 
otuđivanja umjetnina, 

14.	 Realizacija projekata koji se bore protiv korupcije i 
nedemokratskih pokreta, 

15.	 Osnivanje internet portala – magazina, kulturno 
zabavnog karaktera, 

16.	 Edukacija mladih i obavljanje poslova: Web 
development – Web inžinjering, software development – 
software inžinjering, Održavanje računarskih sistema i mreža 
(OS Windows, MS Office paket, programski jezici), Dizajn web 
stranica, graf. dizajn u skladu sa zakonom, 

17.	 Ostvarivanje partnerstava, sponzorstava i donacija sa 
lokalnom zajednicom, federalnim i kantonalnim ministarstvima, 
akreditovanim ambasadama u BiH, internacionalnim 
organizacijama, korporacijama, firmama, fondacijama, kako u 
inostranstvu tako i u BiH,

18.	 Organizovanje seminara u cilju edukacije građana 
o značaju efikasnijeg korištenja potrošnje energije, samim tim 
djelujući na njihovu savjest o potrebi čuvanja okoliša u svrhu 
ostvarivanja djelatnosti Udruženja, u skladu sa Zakonom, 
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19.	 Rad na okupljanju i povezivanju mladih ljudi iz zemlje 
i inostranstva koji se, kroz svoje obrazovanje ili profesionalni 
angažman, bave raznim društvenim aktivnostima sa ciljem 
razvoja saradnje u realizaciji projekata iz raznih oblasti od 
interesa udruženja, 

20.	 Pomaže internet promociju energetske efikasnosti 
kao značajnog načina za smanjenje proizvodnje štetnih gasova 
i negativnog uticaja na okolinu, 

21.	 Zalaganje za provođenje programa i pilot projekte iz 
oblasti energetske efikasnosti i obnovljivih izvora energije, 

22.	 Pomoć i podrška u implementaciji projekata sa 
područja obnovljivih izvora energije i energetske efikasnosti 
(građevinarstvo, industrija, sektor, nekomercijalnih usluga, malo 
i srednje poduzetništvo i dr.), 

23.	 Pomoć i podrška u kreiranju strategija i provođenju 
konkretnih akcija iz oblasti energetske efikasnosti koje provode 
organi uprave i institucije na svim nivoima, 

24.	 Razmjena iskustva i saradnja sa fondacijama, 
obrazovnim ustanovama, preduzećima, javnim institucijama te 
istim ili sličnim udruženjima u zemlji i inostranstvu, 

25.	 Zalaganje za zaštitu okoline, 
26.	 Implementacija projekata prekogranične saradnje, 

entitetske saradnje, 
27.	 Razvijanje kutlure dijaloga, 
28.	 Zaštita prava žena, 
29.	 Organzacija internih i eksternih radionica, seminara i 

manifestacija različitih ekonomskih tema kako bi na što bolji način 
podignula razinu financijske pismenosti i poduzetničke klime. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Mehmed Imamović, 
predsjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar  Udruženje LIBERO stiče svojstvo 
pravnog lica.
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O  G   L   A   S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1- 05-037855/17 od 
22.12.2017. godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  
u knjigu  II,  pod rednim brojem 99/17,  dana  22.12.2017. 
godine,  upisano je udruženje: “Centar za usavršavanje mladih 
– pokrenite.se“.

Skraćeni naziv: „pokrenite.se“.

Sjedište udruženja je: Ul. Mitra Trifunovića Uče 7, Tuzla

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 proučavanje i praćenje tržišta rada u cilju ospobljavanja 
potrebnih kadrova,

2.	 ostvarivanje saradnje sa sličnim udruženjima i drugim 
organima i organizacijama u zemlji i inozemstvu,

3.	 promocija marketing misije i ciljeva udruženja,
4.	 izdavanje novina, brošura, časopisa, skripti i ostalih 

publikacija u skladu sa zakonom,
5.	 poslovna saradnja sa privrednim društvima s ciljem 

ostvarivanja zajedničkih interesa,
6.	 istraživanje i analiza tržišta javnog mnijenja,
7.	 poslovno planiranje i obuke,
8.	 pristup stranim tržištima, umrežavanje sa potencijalnim 

partnerima,
9.	 prikupljanje i evidencija statističkih podataka od 

zajedničkog interesa za članove i korisnike udruženja,
10.	 zastupanje članova i korisnika udruženja na lokalnim i 

međunarodnim skupovima,
11.	 organizovanje i promocija evenata i skupova sa ciljem 

promovisanja ciljeva i misije udruženja,

12.	 obavljanje drugih poslova i aktivnosti u okviru udruženja 
u skladu sa zakonom.

Udruženje zastupa i predstavlja: Fahrudin Baluković, 
predsjednik Upravnog odbora,  Seudin Baluković, zamjenik 
predsjednika Upravnog odobra i  Sandra Hurtić, direktor. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar „Centar za usavršavanje mladih – 
pokrenite.se“ stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-037143/17 od 
27.12.2017.  godine u Registar udruženja  Tuzlanskog kantona,  
u knjigu II,  pod rednim brojem 100/17,  dana  27.12.2017. godine,  
upisano je: UDRUŽENJE GRAĐANA AURA BUKINJE.

Skraćeni naziv udruženja je: UG AURA BUKINJE. 

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Branilaca Tuzle broj 1, 
Bukinje.  

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Okupljanje osoba koje se zalažu za zaštitu životne 
sredine, 

2.	 Unapređenje životne sredine, 
3.	 Podizanje i razvijanje ekološke svijesti i očuvanje 

životne sredine, 
4.	 Aktivnosti na očuvanju i njegovanju životne sredine, 
5.	 Borba protiv svih vidova diskriminacije u kontekstu 

ostvarivanja ekoloških prava, 
6.	 Organizovanje savjetovanja, seminara, edukativnih 

kurseva, predavanja radi bolje zaštite životne sredine, 
7.	 Podrška inicijativa koje vode ka ekološkom i drugom 

razvoju životne zajednice, 
8.	 Promovisanje saradnje između sva tri sektora društva: 

javne uprave, poslovnog sektora i neprofitnog sektora na jačanju 
ekološke svijesti, 

9.	 Razmjena iskustava sa istim i sličnim udruženjima i dr. 
nevladinim organizacijama. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Azra Zahirović, predsjednik 
Udruženja i Ana Jozeljić, potpredsjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar UDRUŽENJE GRAĐANA AURA 
BUKINJE stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-038269/17  od 
27.12.2017.  godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  
u knjigu II,  pod rednim brojem 101/17,  dana  27.12.2017. 
godine,  upisano je: EKOLOŠKO-TURISTIČKI POKRET „Konjuh“ 
Banovići.

Skraćeni naziv udruženja je: EKOPOKRET KONJUH 
BANOVIĆI. 

Sjedište udruženja je:  Ul. Alije Dostovića br. 3, Banovići.  

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:
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1.	 Razvoj turizma i unaprjeđenje biološke raznolikosti, 
2.	 Zaštita i unaprjeđenje kvaliteta okoliša, 
3.	 Jačanje i razvoj ekološko-turističke svijesti, 
4.	 Razvoj ekološkog turizma i zaštićenih područja, 
5.	 Gastroedukacija, razvoj turističke ponude i zdrave 

hrane, 
6.	 Ekološko-turističke edukacije, stručne skupove, 

sajmove, savjetovanja, seminare i slično, 
7.	 Turističko ekološki programi i manifestacije, 
8.	 Uređenje izletišta i izvorišta voda, 
9.	 Sprovođenje Arhuske konvencije u BiH, 
10.	 Jačanje kapaciteta i organizacija civilnog društva iz 

oblasti zaštite okoliša/životne sredine, 
11.	 Aktivno učešće u donošenju odluka i javnih politika iz 

oblasti okoliša/životne sredine, 
12.	 Aktivno učešće u procesu evropskih integracija, 
13.	 Učešće u tijelima i radnim grupama koje formiraju 

nadležni organi na državnom i lokalnom nivou, 
14.	 Javni angažman i ekološki i turistički aktivizam, 
15.	 Rad sa mladima i promovisanje volonterizma, 
16.	 Unapređenje transparentnosti rada nadležnih institucija 
iz oblasti okoliša/životne sredine, 
17.	 Monitoring implementacije zakona i strateških 

dokumenata, 
18.	 Zalaganje za čiste tehnologije i zelena radna mjesta, 
19.	 Primjena i promovisanje principa održivog razvoja, 
20.	 Usvajanje i promovisanje evropskih i globalnih 

standarda iz oblasti okoliša/životne sredine, 
21.	 Saradnja i partnerstvo vladinog, civilnog i biznis 

sektora, 
22.	 Regionalno i međunarodno umreženje sa 

organizacijama civilnog društva, 
23.	 Izdavačka djelatnost, katalozi edukativni materijal, 

turistička signalizacija i slično, u skladu sa Zakonom,
24.	 Saradnja sa javnim ustanovama-škole, univerziteti, 

vrtići, turistička zajednica, ministarstva i drugim organizacijama u 
BiH i inostranstvu.

Udruženje zastupa i predstavlja: Aldijana Saletović, 
predsjednik Udruženja.

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar EKOLOŠKO-TURISTIČKI 
POKRET „Konjuh“ Banovići  stiče svojstvo pravnog lica. 
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-038368/17 od 29.12.2017.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 102/17,  dana  29.12.2017. godine,  upisano 
je: „UDRUŽENJE GRAĐANA DŽEBER“ ZUKIĆI.

Skraćeni naziv udruženja je: UGDŽZ.

Sjedište udruženja je: Zukići, 75272 Đurđevik. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Razvoj i afirmacija kulturnih i historijskih dobara, 
2.	 Promocija vjerskog turizma, 
3.	 Zaštita i čuvanje tradicije ovog kraja, 
4.	 Održavanje tribina, okruglih stolova i drugih sličnih 

manifestacija, 
5.	 Organizacija i realizacija programa i edukacija u raznim 

oblastima, 
6.	 Okupljanje svih zainteresiranih za afirmaciju i 

njegovanje kulturne i historijske baštine, 
7.	 Organiziranje tribina, javnih rasprava, seminara, 

simpozija i drugih kulturnih manifestacija, 

8.	 Izdavanje brošura, časopisa, monografija i ostalih 
publikacija u skladu sa Zakonom,

9.	 Rad na poboljšanju infrastrukturnih uslova, 
10.	 Podrška projektima i aktivnostima koji podstiču 

pozitivnu klimu za poboljšanje uslova života, 
11.	 Druge aktivnosti i poslovi vezani za članove udruženja, 

Udruženje zastupa i predstavlja: Ibrahim Tursunović, 
predsjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar „UDRUŽENJE GRAĐANA 
DŽEBER“ ZUKIĆI stiče svojstvo pravnog lica. 

41 

O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-038692/17 od 10.1.2018.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 103/18,  dana  10.1.2018. godine,  upisano je: 
UDRUŽENJE GRAĐANA CENTAR ZA SAVREMENA BIOLOŠKA 
ISTRAŽIVANJA.

Skraćeni naziv udruženja je: UG CSBI.

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Slavinovičkog odreda 1992. 
Br. 21. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Predstavljanje i tumačenje savremene biologije, 
2.	 Afirmacija i unapređenje naučno istraživačkog rada na 

polju savremene biologije, 
3.	 Podizanje svijesti i edukacija o važnosti savremene 

biologije, 
4.	 Razvijanje različitih oblika saradnje sa drugim 

Udruženjima i relevantnim institucijama u okruženju (zemlji i 
inostranstvu), 

5.	 Organizovanje naučnih i stručnih kongresa, 
konferencija (domaćih i stranih), okruglih stolova, simpozija, 
tribina, promocija, studijskih i istraživačkih putovanja, razmjena 
iskustava sa istraživačima u zemlji i inostranstvu, kao i izvođenje 
naučno-istraživačkih projekata samostalno i/ili sa drugim 
Udruženjima i relevantnim institucijama. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Amela Jusić, Izvršni 
direktor Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar  UDRUŽENJE GRAĐANA 
CENTAR ZA SAVREMENA BIOLOŠKA ISTRAŽIVANJA stiče 
svojstvo pravnog lica. 
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-000442/18  od 15.1.2018.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II, 
pod rednim brojem 104/18,  dana 15.1.2018. godine,  upisano je: 
Udruženje za sport, edukaciju i rekreaciju „BREZIK.

Skraćeni naziv udruženja je: „Brezik“. 

Sjedište udruženja je: Drafnići bb, Gračanica. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:



Broj 4 - Strana VIII	 SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA 	 Petak, 09.03.2018. god.

1.	 provoditi program sportske rekreacije,
2.	 razvija i njeguje međusobnu solidarnost među 

članovima i ostalim,
3.	 okupljati  djecu, mlade i odrasle  građane u cilju razvoja 

sporta i sportske kulture,
4.	 organizirati škole fudbala, košarke, rukometa, odbojke, 

tenisa i slično za djecu i omladinu,
5.	 organizirati sportska  takmičenja i učestvovati u 

sportskim takmičenjima,
6.	 organizirati prigodne turnire sportsko-rekreacijske i 

kulturno-zabavne priredbe,
7.	 izgrađivati i poticati na očuvanje životne sredine,
8.	 razvijati ekološku kulturu i ponašanje, kulturu življenja i 

stanovanja,
9.	 brinuti za izgled naselja, mjesta stanovanja,
10.	 organizirati akcije čišćenja i uređivanja naselja,
11.	 sarađivati sa drugim istovrsnim udruženjima i 

organizacijama,
12.	 obavljati i druge poslove koji doprinose ostvarivanju 

ciljeva osnivanja utvrđenih Statutom,
13.	 da razvija afirmaciju sporta i sportskih vrijednosti u 

gradu i kantonu.

Udruženje zastupa i predstavlja: Almir Mulavdić, presjednik 
Upravnog odbora, Vehid Osmanhodžić, potpredsjednik Upravnog 
odbora i Muhidin Klokić, sekretar Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje za sport, edukaciju i 
rekreaciju „BREZIK“ stiče svojstvo pravnog lica. 
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-000587/18  od 15.1.2018.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 105/18,  dana  15.1.2018. godine,  upisano je: 
Udruženje  „ZMAJEVO SRCE“  

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Radojke Lakić br. 4. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Afirmacija starih zanata i stvaranje kreativnog 
stvaralaštva kod članova i pristalica Udruženja, sa težištem na: 
kreativne radionice, dizajniranje, radionice umjetničkih zanata, 
drveta, tekstila, prirodnih materijala i sl.

2.	  Uticanje na zaštitu i očuvanje kulturnog naslijeđa kroz 
projekte rehabilitacije i očuvanja kulturno – historijskih vrijednosti, 

3.	 Podsticanje i pomoć građanima pri razvijanju 
samostalnog poduzetništva u oblasti starih zanata i domaće 
radinosti, 

4.	 Promocija  i uticanje na razvoj mikro ili malog biznisa 
(proizvodnih i /ili uslužnih djelatnosti) u skladu sa zakonom,

5.	 Razvoj koncepata i sprovođenje programa inkluzivne 
neformalne edukacije iz oblasti umjetnosti, dizajna, digitalnih 
i grafičkih komunikacija, a kroz forme savjetovanja, seminara, 
treninge, radionica, omladinske razmjene, građanske participacije, 
internet komunikacije, video aktivizam i dr., 

6.	 Organizacija kongresa, foruma, okruglih stolova i 
sličnih tematskih skupova, 

7.	 Podsticaj mladih u sferi nauke, kulture, umjetnosti i 
sporta, 

8.	 Promocija kulturnih različitosti i unapređenje tolerancije 
i međuetničke saradnje, 

9.	 Pružanje podrške i učešće u implementaciji, 
monitoringu i evaluaciji projekata koje finansiraju domaće i strane 
vladine i nevladine organizacije i institucije, 

10.	 Međusobno povezivanje članova radi zaštite i 
promoviranja interesa članova i pružanje stručne pomoći  malim 
privrednicima u realizaciji njihovih poslovnih programa, sve 
vezano za oblast starih zanata, u skladu sa zakonom, 

11.	 Pružanje stručne podrške i pomoći članovima 
Udruženja u različitim oblastima i djelatnostima,

12.	 Doprinos stvaranju pravnog okvira i uklanjanju barijera 
za  nesmetan socio-ekonomski razvoj i razvoj tržišne ekonomije 
sa ciljem uključivanja BiH u evropske integracije, 

13.	 Razvoj i unapređenje sektora malih i srednjih preduzeća 
kroz organizovanje edukativnih sadržaja za poduzetnike, 
poslovno povezivanje, informativno-promotivne aktivnosti, 
pružanje pomoći u usvajanju i primjeni ekoloških standarda i 
standarda kvaliteta, zatim kroz promociju privrednog ambijenta 
i mogućnosti investiranja, izgradnju ekonomske infrastrukture, te 
organizovanje učesnika na tržištu, 

14.	 Implementacija i promocija projekata za zaštitu životnog 
okoliša, turizma, sporta i kulture, te razvoj ekološke svijesti i 
podsticanje građana na aktivno sudjelovanje u tim projektima, 

15.	 Promocija mladih talenata, umrežavanje mladih 
kreativaca podsticanje mladih na kreativno izražavanje, promocija 
obrazovanja, 

16.	 Organizovanje kulturno-umjetničkih, zabavnih, 
sportskih i animacijskih programa (takmičenja, druženja, koncerti, 
izložbe i sl.) u skladu sa zakonom, 

17.	 Organizacija koncerata, priredbi, sportskih 
manifestacija, u skladu sa zakonom, 

18.	 Pružanje reklamnih i marketinških usluga, u skladu sa 
zakonom, 

19.	 Pripremanje i produkcija publicističkih, video i audio 
kreacija Udruženja ili vanjskih saradnika udruženja, u skladu sa 
zakonom, 

20.	 Izrada i izdavanje publikacija, filmova, brošura i drugog 
edukativnog propagandnog materijala koji će biti u funkciji ciljeva 
Udruženja i podrška ciljnim grupama Udruženja, 

21.	 Poduzimanje i drugih aktivnosti potrebnih radi 
ostvarivanja ciljeva postojanja udruženja, sukladno zakonu. 

Udruženje zastupa i predstavlja:  Azur Berbić, predsjednik 
Upravnog odbora Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona . 

Danom upisa u Registar Udruženje „ZMAJEVO SRCE“  
stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-000682/18 od 15.1.2018.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 106/18,  dana  15.1.2018. godine,  upisan je: 
MOTO KLUB „ZMAJ 1974“.

Skraćeni naziv udruženja je: MK „ZMAJ 1974“.

Sjedište udruženja je: Gradačac, ul. Siniše Mlinarevića bb. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 okupljanje ljubitelja motociklizma radi rekreacije i 
druženja;

2.	 promovisanje amaterizma u cilju ispoljavanja 
sposobnosti i aktivnosti u oblasti motociklizma, 

3.	 organizovanje, u okviru svojih mogućnosti, 
manifestacija nacionalnog i međunarodnog karaktera i učešće 
na motociklističkim susretima i priredbama radi međusobnog 
druženja i druženja sa članovima drugih klubova;

4.	 razvijanje tehničke kulture među mladim generacijama, 
te unapređenje vještine upravljanja motociklom u cilju povećanja 
stepena bezbjednosti u saobraćaju na putevima;

5.	 edukacija i posebna briga za članove mlađih kategorija
6.	 obezbjeđenje, vlastitim djelovanjem, materijalnih 

sredstava za nastupe članova kluba na moto manifestacijama u 
zemlji i inostranstvu;

7.	 širenje drugarstva i solidarnosti kao i izgradnja humanih 
odnosa, te aktivno učešće u razvijanju kolegijalnosti;
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8.	 organizovanje i razvijanje raznih oblika amaterskog 
rada i edukacije članova u segmentima vezanim za djelatnost 
udruženja;

9.	 odavanje priznanja članovima za uspješan rad i 
angažovanje u automoto klubu;

10.	 organizovanje i učešće u svim akcijama koje promovišu 
borbu protiv narkomanije i drugih oblika društveno štetnog 
ponašanja;

11.	 organizovanje i učešće u humanitarnim akcijama i 
ostalim društveno korisnim aktivnostima;

12.	 promocija i zaštita okoline, 
13.	 promocija i zaštita tolerancije kao ljudskih prava djece i 

omladine u građanskom društvu,
14.	 drugi ciljevi i zadaci od posebnog interesa za 

popularizaciju automobilizma i motociklizma i povećanju 
bezbjednosti u saobraćaju. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Siniša Baković, predsjednik 
Udruženja i Adnan Šaldić, zamjenik predsjednika Udruženja.  

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar  MOTO KLUB „ZMAJ 1974“ stiče 
svojstvo pravnog lica. 

45 

O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-038714/17 od 15.1.2018. 
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 107/18,  dana  15.1.2018. godine,  upisano je: 
Udruženje građana „Trkački rekreativni klub Živinice“.

Skraćeni naziv udruženja je: UG „TRK  Živinice“. 

Sjedište udruženja je: Živinice, ul. I marta br. 12 d. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Promocija trčanja u gradu i okolini, kao i afirmacija 
zdravog načina života, 

2.	 Omasovljavanje trkačkog pokreta i uključivanje novih 
članova i njihova priprema za trke bilo u državi, bilo van nje, 

3.	 Izgradnja atletske staze, uređenje postojećih površina 
koje su pogodne za trčanje i ostale sportske aktivnosti, 

4.	 Organizovanje zajedničkih treninga i edukacija novih 
članova, 

5.	 Zajednički odlasci na utrke i promocija našeg grada na 
takmičenjima, 

6.	 Oranizovanje zvanične ulične trke u gradu koja bi 
postala tradicija, 

7.	 Provođenje drugih aktivnosti potrebnih radi ostvarivanja 
ciljeva postojanja  Udruženja, u skladu sa zakonom. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Mirza Bajrić, predsjednik 
Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje građana „Trkački 
rekreativni klub Živinice“stiče svojstvo pravnog lica.  

46

O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-001545/18 od 23.1.2018.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 108/18,  dana  23.1.2018. godine,  upisano je: 
Udruženje mladih „Labud“.

Skraćeni naziv udruženja je: UM Labud. 

Sjedište udruženja je: JU Centar za kulturu – Titova bb, 
Dom kulture 75300 Lukavac.

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Jačanje uključenja mladih u društveni život zajednice, 
2.	 Širenje  ideje omladinskog aktivizma, volontiranja i  

pokretanje volonterskih aktivnosti,
3.	 Promocija rada s mladima i omladinskog rada, 
4.	 Popularizacija i širenje svijesti o značaju rada sa 

mladima i pristupu mladima,
5.	 Poboljšanje uvjeta života mladih ljudi u BiH i Općini 

Lukavac, 
6.	 Organizovanje naučnih, kulturnih, humanitarnih, 

intelektualnih, istraživačkih i sportskih programa i aktivnosti, 
7.	 Promocija i razvoj sporta, kulture, umjetnosti, 

obrazovanja i drugih sfera života od interesa za mlade, 
8.	 Zagovaranje slobode govora i izražavanja kroz širenje 

tolerancije i učenje bolje komunikacije među mladima, 
9.	 Edukacija, osnaživanje i pomoć mladim na pokretanju 

vlastitih biznisa tj. samozapošljavanju, 
10.	 Neformalno obrazovanje, 
11.	 Pružanje savjetodavnih usluga mladima, 
12.	 Promocija rodne ravnopravnosti i prijateljstva među 

mladima, 
13.	 Promicanje ideje očuvanje prirode i okoliša. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Jasmin Memišević, 
predsjednik Udruženja i Naser Abdurahmanović, potpredsjednik 
Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar  Udruženje mladih „Labud“ stiče 
svojstvo pravnog lica.
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-000849/18  od  23.1.2018. 
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 109/18,  dana  23.1.2018. godine,  upisano je: 
Udruženje za rani rast i razvoj „PETAR PAN“.

Skraćeni naziv udruženja je: Udruženje „PETAR PAN“.

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Mihajla i Živka Crnogorčevića 
br. 8.  

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Doprinos kvaliteti življenja djece članova Udruženja, 
mladih, osoba starije životne dobi, žena, kao i oboljelih osoba, 

2.	 Psiho-socijalna podrška roditeljima kao članovima 
Udruženja i edukacija roditelja s ciljem formiranja objektivnih 
stavova samohranih roditelja prema svojoj djeci, 

3.	 Neposredan rad sa djecom članova Udruženja, na 
stimulaciji razvoja perceptivnih, komunikacijskih i socijalno-
emocijalnih kapaciteta, 

4.	 Organizovanje seminara sa stručnim predavačima 
vezanim za svakodnevnu problematiku porodice, školske i 
predškolske djece, omladine i odraslih, 

5.	 Obezbjeđenje uslova za rano otkrivanje i rani tretman 
djece sa smetnjama u razvoju, 

6.	 Zbrinjavanje djece  u igraonama i organizovanje 
dnevnih centara za druženje djece članova Udruženja, 

7.	 Organizovanje i razvijanje svih vidova edukacionog 
rada, informativnih djelatnosti, te stvaranje pozitivnih navika u 
pogledu korištenja slobodnog vremena, kako roditelja, članova 
Udruženja, tako i njihove djece, 
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8.	 Uticanje na rješavanje socijalnih problema (poboljšanje 
materijalnog statusa ugroženih članova Udruženja), 

9.	 Saradnja sa ustanovama, organizacijama i udruženjima 
u zemlji u svijetu (socijalnim, zdravstvenim, odgojnim i kulturnim) 
u cilju razmjene iskustava i unapređenja rada, 

10.	 Okupljanje volontera, omladine i odraslih osoba radi 
bavljenja humanitarnim radom, u skladu sa zakonom, 

11.	 Pomoć i rad sa samohranim roditeljima, bez obzira na 
spol, 

12.	 Pomoć i rad sa djecom bez roditeljskog staranja, 
13.	 Podsticanje učešća stanovništva u definisanju i 

rješavanju problema vezanih za aktivno zdravlje djece, 
14.	 Preventino uticanje na djecu i mlade u cilju borbe protiv 

raznih vrsta ovisnosti (droga, alkohol...), 
15.	 Promocija zdravog načina života djece, promocija i 

zaštita ljudskih prava djece, 
16.	 Organizovanje sportske rekreacije i rekreativnih 

aktivnosti za članove udruženja i njihovu djecu, 
17.	 Poduzimanje i drugih aktivnosti potrebnih radi 

ostvarivanja ciljeva postojanja Udruženja, u skladu sa zakonom. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Devedžić Elma, predsjednik 
Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 
Danom upisa u Registar Udruženje za rani rast i razvoj 

„PETAR PAN“ stiče svojstvo pravnog lica.
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-001391/18 od 24.1.2018.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 110/18,  dana 24.1.2018. godine,  upisano 
je: Udruženje Centar za promociju mentalnog  zdravlja „Smisao“.

Skraćeni naziv udruženja je: UCPMZ „SMISAO“.

Sjedište udruženja je: Tuzla, Gornji Mosnik 62. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Promocija, afirmacija i podsticanje aktivnog pristupa 
zaštiti i unaprjeđenju mentalnog zdravlja pojedinca, porodica i 
društvenih grupa, 

2.	 Podrška mladima u odrastanju kroz poticanje ličnog i 
profesionalnog razvoja, 

3.	 Prosvjećivanje i osnaživanje žena i mladih kroz 
različite vidove edukacije, savjetovanja, rekreativne, kulturne i 
druge psihoedukativne programe s ciljem poboljšanja kvalitete 
života, podizanja nivoa znanja i informiranosti, zdravstvene i 
profesionalne kulture, zaštite od svih oblika nasilja i poticanja 
posttraumatskog i ličnog rasta i razvoja, 

4.	 Organiziranje i provođenje psihosocijalne podrške i 
humanitarnih aktivnosti, s posebnim fokusom na žene i mlade iz 
vulnerabilnih i marginaliziranih grupa (žena i djevojke žrtve rodno-
zasnovanog nasilja, seksualnog nasilja u ratu i u miru, žrtve 
trgovine ljudima, maloljetničkih brakova i dr.), 

5.	 Dokumentiranje nasilja i prijava diskriminacije, posebno 
usmjerenih na vulnerabilne i marginalizirane grupe žena i mladih, 

6.	 Promocija i zagovaranje jednakog pristupa temeljnim 
ljudskim pravima, rodne jednakosti i ravnopravnosti, s ciljem 
eliminacije diskriminacije i prevencije nasilja kao kritičnih 
determinanti mentalnog zdravlja, 

7.	 Doprinos istraživanjima u oblasti psihotraume i 
oporavka, razvoja i evaluacije rodno senzitivnih vidova tretmana i 
rehabilitacije, posebno za žrtve rodno-zasnovanog nasilja, nasilja 
u oružanim sukobima, žrtve maloljetničkih brakova i trgovine 
ljudima, 

8.	 Podrška razvoju i unaprjeđenju rodno-senzitivnih 
politika u oblasti zdravstvene i socijalne zaštite, 

9.	 Podrška i organiziranje stručnih skupova, seminara, 
okruglih stolova, debata, konferencija, kampanja, radionica, 

savjetovanja i drugih oblika edukacije u svrhu ostvarivanja ciljeva 
i djelatnosti Udruženja, samostalno ili u zajednici sa drugim 
zainteresiranim organizacijama i institucijama, sve u skladu sa 
Zakonom, 

10.	 Zastupanje interesa članova Udruženja i svih drugih 
pojedinaca kao društvenih subjekata u procesu promocije i zaštite 
zdravlja, poticanja razvoja i korištenja ljudskih potencijala pred 
nadležnim organima, kreirajući povoljnu sliku u javnosti i pozitivno 
javno mnjenje o njihovim aktivnostima, 

11.	 Praćenje i prezentiranje naučnih i stručnih dostignuća u 
zemlji i inostranstvu iz oblasti djelovanja udruženja, 

12.	 Uspostavljanje suradnje sa poslovnim sektorom, 
vladinim institucijama, nevladinim organizacijama, društvima, 
istaknutim pojedincima, medijima i svim drugim relevantnim 
subjektima društva u zemlji i inostranstvu koji imaju slične interese 
i ciljeve, 

13.	 Realiziranje međuprofesionalne suradnje s drugim 
srodnim domaćim i stranim udruženjima i organizacijama u cilju 
unaprjeđenja i zaštite zdravlja, psihosocijalne zaštite, prevencija 
nasilja i podizanja kvalitete života pojedinaca i porodica, s 
posebnim fokusom na vulnerabilne i marginalizirane grupe žena i 
mladih, 

14.	 Podsticanje i omogućavanje razmjene znanja i 
iskustava između članova Udruženja, 

15.	 Organiziranje studijskih putovanja i razmjena iskustava 
i informacija sa srodnim domaćim i inostranim udruženjima, 
organizacijama i javnim ustanovama, u svrhu ostvarivanja ciljeva 
Udruženja, 

16.	 Publiciranje, u skladu sa Zakonom, knjiga, brošura, 
časopisa, edukativno-promotivnih materijala i drugih publikacija 
iz oblasti djelovanja Udruženja, 

17.	 Koordiniranje obezbjeđivanja finansijskih sredstava 
iz domaćih i inostranih fondova ili zainteresiranih investitora za 
realizaciju pokrenutih projekata u oblasti unaprjeđenja i zaštite 
zdravlja, psihosocijalne zaštite, prevencije i zaštite od nasilja, 
zaštite ljudskih prava, nauke, obrazovanja, s ciljem poticanja 
razvoja i korištenja ljudskih potencijala, 

18.	 Podrška procesima izgradnje mira i suživota među 
narodima u Bosni i Hercegovini kroz doprinos izradi novih 
modela i programa prevencije nasilja, izgradnji kulture sjećanja i 
implementaciji tranzicijske pravde, 

19.	 Obavljanje i drugih djelatnosti u skladu sa Ustavom i 
Zakonom, a u funkciji ostvarivanja ciljeva Udruženja i zadovoljenja 
potreba  njegovog članstva i korisnika programa. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Amra Delić, direktorica 
Udruženja i Aiša Turić, članica Skupštine. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar  Udruženje Centar za promociju 
mentalnog  zdravlja „Smisao“ stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G   L   A   S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-000565/18 godine u 
Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu  II,  pod rednim 
brojem 111/18 dana  26.1.2018.  godine,  upisano  je: Kulturno-
umjetničko društvo „Podmonjski behar“.

Skraćeni naziv udruženja je:  KUD „Podmonjski behar“.

Sjedište udruženja je:  75328 Doborovci, Centar bb, Općina 
Gračanica.  

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Organiziranje kulturnih, sportskih, zabavnih i 
edukativnih programa, sadržaja i druženja za članove, a posebno 
za djecu i mlade, 
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2.	 Organziranje različitih kulturnih, sportskih i zabavnih 
manifestacija i takmičenja, 

3.	 Organiziranje izleta, ekspedicija i izložbi za članove i 
građanstvo, 

4.	 Usluživanje članova KUD-a hladnim i toplim napitcima i 
jednostavnim jelima u prostorijama društva, u skladu sa zakonom, 

5.	 Osnivanje i vođenje sekcija u okviru KUD-a te 
podružnica u drugim mjestima, prema interesima članova, 

6.	 Uključivanje KUD-a ili pojedinih sekcija u strukovne, 
plesne, sportske i ostale saveze i asocijacije, 

7.	 Djelatnosti zaštite životne sredine.

Udruženje zastupa i predstavlja: Ramza Huskanović, 
predsjednica Udruženja i Edisa Džafić, zamjenica predsjednice 
Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području:  Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Kulturno-umjetničko društvo 
„Podmonjski behar“  stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-001994/18 od 29.1.2018.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 112/18,  dana 29.1.2018. godine,  upisano je: 
Udruženje roditelja djece „SENČI“.

Skraćeni naziv udruženja je: „Udruženje roditelja“.

Sjedište udruženja je: Gračanica, ul. Kotoruša br. 2. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Osigurati najmlađoj generaciji uslove za optimalni 
tjelesni, emocionalni, socijalni i kognitivni (spoznajni) razvoj, 

2.	 Ciljevi i zadaci njege i brige o djeci će se realizovati 
kroz igru i zajedničko druženje djece u okruženju napravljenom 
isključivo za djecu mlađeg uzrasta, 

3.	 Uspostavljanje i održavanje saradnje sa roditeljima 
djece, stručnim osobama, institucijama i udruženjima u zemlji i 
inostranstvu, 

4.	 Informiranje članstva i njihovih porodica o radu sa 
djecom, 

5.	 Poticanje edukacije i stručnog usavršavanja osoba 
koje rade sa djecom, 

6.	 Organizovanje programa za djecu u saradnji sa 
stručnjacima (kulturne i sportske aktivnosti, igraonice i sl.), 

7.	 Opšti zadaci brige i njege djece predškolskog uzrasta 
će se isključivo realizovati kroz igru, brigu i njegu djece u 
zajedničkom okruženju

-	 psihofizički razvoj djeteta i formiranje osnovnih 
higijenskih navika, 

-	 razvoj intelektualnih i kognitivnih sposobnosti djeteta, 
razvoj radoznalosti, 

-	 zadovoljavanje potreba djece za igrom i zajedničkim 
životom, te uticaj na pozitivni emocionalni i socijalni razvoj djeteta, 
formiranje moralnih osobina, radnih i kulturnih navika, 

-	 njegovanje sposobnosti i izražavanje govorom, 
8.	 Rad na ostalim zadacima u cilju poboljšanja i razvoja 

kvaliteta života djece i njihovih porodica. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Senada Ćoso, predsjednik 
Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar  Udruženje roditelja djece „SENČI“ 
stiče svojstvo pravnog lica.  
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O  G  L  A  S
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-001889/18 od 6.2.2018.  
godine u Registar udruženja   Tuzlanskog kantona,  u knjigu II,  
pod rednim brojem 115/18,  dana  6.2.2018. godine,  upisano je: 
„Sportsko Rekreativni Klub „Magnum“.

Sjedište udruženja je: Gračanica, Rašljeva Mehići bb. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	 Izučavanje, bavljenje i promovisanje sportova i 
aktivnosti kojima se klub bavi, i to: airsoftball, vazdušno streljaštvo, 
planinarenje, gorska služba i spašavanje, ekologija i   očuvanje 
tradicije, 

2.	 Obavljanje svih aktivnosti, samostalno i u saradnji 
s drugima, na širenju svijesti o zdravom i moralnom životu, 
društveno korisnom životu, potrebama za izučavanjem prirodne 
sredine, flore i faune, te očuvanjem prirodne sredine, 

3.	 Edukacija članova, poduzimanje mjera i ostvarivanje 
uvjeta za stručno treniranje, natjecanje i sportsko suđenje na 
sportskim natjecanjima članova udruženja u svim navednim 
sportovima, osnivanje sekcija shodno odredbama ovog statuta, 

4.	 Edukativno i moralno usmjeravanje članova udruženja, 
ali i ostalih građana, ka zakonitom stručnom, savjesnom i 
sigurnom korištenju vazdušnog oružja i svih vrsta replika i ostalih 
sportskih rekvizita, 

5.	 Edukativno, moralno i praktično usmjeravanje članova 
na društvno korisno i humanitarno korištenje sposobnosti i 
opreme , gorske službe spašavanja, te učešče u takvim stvarnim 
situacijama, 

6.	 Edukativno, moralno i tehničko usmjeravanje članova 
u radu i korištenju tehničko-tehnoloških rekvizita te društveno 
korisni angažman, 

7.	 Članovi će u svom radu koristiti airsoft i vazdušno oružje 
te sve ostale potrebne sportske rekvizite u skladu sa zakonom, 

8.	 Samostalno ili u zajednici sa drugim klubovima i 
organizacijama organizovanje takmičenja priredbi i manifestacija 
sportskog, edukativnog i humanitarnog karaktera, 

9.	 Članovi udruženja mogu da ostvaruju saradnju, 
organizuju takmičenja, druženja i ostale sportsko-rekreativne, 
edukacijske i humanitarne aktivnosti i sa svim ostalim građanima 
koji nisu članovi kluba, čak i maloljetnim licima u skladu sa 
zakonom, 

10.	 Učestvovanje na raznim sportskim i humanitarnim 
manifestacijama, 

11.	 Saradnja sa drugim udruženjima, savezima i ostalim 
organizacijama bliskih interesa, 

12.	 Postavljanje i održavanje sopstvene internet stranice i 
foruma, nastupanje na medijima itd., 

13.	 Udruženje će suglasno zakonu odlučiti o pokretanju i 
štampanju glasila, biltena, knjiga, priručnika i drugih publikacija, 
samo za članove kluba, 

14.	 Prezentacija ciljeva udruženja, 
15.	 Sarađivati sa ministarstvima unutarnjih poslova Bosne 

i Hercegovine u cilju ostvarivanja zajedničkih ciljeva iz oblasti 
sporta i svih drugih djelatnosti kojima se ovaj klub bavi, 

16.	 Kroz sve navedene  djelatnosti i ciljeve razvijati kod 
građana, posebno kod mladih, multikulturalnost, međuvjersku i 
međunacionalnu toleranciju i suradnju, građansku svijest i svijest 
o društveno korisnom radu, pomaganju i napretku, zdravom 
životu i očuvanju okoline, 

17.	 Stipendiranje i finansiranje fizičkih i pravnih lica u 
projektima koji su po svom opisu isti ili slični djelatnostima kojima 
se bavi Udruženje, shodno svojim mogućnostima i u skladu sa 
Zakonom. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Mehmed Babajić, 
predsjednik Udruženja i Sulejman Baraković, sekretar Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 
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Danom upisa u Registar  udruženje „Sportsko Rekreativni 
Klub „Magnum“ stiče svojstvo pravnog lica.  

52

O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-021405/17  od  5.7.2017.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   I, 
pod rednim brojem   481,  dana   5.7.2017.  godine upisana je  
slijedeća  promjena:

1.	 Udruženje građana Srpsko prosvjetno i kulturno 
društvo „Prosvjeta“ Tuzla predstavlja i zastupa: Cvijetinović 
Milan predsjednik Udruženja, Lazarević Mirjana potpredsjednik 
Udruženja  i Laković Aleksandar sekretar Udruženja. 

2.	 Odobrava se Statut Udruženja gađana Srpsko 
prosvjetno i kulturno društvo „Prosvjeta“ Tuzla shodno Odluci od 
18.5.2017. godine. 
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O   G   L   A    S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-028094/17  od  
18.9.2017.  godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog 
kantona u knjigu I, pod rednim brojem  107, dana  18.9.2017. 
godine upisana je sljedeća promjena:

1.	 Razrješavaju se raniji članovi Predsjedništva 
CRVENOG KRIŽA OPĆINE SREBRENIK : Okić Dževad i Hasić 
Adnan. Umjesto njih se imenuju novi članovi Predsjedništva 
Buljubašić Sulejman i Hasanbašić Lejla a i dalje ostaju članovi 
Predsjedništva: Mulahmetović Junuz, Kavačević Zejnedba, 
Ilić Vladimir, Hasić Jusuf, Tursunović Almir, Kavazović Ćazim i 
Jašarević Nermin. 

54

O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-033503/17 od  
25.10.2017. godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u 
knjigu  I, pod rednim brojem  251/15,  dana   25.10.2017.  godine 
upisana je  sljedeća  promjena:

1.	 Rezrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
Udruženja dijabetičara i prijatelja „PLAVI KRUG“ Srebrenik: Adisa 
Šibonjić – Hozić i Zahirović Esad. Umjesto njih se imenuju novi 
članovi Upravnog odbora: Isić Fatima i Turnadžić Naim a i dalje 
ostaju članovi Upravnog odbora: Glotić Mirza, Volić Kemal, i 
Sendić Bego. 

55

O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-029174/17  od 15.11. 
2017.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu  
II , pod rednim brojem    403,  dana  15.11.2017.  godine upisana 
je  sljedeća  promjena:

1.	 ROTARY CLUB TUZLA ’99  vrši promjenu naziva tako 
što je sada naziv ROTARY CLUB TUZLA i promjenu skraćenog 
naziva tako što je umjesto dosadašnjeg skraćenog naziva RC 
TUZLA  ’99  sada skraćeni naziv RC Tuzla. 

2.	 ROTARY CLUB TUZLA mijenja sjedište tako što je 
umjesto dosadašnjeg sjedišta u Tuzli, Đure Đakovića broj 3 sada 
sjedište u Tuzli, ul. Klosterska br. 30. 

3.	 „ROTARY CLUB TUZLA vrši promjenu predsjednika 
Skupštine, tako što se umjesto dosadašnjeg predsjednika Agić 
Hariza imenuje novoizabrani predsjednik Tešić Ljubiša i promjenu 
predsjednika Kluba tako što se umjesto dosadašnjeg predsjednika  
Mujkić Zlatana imenuje novoizabrani predsjednik  Durmić Samir. 

4.	 „Rotary Club Tuzla“ predstavlja i zastupa Durmić 
Samir  novoizabrani predsjednik Kluba umjesto Mujkić Zlatana 
dosadašnjeg predsjednika i Andrejević Andrej novoizabrani 
sekretar Kluba umjesto Osmanbegović Edina dosadašnjeg 
sekretara. 

5.	 Odobrava se Statut ROTARY CLUB TUZLA shodno 
Odluci od 24.8.2017. godine. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-037095/17  od   8.12.2017.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   I , 
pod rednim brojem 125,  dana   8.12.2017.  godine upisana je  
sljedeća  promjena:

1.	 SINDIKALNA ORGANIZACIJA RUDNIKA MRKOG 
UGLJA „BANOVIĆI“ u BANOVIĆIMA D.O.O. vrši promjenu 
predsjednika Sindikalnog odbora tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Mušanović Safera imenuje novoizabrani predsjednik 
Kukić Mirsad.

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Sindikalnog odbora 
SINDIKALNE ORGANIZACIJE RUDNIKA MRKOG UGLJA 
„BANOVIĆI“ u BANOVIĆIMA D.O.O.: Mušanović Safer, 
Brčaninović Adem, Dostović Nusret, Terzić Ćazim, Ikanović Latif, 
Agić Sead, Užičanin Rasim, Alić Ibrahim, Rahmanović Džafer i 
Kukić Suljo.  Umjesto njih imenuju se novi članovi Sindikalnog 
odbora: Kukić Mirsad, Ikanović Sifet, Klopić Mehmed, Salihbašić 
Hajrudin, Bojić Enver, Rahmanović Samir, Imširović Mevludin, 
Pozderović Fahrudin, Demirović Ibrahim i Mostarlić Samir,  a i 
dalje ostaje član Sindikalnog odbora: Mešanović Šaban. 

3.	 SINDIKALNU ORGANIZACIJU RUDNIKA MRKOG 
UGLJA „BANOVIĆI“ u BANOVIĆIMA D.O.O. predstavlja i zastupa 
Kukić Mirsad novoizabrani predsjednik Sindikalnog odbora 
umjesto Mušanović Safera dosadašnjeg predsjednika. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-033579/17 od 25.10.2017. 
godine u Registar udruženja  Tuzlanskog kantona u knjigu I, pod 
rednim brojem 41, dana  25.10.2017. godine upisane su sljedeće 
promjene:

1.	 Crveni križ Tuzlanskog kantona vrši promjenu 
predsjednika Skupštine tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Božić Tunje imenuje novoizabrani predsjednik Mulić 
Maida. 

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Predsjedništva Crvenog 
križa Tuzlanskog kantona: Stojak Vedran, Sinanović Nusret, 
Hrustemović Namik i Skenderović Ljiljana. Umjesto njih se 
imenuju novi članovi Predsjedništva: Tokić Stela, Tanjić Mersad, 
Đedović Muamer i Salihović Refik a i dalje ostaju članovi 
Predsjedništva: Mujačić Zehra, Glavić Ramiz, Majstorović Razija, 
Jamakosmanović Sead i Pejić Benedin.
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-036364/17  od  
20.12.2017.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona 
u knjigu  I, pod rednim brojem   122,  dana   20.12.2017.  godine 
upisana je  sljedeća  promjena:

1.	 Kulturno-umjetničko društvo „Sloga” Bikodže vrši 
promjenu predsjednika Upravnog odobra, tako što se umjesto 
dosadašnjeg predsjednika Mujić Ajke imenuje novoizabrani 
predsjednik Grahić Jasmin.

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora  
Kulturno-umjetničkog društva „Sloga”  Bikodže: Mujić Ajka, Semić 
Enesa, Subašić Damir, Gazetić Mersed i Mujić Edina. Umjesto 
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njih imenuju se novi članovi Upravnog odbora: Grahić Jasmin, 
Sultanić Rasim, Grahić Azra, Osmanović Ernes i Mujić Ekrema.

3.	 Kulturno-umjetničko društvo „Sloga”  Bikodže 
predstavlja i zastupa Tufekčić Emin predsjednk Skupštine i Grahić 
Jasmin novoizabrani predsjednik Upravnog odbora umjesto Mujić 
Ajke dosadašnjeg predsjednika. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-032617/17  od  
19.10.2017.  godine  u  Registar udruženja Tuzlanskog kantona 
u knjigu  I, pod rednim brojem  175,  dana   19.10.2017. godine 
upisana je  sljedeća  promjena:

1.	 Savez za sport i rekreaciju invalida Opštine Lukavac 
vrši promjenu naziva tako što je sada naziv Sportski Savez za 
sport i rekreaciju invalida Općine Lukavac  i promjenu skraćenog 
naziva tako što je umjesto dosadašnjeg skraćenog naziva SSRI 
OL sada skraćeni naziv SSSRI Općine Lukavac. 

2.	 Sportski Savez za sport i rekreaciju invalida Općine 
Lukavac vrši promjenu predsjednika Skupštine tako što se 
umjesto dosadašnjeg predsjednika Musić Bajre imenuje 
novoizabrani predsjednik Memić Nedžad.

3.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora  
Sportskog Saveza za sport i rekreaciju invalida Općine Lukavac: 
Šiljegović Elvir, Musić Hamid, Osmić Suljo i Halilović Safet. 
Umjesto njih se imenuju novi članovi Upravnog odbora:  Jusufović 
Dževad, Nuhanović Rešad, Mujakić Erdin, Hodžić Mirza i Salibašić 
Zihnija, a i dalje ostaju članovi Upravnog odbora: Hamzić Ramiz i 
Imamović Fuad.

4.	 Sportski Savez za sport i rekreaciju invalida Općine 
Lukavac  predstavlja i  zastupa: Hamzić Ramiz predsjednik 
Saveza.

5.	 Odobrava se Statut Sportskog Saveza za sport i 
rekreaciju invalida Općine Lukavac  shodno Odluci od 24.9.2017. 
godine. 
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O  G L  A  S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-036974/17 od  
15.12.2017. godine u Registar udruženja građana  Tuzlanskog 
kantona u knjigu II, pod rednim brojem 525, dana  15.12.2017.  
godine upisana je slijedeća promjena:

1.	 Odobrava se  izmjena i dopuna Statuta UDRUŽENJA 
PENZIONERA/UMIROVLJENIKA OPĆINE GRADAČAC shodno 
Odluci od 18.10.2017. godine. 

2.	 Izmjene i dopune Statuta kako je navedeno u 
prethodnom stavu upisana je u   Registar udruženja građana u 
knjigu II, pod rednim brojem 525, dana 15.12.2017. godine. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-032424/17 od 
20.10.2017.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona 
u knjigu   I, pod rednim brojem 348  i  knjiga II pod rednim brojem 
657,  dana   20.10.2017.  godine upisana je  sljedeća  promjena:

1.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
Jedinstvene organizacije boraca „Unija veterana” Tuzlanskog 
kantona: Eminović Nevsad i Hećimović Midhat. Umjesto njih 
imenuju se novi članovi Upravnog odbora: Turkić Fahrudin i 
Beširović Munever, a i dalje ostaju članovi Upravnog odbora: 
Šahović Faruk, Miraščić Emina, Hasanbegović Enes, Hamzić 
Fadil, Ibrahimović Sulejman, Trgovčević Nezir, Sabirović Enver, 
Ibrahimović Sulejman, Mahmutović Mirsad, Omerović Aziz, Bajrić 

Novalija, Šabanović Ramiz, Bašić Tahir i Taindžić Ismet.
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O   G    L    A     S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-032140/17 od  22.12.2017. 
godine u Registar udruženja u knjigu I, pod rednim brojem 95, 
dana  22.12.2017. godine, upisane su sljedeće promjene:

1. CRVENI KRIŽ OPĆINE KLADANJ, vrši promjenu 
predsjednika Skupštine, tako što se  umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Tokalić Sakiba, imenuje novoizabrani predsjednik   
Prvulović Sonja.

CRVENI KRIŽ OPĆINE KLADANJ za predsjednika 
Predsjedništva imenuje Tokalić Sakiba.

2. CRVENI KRIŽ OPĆINE KLADANJ predstavlja i zastupa 
Prvulović Sonja, novoizabrani predsjednik Skupštine, umjesto 
Tokalić Sakiba, dosadašnjeg predsjednika, Tokalić Sakib   
predsjednik Predsjedništva  i Ramić Asima, sekretar Crvenog 
križa. 

3. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta CRVENOG KRIŽA 
OPĆINE KLADANJ shodno    Odluci od 13.09.2017. godine.

63

O  G  L  A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:   UP1-06/1-05-037156/17 od 8.12.2017. 
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I, pod rednim brojem 371/16,  dana  8.12.2017. godine 
upisana je sljedeća promjena:

1.	 Upisuje se prestanak rada EKOLOŠKOG 
SPORTSKOG RIBOLOVNOG DRUŠTVA „MODRAC“ LUKAVAC 
u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu I, pod rednim 
brojem 371/16.

2.	 Udruženje je prestalo sa radom 30.11.2017. godine, 
danom donošenja Odluke Skupštine o prestanku rada Udruženja.
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O  G  L  A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:   UP1-06/1-05-008833/17 od 10.3.2017. 
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u knjigu 
II, pod rednim brojem 89,  dana  10.3.2017.  godine upisana je 
sljedeća promjena:

1.	 Upisuje se prestanak rada UDRUŽENJA MLADIH 
UMJETNIKA AMATERA „AMATERSKA SCENA KALESIJA“ 
KALESIJA u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu II, 
pod rednim brojem 89.

2.	 Udruženje je prestalo sa radom 26.2.2017.godine, 
danom donošenja Odluke Skupštine o prestanku rada Udruženja.
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-037439/17  od  18.12. 
2017.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   
II , pod rednim brojem  681,  dana   18.12.2017.  godine upisana 
je  sljedeća  promjena:

1.	 BIRO ZA LJUDSKA PRAVA/HUMAN RIGHTS OFFICE 
vrši promjenu predsjednika Upravnog odbora, tako što se umjesto 
dosadašnjeg predsjednika Terzić Mirjane imenuje novoizabrani 
predsjednik Arsenijević Damir. 

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
udruženja BIRO ZA LJUDSKA PRAVA/HUMAN RIGHTS 
OFFICE: Terzić Mirjana, Oreč Nikola, Glinac Subhija i Mešić 
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Nihad. Umjesto njih imenuju se novi članovi Upravnog odbora: 
Arsenijević Damir, Rajner Branka, Lejla Huremović Durić i Ledić 
Zlatko a i dalje ostaje član Upravnog odbora Jozić Milica. 

3.	 BIRO ZA LJUDSKA PRAVA/HUMAN RIGHTS OFFICE 
predstavlja i zastupa Arsenijević Damir novoizabrani predsjednik 
Upravnog odbora umjesto Terzić Mirjane dosadašnjeg 
predsjednika i Lukačević Elizabeta izvršna direktorica.

4.	 Odobrava se izmjena i dopuna Statuta udruženja BIRO 
ZA LJUDSKA PRAVA/HUMAN RIGHTS OFFICE shodno Odluci 
od 15.11.2017. godine
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-035270/17  od   
27.11.2017.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u 
knjigu   I , pod rednim brojem   249/15,  dana   27.11.2017.  godine 
upisana je  slijedeća  promjena:

1.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
SAVEZA UDRUŽENJA/UDRUGA DIJABETIČARA u 
TUZLANSKOM KANTONU: Junuzović Amela, Halilović Salih 
i Zonić Amela. Umjesto njih imenuju se novi članovi Upravnog 
odbora: Hadžiavdić Marina, Mujezinović Maja i Hasić Ademir, a i 
dalje ostaju članovi Upravnog odbora: Glotić Mirza i Kobaš Edis. 

2.	 SAVEZ UDRUŽENJA/UDRUGA DIJABETIČARA u 
TUZLANSKOM KANTONU predstavlja i zastupa Hadžiavdić 
Marina predsjednik Udruženja. 

3.	 Odobrava se Statut SAVEZA UDRUŽENJA/UDRUGA 
DIJABETIČARA  u TUZLANSKOM KANTONU shodno Odluci od 
11.10.2017. godine. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-037879/17 od  26.12. 
2017.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   
I,  pod rednim brojem  378/16,  dana   26.12.2017.  godine upisana 
je  sljedeća  promjena:

1.	 Sportsko  ribolovno društva „TUZLA“ Tuzla  vrši 
promjenu predsjednika Skupštine tako što se umjesto 
dosadašnjeg predsjednika Šabić Ibrahima imenuje novoizabrani 
predsjednik Đug Hajrudin i promjenu predsjednika Upravnog 
odbora tako što se umjesto dosadašnjeg predsjednika  Odobašić 
Huseina imenuje novoizabrani predsjednik Đug Muris.   

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
Sportskog  ribolovnog društva „TUZLA“ Tuzla: Odobašić Husein, 
Muharemagić Husejn, Malčinović Ševal, Gusković Zvonko i Hasić 
Džemal. Umjesto njih imenuju se novi članovi Upravnog odbora: 
Đug Muris, Filipović Alija, Filipović Mirsad, Zahirović Jasmin i 
Omerović Jasmin. 

3.	 Sportsko  ribolovno društvo „TUZLA“ Tuzla  predstavlja 
i zastupa  Đug Muris novoizabrani predsjednik Upravnog 
odbora umjesto Odobašić Huseina dosadašnjeg predsjednika, 
Đug Hajrudin novoizabrani predsjednik Skupštine umjesto 
Šabić Ibrahima dosadašnjeg predsjednika i Zahirović Jasmin 
novoizabrani sekretar umjesto Malčinović Ševala dosadašnjeg 
sekretara. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-032631/17 od  
16.10.2017. godine    u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u 
knjigu   II, pod rednim brojem  608/12,  dana  16.10.2017.  godine 
upisana je  sljedeća  promjena:

1.	 „Živinička policija, 1991-1995” vrši promjenu 
predsjednika Udruženja tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Bašić Ševala imenuje novoizabrani predsjednik 
Mustafić Ramiz.

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora  
udruženja „Živinička policija, 1991-1995”: Rahimić Meho, Bašić 
Ševal i Kuljić Izet. Umjesto njih se imenuju novi članovi Uprvnog 
odbora: Mustafić Ramiz, Čamdžić Mustafa i Hajdarbegović Ago a 
i dalje ostaju članovi Upravnog odbora Burgić Fehim,  Omerović 
Džemal, Mahmutbegović Hidajet i   Hadžić Ćazim . 

3.	 „Živinička policija, 1991-1995” predstavlja i zastupa: 
Mustafić Ramiz novoizabrani predsjednik Udruženja umjesto 
Bašić Ševala dosadašnjeg predsjednika i Mahmutbegović Hidajet 
zamjenik predsjednika Udruženja. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-028194/17  od  
26.12.2017. godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u 
knjigu   I,  pod rednim brojem  473,  dana   26.12.2017.  godine 
upisana je  slijedeća  promjena:

1.	 Razrješava se raniji član  Upravnog odbora  
UDRUŽENJA GRAĐANA VODOVODA „TATARIČKI BISER„ 
ŠIŠIĆI: Meštrić Bećir. Umjesto njega  se imenuje novi član 
Upravnog odbora:  Nuhanović Omer, a i dalje ostaju članovi 
Upravnog odbora: Šabanović Faik, Rizvić Nezir, Rahimić 
Rahman, Šabanović Atif, Mešić Vanes i Šišić Zaim.
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-035192/17  od  8.12.2017.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   II, 
pod rednim brojem  312,  dana   8.12.2017.  godine upisana je  
sljedeća  promjena:

1.	 UDRUŽENJE ŽENA „JAGODA“ vrši promjenu 
predsjednika Upravnog odbora tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Omerović Ramize imenuje novoizabrani predsjednik 
Šadić Nevresa i promjenu dopredsjednika Upravnog odbora tako 
što se umjesto dosadašnjeg dopredsjednika Ibrišimović Begzade, 
imenuje novoizabrani dopredsjednik Čitaković Amela. 

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
UDRUŽENJA ŽENA „JAGODA“: Omerović Ramiza, Ibrišimović 
Begzada, Mrkaljević Ramiza, Bešić Duda  i Tankić Bojana.
Umjesto njih imenuju se novi članovi Upravnog odbora: Šadić 
Nevresa, Čitaković Amela, Nurkić Sabira, Selmanović Hata i 
Malkić Vesna.

3.	 UDRUŽENJE ŽENA „JAGODA“ predstavlja i zastupa 
Šadić Nevresa novoizabrani predsjednik Upravnog odbora 
umjesto Omerović Ramize dosadašnjeg predsjednika i Čitaković 
Amela novoizabrani dopredsjednik Upravnog  odbora umjesto 
Ibrišimović Begzade dosadašnjeg dopredsjednika Upravnog 
odbora .
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-038890/17 od  10.1.2018.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu    I  
pod rednim brojem  359,  dana   10.1.2018.  godine upisana je  
sljedeća  promjena:

1.	 Nogometni  klub „RIJEKA“ Šerići vrši promjenu 
predsjednika Kluba, tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Ikanović Izmira imenuje novoizabrani predsjednik 
Hasić Fahrudin i promjenu potpredsjednika Kluba tako što se 
umjesto dosadašnjeg potpredsjednika Hasić Fahrudina imenuje 
novoizabrani potpredsjednik Hodžić Elmir. 
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2.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
Nogometnog  kluba „RIJEKA“ Šerići: Ikanović Izmir, Aličić Suad, 
Čičkušić Mevludin i Zenunović Esed. Umjesto njih se imenuju novi 
članovi Upravnog odbora: Zenunović Alem, Hasić Edin, Musić 
Emir i Nuhanović Alem a i dalje ostaju članovi Upravnog odbora: 
Hasić Fahrudin, Hodžić Elmir, Hodžić Nevlus, Kamberović 
Mersudin, Zenunović Eldin, Zenunović Merim i Kamberović Amar. 

3.	 Nogometni kluba „RIJEKA“ Šerići predstavlja i zastupa 
Hasić Fahrudin novoizabrani predsjednik Kluba umjesto Ikanović 
Izmira dosadašnjeg predsjednika i Hodžić Elmir novoizabrani 
potpredsjednik Kluba umjesto Hasić Fahrudina  dosadašnjeg 
potpredsjednika.
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O   G    L    A     S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-000185/18 od 11.1.2018.  
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I, pod rednim brojem  229, dana 11.1.2018. godine upisana 
je sljedeća promjena:

1.	 UDRUŽENJE PARAPLEGIČARA I OBOLJELIH 
OD DJEČIJE PARALIZE OPĆINE LUKAVAC, vrši promjenu 
predsjednika Skupštine tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Kurtić Vehbije, imenuje novoizabrani predsjednik  
Krnjić Agan i promjenu predsjednika Upravnog odbora tako što 
se umjesto dosadašnjeg predsjednika Omerdić Ramiza imenuje 
novoizabrani predsjednik Imamović Mensud.

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
UDRUŽENJA PARAPLEGIČARA I OBOLJELIH OD DJEČIJE 
PARALIZE OPĆINE LUKAVAC: Fejzić Behija, Omerdić Ramiz, 
Ćosić Besim i Krnjić Agan. Umjesto njih se imenuju novi članovi 
Upravnog odbora:  Imamović Mensud i Ribić Kasim, a i dalje 
ostaje član Upravnog odbora:  Mehić Anes.  

3.	 UDRUŽENJE PARAPLEGIČARA I OBOLJELIH OD 
DJEČIJE PARALIZE OPĆINE LUKAVAC predstavlja i zastupa 
Imamović Mensud, novoizabrani predsjednik Upravnog odbora 
imjesto Omerdić Ramiza dosadašnjeg predsjednika i  Mehić Anes 
član Upravnog odbora .

4.	 Odobrava se izmjena i dopuna Statuta  UDRUŽENJA 
PARAPLEGIČARA I OBOLJELIH OD DJEČIJE PARALIZE 
OPĆINE LUKAVAC shodno Odluci od 3.12.2017. godine. 

73

O  G  L  A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:   UP1-06/1-05-000063/18 od 10.1.2018. 
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu II, pod rednim brojem 273, dana 10.1.2018. godine upisana 
je sljedeća promjena:

1.	 Upisuje se prestanak rada Udruženja osoba sa 
invaliditetom Gradačac u Registar udruženja Tuzlanskog kantona 
u knjigu II, pod rednim brojem 273.

2.	 Udruženje je prestalo sa radom 26.12.2017. godine, 
danom donošenja Odluke Skupštine o prestanku rada Udruženja.
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-036769/17  od 8.12.2017.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu  I  
pod rednim brojem 75/13,  dana 8.12.2017.  godine upisana je  
sljedeća  promjena:

1.	 Biciklistički klub „Kladanj“ vrši promjenu predsjednika 
Kluba, tako što se umjesto dosadašnjeg predsjednika Šehić 
Amera imenuje novoizabrani predsjednik Mezetović Fehim i 
promjenu  zamjenika predsjednika Kluba tako što se umjesto 

dosadašnjeg zamjenika predsjednika Mezetović Fehima imenuje 
novoizabrani zamjenik predsjednika Šehić Ramo. 

2.	 Biciklistički klub „Kladanj“  predstavlja i zastupa 
Mezetović Fehim novoizabrani predsjednik Kluba umjesto Šehić 
Amera dosadašnjeg predsjednika i Šehić Ramo novoizabrani 
zamjenik predsjednika umjesto Mezetović Fehima dosadašnjeg 
zamjenika predsjednika. 
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O  G  L  A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:   UP1-06/1-05-000894/18 od 22.1.2018. 
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I, pod rednim brojem 384/16, dana 22.1.2018. godine 
upisana je sljedeća promjena:

1.	 Upisuje se prestanak rada udruženja TURISTIČKO-
EKOLOŠKI POKRET „BREZE – VRUĆAK“ u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona u knjigu I, pod rednim brojem 384/16.

2.	 Udruženje je prestalo sa radom 8.1.2018. godine, 
danom donošenja Odluke Skupštine o prestanku rada Udruženja.
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-035886/17  od  22.11. 
2017.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   
I,  pod rednim brojem  273/15,  dana   22.11.2017.  godine upisana 
je  sljedeća  promjena:

1.	 Udruženje građana, VODOVOD „DOBRA VODA“ 
„SUHA“ vrši promjenu predsjednika Skupštine  tako što se umjesto 
dosadašnjeg predsjednika Avdić Amira imenuje novoizabrani 
predsjednik  Đulović Muhamed i promjenu predsjednika 
Upravnog odbora tako što se umjesto dosadašnjeg predsjednika  
Muharemović Sejfe imenuje novoizabrani predsjednik  Suljić 
Mehmedalija. 

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
Udruženja građana, VODOVOD „DOBRA VODA“ „SUHA“: 
Muharemović Sejfo, Ajšić Asmir, Avdić Amir, Dželilović Ibrahim i 
Đulović Samid. Umjesto njih imenuju se novi članovi Upravnog 
odbora: Suljić Mehmedalija, Lugavić Taib, Čamdžić Šaban, Aličić 
Seudin i Džizić Alija. 

3.	 Udruženje građana, VODOVOD „DOBRA VODA“ 
„SUHA“ predstavlja i zastupa Đulović Muhamed novoizabrani 
predsjednik Skupštine umjesto Avdić Amira dosadašnjeg 
predsjednika i Suljić Mehmedalija novoizabrani predsjednik 
Upravnog odbora umjesto Muharemović Sejfe dosadašnjeg 
predsjednika Upravnog odbora. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-038393/17   od  
10.1.2018.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u 
knjigu   II, pod rednim brojem  551/12,  dana   10.1.2018.  godine 
upisana je  sljedeća  promjena:

1.	 Udruženje izdavača „HABER“ vrši promjenu 
predsjednika Udruženja tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Šarić Senada imenuje novoizabrani predsjednik 
Aganović Jasenko.

2.	 Udruženje izdavača „HABER“ predstavlja i zastupa 
Aganović Jasenko novozabrani predsjednik Udruženja umjesto 
Šarić Senada dosadašnjeg predsjednika i Šarić Nermina, 
dopredsjednik Udruženja.
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-038853/17  od   
10.1.2018.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u 
knjigu   I,  pod rednim brojem  15,  dana   10.1.2018.  godine 
upisana je  sljedeća  promjena:

1.	 Odobrava se izmjena i dopuna Statuta CRVENOG 
KRIŽA/KRSTA GRADA TUZLA shodno Odluci od 22.12.2017. 
godine. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-001085/18  od  24.1.2018.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu  I , 
pod rednim brojem 230,  dana   24.1.2018.  godine upisana je  
sljedeća  promjena:

1.	 Gradsko kulturno-umjetničko društvo „Lukavac“ 
Lukavac vrši promjenu predsjednika Upravnog odbora tako što 
se umjesto dosadašnjeg predsjednika Zukić Selme  imanuje 
novoizabrani  predsjednik Mustafić Paša. 

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
Gradskog kulturno-umjetničkog društva „Lukavac“ Lukavac: 
Zukić Selma, Begić Mustafa, Hodžić Benjamin, Memić Nedreta, 
Mulalić Azra i Omerkić Nijaz. Umjesto njih se imenuju novi 
članovi Upravnog odbora: Vehabović Zijad, Ališkanović Zineta, 
Karić Suzana, Biković Amira i Pejić Nada, a i dalje ostaju članovi 
Upravnog odbora: Mustafić Paša, Ibrahimagić Sabira i Hodžić 
Ismet. 

3.	 Gradsko kulturno-umjetničko  društvo „Lukavac“ 
Lukavac  predstavlja i zastupa  Oštraković Ilijaz, predsjednik  
Skupštine, Mustafić Paša novoizabrani predsjednik Upravnog 
odbora umjesto Zukić Selme dosadašnjeg predsjednika i 
Omerović Behija novoizabrani menadžer Društva umjesto Bečić 
Mersudina dosadašnjeg menadžera. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-037980/17  od  26.1.2018.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   I,  pod 
rednim brojem  479/16,  dana   26.1.2018.  godine upisana je  
sljedeća  promjena:

1.	 ŽENSKI UNIVERZITETSKI ODBOJKAŠKI KLUB 
„STUDENT UNTZ“vrši promjenu naziva tako što je sada naziv 
UDRUŽENJE ŽENSKA ODBOJKAŠKA AKADEMIJA „MIKASA“ 
i promjenu skraćenog naziva tako što je umjesto dosadašnjeg 
skraćenog naziva ŽUOK „STUDENT UNTZ“ sada skraćeni naziv 
„MIKASA“.

2.	  UDRUŽENJE ŽENSKA ODBOJKAŠKA AKADEMIJA 
„MIKASA“mijenja sjedište tako što je umjesto dosadašnjeg 
sjedišta u Tuzli ul. 2. Oktobra broj 1, sada sjedište u Tuzli, ul. 
Hadžibakir-bega Tuzlića broj 8 a. 

3.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
UDRUŽENJA ŽENSKA ODBOJKAŠKA AKADEMIJA „MIKASA“:  
Pejdanović Mario i Sendić Lamija.Umjesto njih imenuju se novi 
članovi Upravnog odbora: Nožinović Seid i Softić Lejla  a i dalje 
ostaje član Upravnog odbora: Žilić Almir. 

4.	 Odobrava se Statut UDRUŽENJA ŽENSKA 
ODBOJKAŠKA AKADEMIJA „MIKASA“ shodno Odluci od 
21.11.2017. godine. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-000729/18  od  24.1.2018.  

godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu  II  
pod rednim brojem 685,  dana   24.1.2018.  godine upisana je  
sljedeća  promjena:

1.	 JEDINSTVENA  ORGANIZACIJA BORACA „UNIJA 
VETERANA“ OPĆINE SREBRENIK mijenja sjedište tako što je 
umjesto dosadašnjeg sjedišta u Srebreniku ul. Irčeva 1, sada 
sjedište u Srebreniku ul. 211. Obr. 

2.	 JEDINSTVENA  ORGANIZACIJA BORACA „UNIJA 
VETERANA“ OPĆINE SREBRENIK vrši promjenu predsjednika 
Skupštine tako što se umjesto dosadašnjeg predsjednika 
Trgovčević Nezira   imenuje novoizabrani predsjednik  Mašić 
Zijad.

3.	 Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
JEDINSTVENE  ORGANIZACIJE BORACA „UNIJA VETERANA“ 
OPĆINE SREBRENIK: Mašić Zijad, Salkić Zehra, Islamović 
Fezad, Delić Suljo i Muratović Irfan. 

4.	 Umjesto njih se imenuju novi članovi Upravnog odbora: 
Garčević Nedžad, Joldić Šefika i Fejzić Rasim, a i dalje ostaju 
članovi Upravnog odbora: Trgovčević Nezir, Husarić Azra, 
Ibrahimović Zahir i Bajrić Novalija. 

5.	 JEDINSTVENU ORGANIZACIJU BORACA „UNIJA 
VETERANA“ OPĆINE SREBRENIK predstavlja i zastupa Bajrić 
Novalija predsjednik Upravnog odbora .

6.	 Odobrava se Statut JEDINSTVENE ORGANIZACIJE 
BORACA „UNIJA VETERANA“ OPĆINE SREBRENIK shodno 
Odluci od 21.1.2018. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-000971/18 od   22.1.2018.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   II, 
pod rednim brojem  918 ,  dana   22.1.2018.  godine upisana je  
slijedeća  promjena:

1.	 KOŠARKAŠKI KLUB JEDINSTVO BH TELECOM vrši 
promjenu naziva tako što je sada naziv KOŠARKAŠKI KLUB 
JEDINSTVO – PIEMONTE i promjenu skraćenog naziva tako što 
je umjesto dosadašnjeg skraćenog naziva  KK JEDINSTVO BH 
TELECOM sada skraćeni naziv KK JEDINSTVO – PIEMONTE. 

2.	 Odobrava se izmjena i dopuna Statuta 
KOŠARKAŠKOG KLUBA JEDINSTVO – PIEMONTE, shodno 
Odluci od 27.12.2017.. godine.
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O  G  L  A  S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-037714/17  od 
18.12.2017. godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog 
kantona u knjigu II, pod rednim brojem  626, dana 18.12.2017. 
godine upisana je sljedeća promjena:

1.	 Razrješavaju se raniji članovi Predsjedništva 
ORGANIZACIJE RATNIH VOJNIH INVALIDA OPĆINE 
GRAČANICA : Đulić Refik,Mujakić Mirsad, Spahić Mehmed, Delić 
Adem, Musić Ramiz i Sulejmanović Fuad.  Umjesto njih imenuju 
se novi članovi Predsjedništva: Devedžić Fikret, Đulić Adnan, 
Fazlić Abdulah, Nurić Abdulah, Begović Mulajid i Hasić Ibrahim, 
a i dalje ostaju članovi Predsjedništva: Kapetanović Zijad, 
Ahmetagić Osman, Mustafić Ešef, Šakušić Hajrudin, Kovačević 
Admir, Oštraković Amir i Mehinbašić Fikret. 
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-037518/17  od  
18.12.2017.  godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona 
u knjigu   I  pod rednim brojem  400,  dana 18.12.2017.  godine 
upisana je  sljedeća  promjena:
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1.	 Udruženje traheotomiranih osoba vrši promjenu 
predsjednika Udruženja, tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Salihović Nevzete imenuje novoizabrani predsjednik 
Ramaš Almedina i promjenu  zamjenika predsjednika Udruženja 
tako što se umjesto dosadašnjeg zamjenika predsjednika  Sarajlić 
Nedžada imenuje novoizabrani zamjenik predsjednika Korlatović 
Mirsada. Udruženje traheotomiranih osoba predstavlja i zastupa 
Ramaš Almedina novoizabrani predsjednik Udruženja umjesto 
Salihović Nevzete dosadašnjeg predsjednika, Korlatović Mirsada
novoizabrani zamjenik predsjednika Udruženja umjesto Sarajlić 
Nedžada dosadašnjeg zamjenika predsjednika u Altumbabić 
Selma tajnik Udruženja.

85

O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-001416/18  od  1.2. 2018.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   I , pod 
rednim brojem  197,  dana   1.2.2018.  godine upisana je  sljedeća  
promjena:

1.	 UDRUŽENJE ŽENA „MIRIČANKE“ za predsjednika 
Skupštine imenuje Nurkić Ernu. 

2.	 UDRUŽENJE ŽENA „MIRIČANKE“ Imenuju  članove 
Upravnog odbora Kovačević Arnela, Štilić Mevla, Salkić Nihada, 
Baraković Elvira, Smajić Asmira, Hatunić Sabina i Hatunić 
Virnada. 

3.	 UDRUŽENJE ŽENA „MIRIČANKE“ predstavlja i 
zastupa: Kulić Razija predsjednik Udruženja. 

4.	 Odobrava se izmjena i dopuna Statuta UDRUŽENJA 
ŽENA „MIRIČANKE“ shodno Odluci od 30.12.2017. godine. 
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O   G    L    A     S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-037017/17  od 15.1.2018. 
godine u Registar udruženja građanaTuzlanskog kantona u knjigu 
I, pod rednim brojem 381,  dana  15.1.2018. godine upisana je 
sljedeća promjena:

1.	 Udruženje građana Klub borilačkih sportova „Banovići“ 
mijenja sjedište tako što je umjesto dosadašnjeg sjedišta u 
Banovićima ul. Branilaca broj 27 sada sjedište u Banovićima, ul. 
Patriotske lige broj 23. 

2.	 Razrješava se raniji član Predsjedništva Udruženja 
građana Klub borilačkih sportova „Banovići“: Kahrimanović 
Sabrija. Umjesto njega se  imenuje novi član Predsjedništva: 
Numanović Enid, a i dalje ostaju članovi Predsjedništva: Kurtić 
Alija, Kukić Esmir, Kurtić Admir, Lisičić Amir, Numanović Zaim i 
Demirović Alija.
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O  G   L   A   S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-038654/17  od  10.1.2018.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu   I , pod 
rednim brojem    348/15,  dana   10.1.2018.  godine upisana je  
slijedeća  promjena:

1.	 Udruženje građana „PRIRODA“ vrši promjenu 
predsjednika Skupštine, tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Bršadinac Borivoja imenuje novoizabrani 
predsjednik Bršadinac Jelena i promjenu predsjednika Udruženja 
tako što se umjesto dosadašnjeg predsjednika Bršadinac Jelene 
imenuje novoizabrani predsjednik Bršadinac Borivoje.  

2.	 Udruženje građana „PRIRODA“ predstavlja i zastupa 
Bršadinac Borivoje novoizabrani predsjednik Udruženja umjesto 
Bršadinac Jelene dosadašnjeg predsjednika . 
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O   G    L    A    S  
Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave 

Tuzlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-002292/18  od  31.1.2018.  
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I i II pod rednim brojem 336 i 655,  dana 31.1.2018. godine 
upisana je sljedeća promjena:

1.	 SAVEZ SJEDEĆE ODBOJKE RATNIH VOJNIH 
INVALIDA I INVALIDNIH LICA TUZLANSKOG KANTONA 
vrši promjenu predsjednika Skupštine  tako što se umjesto 
dosadašnjeg predsjednika Tokić Vehbije, imenuje novoizabrani 
predsjednik Trakić Kerim.

2.	 Razrješavaju se raniji članovi Izvršnog odbora SAVEZA 
SJEDEĆE ODBOJKE RATNIH VOJNIH INVALIDA I INVALIDNIH 
LICA TUZLANSKOG KANTONA Trakić Kerim, Livadić Nihad i 
Asoli Murat. Umjesto njih se imenuju novi članovi Izvršnog odbora: 
Imamović Samir, Čerkezović Sulejman i Junuzović Dževad a i 
dalje ostaju članovi Izvršnog odbora: Mehmedović Ejub, Halilović 
Enver, Muratbegović Asim, Jusufović Ermin i Husarić Ernes. 

3.	 SAVEZ SJEDEĆE ODBOJKE RATNIH VOJNIH 
INVALIDA I INVALIDNIH LICA TUZLANSKOG KANTONA 
predstavlja i zastupa: Trakić Kerim novoizabrani predsjednik 
Skupštine Saveza, umjesto Tokić Vehbije dosadašnjeg 
predsjednika,  Mehmedović Ejub predsjednik Izvršnog odbora i 
Junuzović Dževad sekretar Saveza. 

4.	 Odobrava se izmjena i dopuna Statuta  SAVEZA 
SJEDEĆE ODBOJKE RATNIH VOJNIH INVALIDA I INVALIDNIH 
LICA TUZLANSKOG KANTONA shodno Odluci od 24.11.2017.  
godine. 
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OGLAS O POSTAVLJENJU 
PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U TUZLI                                                                                                      
Broj: 32 0 P 311285 17 P 
Tuzla, 05.03.2018. godine 

Općinski sud u Tuzli, sudija Šejla Ćatić, u pravnoj stvari 
tužitelja Pirić Šabana, sina Džemala iz  Tuzle, ul. Mustafe 
Mujbegovića broj 81 Tuzla, koga zastupa punomoćnik Elvedina 
Saburović, advokat iz Tuzle, protiv tuženih 

1. Babović Saliha, nepoznatog boravišta, 
2. Babović Šemsudina, nepoznatog boravišta (tuženi br. 1 i 

2 oba nasljednici iza umrle Babović r. Pirić Fate), 
3. Hadžimahović Zade, nepoznatog boravišta, 
4. Jerković r. Pirić Mejre, nepoznatog boravišta, 
5. Kešetović Izete, kćeri Ragiba iz Tuzle, ul. Dr. Mustafe 

Mujbegovića broj 15 kuća do RTV Slon, 
6. Pirić Edina iz Tuzle, ul. Maršala Tita broj 80/2/6, 
7. Pirić Jasmina iz Tuzle, ul. Dr. Mustafe Mujbegovića broj 

47, 
8. Pirić Nermina iz Tuzle, ul. Dr. Mustafe Mujbegovića broj 

477, 
9. Pirić Hadžire iz Tuzle, ul. Dr. Mustafe Mujbegovića broj 

47, 1
0. Jurković Edine, 2467 Prince Michael DR. Oakville, ON 

L6H 7N9 Canada, 
11. Avdičević Selme, 220 Burnhamthorpe Road West 

ATP#2802 Mississauga L5B ON Canada (za tužene br. 
10 i 11 punomoćnik za prijem pismena je Selma Bibuljica 
iz Tuzle, ul. Ismeta Mujezinovića br. 20, 26/VII), 

12. Memišević Pirić Selme iz Gornje Tuzle, ul. Abdurahmana 
Saračevića Ace, 

13. Pirić Mirsade iz Tuzle, Donji Mosnik broj 35, 
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14. Pirić Sadike iz Tuzle, ul. Dr. Mustafe Mujbegovića broj 
85, 

15. Pirić Sadete iz Tuzle, ul. Dr. Mustafe Mujbegovića broj 
85, 

16. Cena Sadete iz Tuzle, ul. Krečanska 5 F/3/18 i 
17. Glinac Subhije iz Tuzle, ul. Slatina 11 VII sprat (nasljednici 

br. 5 do 17 svi nasljednici iza umrlog Pirić Ragiba), radi 
utvrđenja i uknjižbe, v.sp. 1.000,00 KM, objavljuje godine 
slijedeći

O G L A S 
o postavljanju zastupnika

Tuženim Babović Salihu, Babović Šemsudinu, Hadžimahović 
Zadi i Jerković r. Pirić Mejri, svi nepoznatog boravišta, postavlja 
se privremeni zastupnik u osobi Alić Damiru, advokatu iz Tuzle.

Privremeni zastupnik u ovom postupku ima sva prava i 
dužnosti zakonskog zastupnika koja će vršiti sve dok se tuženi ne 
pojave pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne obavijesti 
sud da je tuženim postavio staraoca.

                                                                                 Sudija
                                                                            Šejla Ćatić
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U KALESIJI 
Broj: 29 0 P 027823 16 P
Kalesija, 16. 02. 2018. godine 
                                
 Općinski sud u Kalesiji, po sudiji Muneveri Avdić, u pravnoj 

stvari tužiteljice Lutvije Mešić rođ. Mešanović, kći Sinana, sa 
prebivalištem u Švedskoj, na adresi Ekenasgatan 4, 50455 Boras, 
zastupana po punomoćniku Minki Pašić Beganović, advokatu iz 
Tuzle, protiv tuženog Kasima Mešića, sin Vehida, sa prebivalištem 
u Švedskoj, radi utvrđenja i podjele bračne stečevine, donio je 
dana 16. 02. 2018. godine, sljedeće

 
O G L A S

o postavljanju  privremenog  zastupnika
 
 
Rješenjem ovoga  suda  br. 29 0 P 027823 16 P od  16. 02. 

2018. godine,  na osnovu čl. 296. st. 2.  t. 4.  Zakona o parničnom 
postupku Federacije BiH, tuženom Kasimu Mešić, nepoznatog 
boravišta, postavlja se privremeni zastupnik Mirza Hrustić, adv. 
iz Tuzle.

 
Rješenjem je određeno da će privremeni  zastupnik  

zastupati  tuženog sve dok se tuženi ili njegov punomoćnik ne 
pojavi pred sudom, odnosno dok Organ starateljstva ne obavijesti 
sud da je  tuženom postavio staraoca.

                                                                         S U D I J A
                                                                     Munevera Avdić
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U KALESIJI 
Broj: 29 0 P 029927 17 P
Kalesija, 19. 02. 2018. godine 
                        
Općinski sud u Kalesiji, po sudiji Muneveri Avdić, u pravnoj 

stvari tužitelja Abdulaha Bećirbašić, sin Mehe, sa prebivalištem 
u Švajcarskoj, na adresi Steijnebergstrasse 39., 6410 Goldau, 
zastupan po punomoćniku Nuriji Fazlić, adv. iz Kalesije, protiv 

tužene Enise Bećirbašić, r. Pezić, kći Mumina, sa prebivalištem u 
Švajcarskoj, na adresi Steijnebergstrasse 39., 6410 Goldau, radi 
razvoda braka, donio je dana 19. 02. 2018. godine, sljedeće

 
O G L A S

o postavljanju  privremenog  zastupnika
 

Rješenjem ovoga  suda  br. 29 0 P 029927 17 P od  19. 02. 
2018. godine,  na osnovu čl. 296. st. 2.  t. 4.  Zakona o parničnom 
postupku Federacije BiH, tuženoj Enisi Bećirbašić nepoznatog 
prebivališta i boravišta, postavlja se privremeni zastupnik Enver 
Paščanović, adv. iz Kalesije.

 
Rješenjem je određeno da će privremeni  zastupnik  

zastupati  tuženu sve dok se tužena ili njen punomoćnik ne pojavi 
pred sudom, odnosno dok Organ starateljstva ne obavijesti sud 
da je  tuženoj postavio staraoca.

                                                                                                                              
                                                                        S U D I J A
                                                                    Munevera Avdić
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U KALESIJI 
Broj: 29 0 P 030313 17 P
Kalesija, 19. 02. 2018. godine            
            
Općinski sud u Kalesiji, po sudiji Muneveri Avdić, u 

pravnoj stvari tužiteljice Žanete Avdibašić r. Dropić, kći Muse, 
sa prebivalištem u Donjem Hrasnu, zastupana po punomoćniku 
Nermini Ibrić - Muminović, pravni zastupnik Kantonalnog zavoda 
za pružanje pravne pomoći Tuzla, protiv tuženog Muje Avdibašić, 
sin Šabana, iz Kikača, radi razvoda braka, donio je dana 19. 02. 
2018. godine, sljedeće

 
O G L A S

o postavljanju  privremenog  zastupnika
 
Rješenjem ovog  suda  br. 29 0 P 030313 17 P od  19. 02. 

2018. godine,  na osnovu čl. 296. st. 2.  t. 4.  Zakona o parničnom 
postupku Federacije BiH, tuženom Muji Avdibašić, nepoznatog 
prebivališta i boravišta, postavlja se privremeni zastupnik Zejnil 
Džafić, adv. iz Kalesije.

 
Rješenjem je određeno da će privremeni zastupnik  

zastupati  tuženog sve dok se tuženi ili njegov punomoćnik ne 
pojavi pred sudom, odnosno dok Organ starateljstva ne obavijesti 
sud da je  tuženom postavio staraoca.

                                                                                                                              
                                                                         S U D I J A
                                                                     Munevera Avdić
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U KALESIJI 
Broj: 29 0 P 024184 15 P
Kalesija, 19. 02. 2018. godine 
 
Općinski sud u Kalesiji, po sudiji Muneveri Avdić, u pravnoj 

stvari tužitelja Omera Memića, sin Behrije i Paša Kahrimanović, 
r. Ramić, zastupani po punomoćniku Ibrahimu Omerović, adv. 
iz Kalesije, protiv tuženih Velije Memić, sin Behrije, Alije Memić, 
sin Behrije, Saliha Subašić, sin Hurije, Sadete Berbić, kći Hurije, 
Hanke Musić, kći Hurije i Ibrahima Subašić, svi zastupani po 
punomoćniku Zejnilu Džafiću, adv. iz Kalesije, te tuženi Paša 
Memić, r. Ramić, Zilka Islamović, r. Memić, Hurija Ordagić, r. 
Memić, Razija Subašić, r. Memić, Mujo Subašić, sin Hurije, 
radi utvrđenja obima zaostavštine, donio je dana 19. 02. 2018. 
godine, sljedeće
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 O G L A S
o postavljanju  privremenog  zastupnika

 
Rješenjem ovoga  suda  br. 29 0 P 024184 15 P od  19. 02. 

2018. godine,  na osnovu čl. 296. st. 2.  t. 4.  Zakona o parničnom 
postupku Federacije BiH, tuženim Raziji Subašić, r. Memić i Muji 
Subašić, sin Hurije, nepoznatog prebivališta i boravišta, postavlja 
se privremeni zastupnik Izet Mešić, adv. iz Kalesije.

 
Rješenjem je određeno da će privremeni zastupnik  

zastupati  tužene sve dok se tuženi ili njegov punomoćnik ne 
pojavi pred sudom, odnosno dok Organ starateljstva ne obavijesti 
sud da je  tuženim postavio staraoca.

                                                                                                                              
                                                                         S U D I J A
                                                                    Munevera Avdić
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OGLAŠAVANJE DOKUMENATA 
NEVAŽEĆIM

Oglašava se nevažećim indeks na ime Jasmin (Fuad) 
Muminović iz Lukavca,  izdat 2014. godine od strane Fakulteta 
elektrotehnike u Tuzli – odsijek Tehnički odgoj i informatika, broj: 
5-855/14.

95
Oglašava se nevažećim indeks na ime Emina (Ibrahim) 

Hajdarević iz Tuzle, izdat 2000. godine od strane Filozofskog 
fakulteta u Tuzli, odsijek: Njemački jezik i književnost, broj: 192/
XIII-R.    

96

Oglašava se nevažećim indeks na ime Nina Mulić iz Tuzle, 
Prirodno matematički fakultet odsjek Primjenjena biologija broj, 
II-70-P/13, izdat 2013. godine u Tuzli.

97
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